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 Hoofdstuk 1

Een koude novemberwind waaide door de ring en blies Amy’s lange haar alle kanten op. Amy merkte het niet eens, zo ingespannen keek ze naar de zwarte merrie die rondjes om haar heen galoppeerde. Gypsy ging wat langzamer lopen, en daarom zwiepte Amy de longeerlijn in de richting van haar achterhand.
„Ga door!”
Gypsy brieste en sprong weer naar voren. Haar hoeven denderden over het natte zand, haar spieren golfden onder haar glimmende zwarte vacht. Amy draaide geconcentreerd in het midden van de ring met haar mee, zodat ze steeds recht met haar gezicht naar het paard stond.
Na nog twee rondjes rond de ring, bewoog Gypsy haar binnenoor in de richting van Amy. Daarna boog de merrie haar hals en hoofd wat naar beneden en begon ze kauwbewegingen te maken met haar mond.
Amy kende dat signaal. Met haar lichaamstaal liet het paard aan Amy weten dat ze bereid was om mee te werken. Amy liet de lijn op de grond vallen en draaide haar schouders van het paard weg. Ze richtte haar ogen op de grond. Zo vertelde ze Gypsy dat ze geen bedreiging voor haar was en nodigde ze de merrie uit om een team met haar te vormen. 
Amy hoorde dat Gypsy langzamer ging lopen en daarna bleef staan. Ze wachtte. Na een lange tijd hoorde ze de voetstappen van het paard dichterbij komen. Amy hield haar adem in. Opeens kwam de merrie naast haar staan. Met haar zachte neus snuffelde ze aan Amy’s schouder.
Dit was de join-up! Helemaal warm van binnen aaide Amy zacht over Gypsy’s voorhoofd.
Amy had de techniek van de join-up van haar moeder, Marion, geleerd. Door met paarden te praten in hun eigen taal, kon je een band met hen opbouwen op basis van vertrouwen en begrip. De join-up vormde de basis van de training van de paarden op Heartland. Marion had Heartland opgericht als trainingsstal voor probleempaarden. Tot haar dood, vijf maanden geleden, was Marion altijd degene geweest die met de nieuwe paarden op Heartland een join-up had gedaan.
Amy draaide zich om en liep de ring door. De merrie liep achter haar aan. Ze volgde Amy nu overal. Na een paar minuten bleef Amy staan en keerde zich om naar het hek, waar Ty, de zeventienjarige stalhulp van Heartland, stond te kijken.
„En? Wat denk je ervan?” riep Amy, terwijl ze de longeerlijn weer aan Gypsy’s halster vastklikte.
„Het gaat onwijs goed,” antwoordde Ty. Hij klom over het hek en liep naar haar toe. De wind waaide door zijn zwarte haar. „Het lijkt wel een ander paard. Weet je nog hoe moeilijk ze eerst was?”
Amy knikte. Gypsy was het vijf jaar oude dressuurpaard van Pamela Murray. De merrie was nu al twee maanden op Heartland. Toen ze kwam, was ze nerveus en tegendraads en had ze de hinderlijke gewoonte om telkens als ze opgewonden werd, een hele serie hoge, scheve bokken te laten zien. Samen hadden Amy en Ty haar weer rustig gekregen met behulp van aromatherapie en bloesemremedies. Daarna hadden ze join-ups met haar gedaan om haar zover te krijgen dat ze mee ging werken. Langzaam was Gypsy steeds rustiger en braver geworden. Ze had al drie weken niet meer gebokt, en elke keer als Amy een join-up met haar deed, reageerde ze sneller.
Gypsy duwde haar neus tegen Ty’s jas. „Denk je dat ze al klaar is om terug te gaan naar Pamela?” vroeg Amy.
Ty fronste zijn voorhoofd. „Ik weet het niet. Ze werkt de laatste tijd goed mee, maar ik denk dat ze nog steeds niet helemaal van dat bokken is genezen. En als ze daar weer mee begint, en haar ruiter eraf bokt, zijn we terug bij af. Dan leert ze weer dat bokken voor haar een voordeel heeft.”
Amy knikte. Ze was blij dat ze er hetzelfde over dachten. Na het vreselijke ongeluk waardoor haar moeder was overleden, had Amy altijd alle beslissingen over de paarden met Ty besproken. Hoewel ze een tijdje geleden even had gedacht dat Ty weg zou gaan, waren ze altijd vrienden geweest, en Amy wist dat ze heel veel aan Ty te danken had. Zonder hem had ze nooit met Heartland kunnen doorgaan. Ty hielp haar met de paarden. Amy’s opa, de eigenaar van de boerderij, zorgde voor het huis en de weilanden, en Amy’s oudere zus Louise, die altijd Lou genoemd werd, hield zich bezig met de zakelijke kant van Heartland.
„Ik zal Pamela vandaag even bellen,” zei Ty, „en haar uitleggen dat Gypsy nog wat langer moet blijven.” Hij deed het hek open en samen brachten ze de merrie terug naar haar stal.
Onderweg kwamen ze Ben Stillman tegen, de nieuwe stalhulp van Heartland. Hij kwam met een volle kruiwagen de achterste stal uit. Hij was lang en had blond haar. „Hoe ging het vandaag met Gypsy?”
„Prima, hoor,” antwoordde Amy.
„De zes boxen in de voorste stal zijn allemaal uitgemest,” zei Ben zakelijk. „En hier heb ik er al vier klaar.” Hij wees naar de twaalf boxen van de achterste stal.
„Ik help je wel even met de laatste boxen,” zei Ty.
„Ik ook.” Amy voelde zich een beetje schuldig omdat Ben zo hard had gewerkt. „Ik zet even Gypsy terug.”
Op dat moment ging de deur van de boerderij open en stak Lou haar hoofd naar buiten. „Het ontbijt is klaar!”
Amy’s maag begon te knorren bij de gedachte aan de broodjes, de eieren en de ham. Haar opa maakte in de winter op zaterdag altijd een enorm ontbijt klaar voor iedereen op Heartland. „We doen die boxen wel na het eten. Kom mee!” Ze klikte met haar tong naar Gypsy.
Ty liep met haar mee, maar Ben bleef bij de kruiwagen staan. Amy keek om. „Ga je mee, Ben?”
„Nee, dank je.”
Amy bleef verbaasd staan. „Wat? Heb je geen zin in opa’s beroemde ontbijt?”
Ben haalde zijn schouders op. „Er is nog zoveel te doen. Ik ga liever door met de stal.” Hij keek naar Amy’s verbaasde gezicht. „Het geeft echt niet. Ik heb toch niet zo’n honger.” Hij pakte de handvatten van de kruiwagen weer vast en liep verder naar de mesthoop. „Tot straks!”
Amy keek Ty aan. Het was niet de eerste keer die week dat Ben geen pauze wilde nemen.
Ty trok zijn wenkbrauwen op. „Laat hem maar, we kunnen hem niet dwingen als hij niet wil.” Ze liepen verder.
„Maar hij werkt de hele tijd zo hard.”
„Dan hebben we eigenlijks niks te klagen,” zei Ty droog. „Zeker als je bedenkt hoe hij eerst was.”
Amy dacht terug aan de tijd, nu een maand geleden, dat Ben net op Heartland was gekomen. Hij was gestuurd door zijn tante, Lisa Stillman, die een grote arabierenfokkerij had. Zij vond dat een opleiding op Heartland goed voor Ben zou zijn. In het begin had Ben niets moeten hebben van de alternatieve therapieën die ze gebruikten en had hij totaal niet meegewerkt. Maar nadat Amy en Ty Bens geliefde springpaard, Red, succesvol hadden behandeld nadat het paard een vergiftiging had opgelopen, was hij veel beter zijn best gaan doen.
Een beetje te veel, dacht Amy. „Het lijkt wel alsof hij denkt dat hij heel hard moet werken om zijn eerdere gedrag goed te maken,” zei ze hardop. Ze maakte Gypsy’s boxdeur open.
„Ach, zo wordt tenminste wel al het werk gedaan,” zei Ty nuchter.
„Ty!” riep Amy geschokt. Maar eigenlijk was ze helemaal niet verbaasd over zijn opmerking. Ty en Ben waren al vanaf het begin niet echt vrienden. En hoewel het iets beter ging nu Ben zich wat normaler gedroeg, dacht Amy dat het nog wel even zou duren voordat Ty en Ben elkaar echt aardig zouden vinden.
Ty deed de boxdeur weer dicht, en samen liepen ze naar het oude, houten huis. Ze schopten hun laarzen uit en gingen de warme keuken in. De geur van koffie en versgebakken broodjes kwam hun tegemoet.
Jack Bartlett, de opa van Lou en Amy, stond bij het fornuis met een pan met roerei. Toen hij opkeek, verscheen er een glimlach op zijn verweerde gezicht. „Hebben jullie honger?”
„Nou!” grijnsde Amy.
„Kan ik ergens mee helpen?” vroeg Ty.
„Nee hoor, ga maar zitten.”
Lou was glazen sinaasappelsap aan het inschenken. Haar korte, blonde haar stond in pieken omhoog en haar gezicht was rood van de warmte in de keuken. „Waar is Ben?”
„Nog in de stallen,” antwoordde Amy. „Hij wil niet eten.”
„Wat een onzin!” zei opa. Zijn lichtblauwe ogen stonden bezorgd. Hij haalde de pan van het vuur. „Lou, ga hem eens halen.”
„Nee, doe maar niet,” zei Amy haastig tegen haar zus. „Hij zei dat hij geen honger had.” Ze wist hoe koppig Ben kon zijn. Als hij eenmaal iets in zijn hoofd had, kon je daar niets meer aan veranderen. Ze had het gevoel dat het alleen maar op ruzie zou uitdraaien als Lou toch zou proberen om hem over te halen.
Lou keek onzeker naar haar opa.
Jack haalde zijn hand door zijn dunne, grijze haar. „Oké. Maar volgend weekend wil ik geen smoesjes meer van hem horen.”
Amy pakte een schaal met ham op. „Kan dit op tafel?” vroeg ze, in een poging het onderwerp te veranderen.
Haar opa knikte en schepte het roerei in een schaal. „Oké, allemaal aanschuiven.”
Een half uur later waren alle schalen en borden leeg. Amy zette haar koffiebeker neer en zuchtte voldaan. „Dat was heerlijk, opa!”
„Ja Jack, fantastisch,” zei Ty.
Jack glimlachte. „Fijn dat jullie het lekker vonden. Heb ik niet voor niets staan zweten boven dat hete fornuis.”
Op dat moment ging de telefoon. „Ik pak hem wel.” Lou sprong op. „Hallo, Heartland,” zei ze zakelijk.
Het was even stil. Lou’s gezicht betrok.
„Ik begrijp het,” zei Lou ernstig. „En u weet verder niemand die kan helpen, meneer Phillips?”
Amy keek Ty aan. Hij trok zijn wenkbrauwen op. Het leek erop dat de beller hulp nodig had met een paard.
„Oké,” zei Lou. „Als u me uw nummer geeft, bel ik zo snel mogelijk terug.”
„Wie was dat?” vroeg Amy zodra Lou de verbinding verbrak.
„Ene Ray Phillips. Zijn vrouw is pas overleden en hij vraagt of we een merrie kunnen opvangen die ze op hun boerderij op Wilson’s Peak hield. Ze is drachtig en hij weet niet zoveel van paarden af.”
„Wilson’s Peak? Dat is nogal een afgelegen gebied,” zei Jack.
Lou knikte. „Daarom wil hij de merrie hierheen brengen. Hij heeft geen idee wat hij moet doen als het veulen komt.”
„Natuurlijk kan ze komen,” zei Amy meteen. „Toch, Ty?”
Ty knikte.
Jack fronste zijn wenkbrauwen. „Maar ik dacht dat de stallen vol waren?”
„Nee, Charlie wordt vandaag door zijn eigenaar opgehaald,” legde Ty uit. „We waren van plan de volgende klant op de wachtlijst te bellen, maar het lijkt erop dat deze merrie ons harder nodig heeft.”
Amy keek haar zus aan. „Hoe lang is ze al drachtig?”
„Tien maanden.”
„Dat betekent dat het veulen over een week of vier komt,” rekende Ty snel uit. Zijn gezicht betrok. „Het is eigenlijk helemaal niet goed om haar nu nog te vervoeren.”
„Ik denk dat meneer Phillips geen keus heeft,” zei Lou.
„Wil je hem terugbellen, Lou?” vroeg Amy. „Zeg maar dat ze meteen kan komen.”
„Oké.” Lou pakte de telefoon en toetste het nummer in.
„En vraag ook even haar ras, hoe ze heet en hoe groot ze is,” zei Amy snel.
Ze wachtte ongeduldig tot Lou de verbinding weer verbrak.
„En?”
Lou keek naar de aantekeningen die ze had gemaakt. „Ze is zeven jaar, een meter vijfenvijftig hoog en ze is een koffie vos. Haar naam is Melody en ze is een Quarter Horse. Ray Phillips komt haar vanmiddag brengen. Hij heeft toegezegd dat hij in ieder geval de dierenartskosten en het voer zal betalen totdat we een nieuw tehuis voor haar en het veulen hebben gevonden.”
„Ik ga het wel even aan Ben vertellen,” zei Amy tegen Ty. Ze pakte twee broodjes uit de broodtrommel en wikkelde ze in een servetje. „Dan breng ik hem meteen even wat te eten.”
„Zal ik afwassen, Jack?” zei Ty met een blik op de stapel vuile borden.
Jack schudde zijn hoofd. „Nee hoor, bedankt. Gaan jullie maar weer aan het werk.”
Amy en Ty trokken hun jas en hun laarzen aan en liepen de kou in. „Ik ben wel benieuwd naar Melody,” zei Amy. „En over een tijdje het veulen.” Haar moeder had verschillende merries met veulens op Heartland gehad, maar er was nog nooit een veulen geboren. „Echt cool! Zo’n schattig veulentje!”
Ty keek haar even aan. „Maar we kunnen het niet houden. Zodra het oud genoeg is, gaat het naar een nieuwe eigenaar,” waarschuwde hij.
„Dat weet ik heus wel.” Amy schudde ongeduldig haar hoofd. Het was een van de regels dat voor alle paarden die op Heartland werden opgevangen, zo snel mogelijk een nieuw tehuis werd gezocht. Alleen dan hielden ze steeds genoeg ruimte om nieuwe paarden op te nemen. Maar daar wilde Amy nu even niet aan denken. Ze zag het al voor zich, een veulentje dat in de lentezon door de weilanden huppelde.
Ty zag de uitdrukking op haar gezicht en kreunde. „O nee, hè! Je wordt er vast helemaal verliefd op!”
„En jij niet, zeker!”
„Ik? Echt niet!”
Amy grijnsde. Ze kende Ty veel te goed om dat te geloven. Hij zou net zo gek op het pasgeboren veulentje zijn als zij. Misschien zelfs wel nog meer.
Een van de deuren van de voorste rij boxen zwaaide open en Ben kwam naar buiten. „Ik ga het hem meteen vertellen,” zei Amy. Ze rende naar hem toe. „Hoi, ik heb wat te eten voor je meegenomen.” Ze gaf Ben het pakje met de broodjes.
Ben vouwde het servetje open. „Dank je.”
„We hebben een nieuwtje voor je.” Amy vertelde hem over Melody. „Ze komt na de lunch en we zetten haar in Charlies box.”
„Prima,” knikte Ben. „Dan zal ik de box helemaal leegmaken en uitschrobben met ontsmettingsmiddel. De wateremmer moet aan de muur worden vastgezet, zodat ze die niet kan omgooien als ze gaat bevallen. En het hooinet moet eruit, anders raken de merrie of het veulen er misschien in verstrikt.” Hij propte de broodjes in zijn zak en liep het erf weer op.
Amy liep hem verbaasd achterna. „Hoe weet jij dat allemaal?”
Ben haalde zijn brede schouders op. „Bij mijn tante werden honderden veulens geboren.”
Amy dacht aan Lisa Stillmans fokkerij, met zijn moderne stallen en zijn legertje stalhulpen. Bens moeder had hem erheen gestuurd toen Ben twaalf was, nadat zij en zijn vader na een moeilijke echtscheidingsprocedure uit elkaar waren gegaan. Amy wist dat Ben het heel fijn was gaan vinden bij zijn tante, maar ze wist ook dat hij het zijn moeder nooit had vergeven dat ze hem weg had gestuurd. In zijn ogen had ze hem gewoon in de steek gelaten.
Ze liepen de achterste stal in. „Ik ga wel uitmesten,” zei Ben.
Amy pakte Charlies halster van de haak. „Dan poets ik Charlie.” Ze knuffelde de palomino. Ze zou hem missen als hij weer naar huis was. Hij was naar Heartland gestuurd om van zijn angst voor trailers afgeholpen te worden. Door paarden als Charlie en Gypsy te trainen, zorgden Amy en Ty dat Heartland genoeg geld binnen kreeg om paarden te helpen die nergens anders heen konden.
Amy zette Charlie in het gangpad vast en begon hem te borstelen.
„Ga je nog met Red naar die wedstrijd, over twee weken?” vroeg ze aan Ben, die het stro uit Charlies box in een kruiwagen schepte.
„Ik ben het wel van plan.”
Ben was heel hard aan het oefenen voor de wedstrijd, want het was de eerste keer dat hij met Red zo’n hoog parcours zou rijden. Red was pas zes, maar hij had veel talent. Amy wist dat Ben ervan droomde om ooit eens Grand Prixwedstrijden met hem te springen.
„Heb je zin om te komen kijken?” vroeg Ben. „De wedstrijd is pas ’s middags. Je kunt wel met mij meerijden in de vrachtwagen.”
„Ja, leuk!” Opeens dacht Amy aan haar beste vriendin, Soraya Martin. „Ik denk dat Soraya het ook te gek zou vinden om mee te gaan, als er plaats is tenminste.”
„Tuurlijk.”
Amy glimlachte. Soraya vond Ben onwijs leuk, ze zou het geweldig vinden dat ze mee kon. Amy dacht aan Bens moeder, die eigenlijk ook mee zou gaan, maar die had gebeld om af te zeggen. „En je moeder, komt die echt niet?”
Ben gezicht verstrakte. „We hebben elkaar niet meer gesproken,” zei hij kortaf.
Amy fronste. „Waarom niet?”
„Waarom zou ik haar bellen? Het kan haar toch niets schelen wat ik doe.”
„Ben! Ze is je moeder, natuurlijk kan het haar wel schelen.”
„Mooi niet. Het enige wat mijn moeder belangrijk vindt, is haar carrière als topadvocaat.” Bens stem klonk bitter. „Zo is het altijd al geweest. Toen ik bij Lisa woonde, had ze het ook te druk om langs te komen.”
„Wat? Kwam ze nooit op bezoek?” vroeg Amy geschokt.
„O, in het begin wel. Maar daarna steeds minder. Dat zei ik toch, het kan haar niks schelen.”
Amy trok haar wenkbrauwen in een frons. Ze kon het niet geloven. Bens tante had nooit iets verteld waaruit bleek dat zijn moeder haar baan belangrijker vond dan Ben. „Zo erg kan het toch niet zijn?”
Ben keek haar boos aan. „O nee? Wat weet jij daar nou van, Amy? Jij zal toch nooit begrijpen hoe het voelt.” Hij draaide zich om en begon met heftige bewegingen het stro op te scheppen.
Amy keek een moment naar zijn gespannen manier van doen en ging daarna kwaad door met het borstelen van Charlies staart. Hoe durfde hij dat te zeggen? Hij hád in ieder geval nog een moeder. Ze had hem niet verlaten, tenminste, niet helemaal. Niet zoals haar vader had gedaan. Bij de gedachte aan haar vader voelde Amy zich kwaad worden. Hij was een internationale springruiter geweest, totdat hij twaalf jaar geleden een vreselijk ongeluk had gehad met zijn paard, en niet meer kon rijden. Hij had het niet aangekund en was weggelopen, en had zijn vrouw Marion met twee kinderen achtergelaten. Ze hadden nooit meer iets van hem gehoord. Amy was toen pas drie geweest.
Hoewel… Ze waren laatst wel iets van hem te weten gekomen. Nadat hun moeder was overleden, hadden Amy en Lou een brief van hem gevonden. De brief was vijf jaar geleden gestuurd. In die brief smeekte haar vader zijn vrouw om terug te mogen komen. Amy wist niet zeker of haar moeder de brief had beantwoord, maar ze waren in ieder geval nooit meer bij elkaar gekomen.
Op dat moment kwam Ben de box uit. Hij keek haar aan en schuifelde beschaamd met zijn voeten. „Hé, het spijt me. Ik had niet zo kwaad moeten worden. Maar het ligt allemaal nogal gevoelig.”
Amy zag dat hij er echt spijt van had en haar boosheid verdween meteen. „Het… het maakt niet uit, hoor. Heb je misschien zin om straks een eindje te gaan rijden?” Ze wilde het graag weer goedmaken met hem. „Sundance kan wel wat beweging gebruiken. En we zorgen er gewoon voor dat we om twee uur terug zijn, als Melody komt.”
„Oké,” zei Ben dankbaar. „Goed idee.”
Het waaide stevig, maar Red en Sundance, het paard van Amy, leken het niet erg te vinden. Ze galoppeerden langs het pad over Teak’s Hill, de beboste helling achter Heartland. Tot Amy’s opluchting leek Ben helemaal niet meer aan hun ruzie te denken. Hij praatte opgewekt over de wedstrijd en over de plannen die hij met Red had. Als hij zo vrolijk deed, was hij erg leuk gezelschap, dacht Amy. Ze wou maar dat hij wat vaker zo was.
Net voor twee uur kwamen ze op Heartland terug. Amy zag de gedeukte, oude jeep van de dierenarts op het erf staan. „O, kijk. Scott is er.”
Scott was niet op het erf, dus Amy liep, nadat ze Sundance op stal had gezet, naar de keuken. Daar stond de dierenarts met Lou te praten.
„Hallo,” begroette hij Amy. „Lou belde me en vertelde over de merrie die zo komt. Het leek me een goed idee om haar even na te kijken.” Hij grijnsde naar Lou. „Bovendien was het een goeie smoes om weer eens langs te komen.”
Lou bloosde en draaide zich naar de gootsteen.
Amy glimlachte toen ze zag hoe haar anders zo doortastende zus helemaal in de war raakte. Lou en Scott gingen pas met elkaar.
„Hé, daar komt Melody, denk ik,” zei Lou. „Ik ga opa wel even halen. Hij is boven.”
Amy keek uit het keukenraam. Er kwam een oude vrachtwagen het erf op rijden. Ze rende naar buiten.
Een lange man van een jaar of zestig, met een kalend hoofd en gebogen schouders, stapte uit de auto.
Amy liep naar hem toe. „Hallo. Ik ben Amy Fleming.”
„Ray Phillips,” zei de man langzaam. „Ik heb de merrie bij me. Melody.”
Hij keek vaag om zich heen, alsof hij er met zijn gedachten niet helemaal bij was.
Op dat moment kwamen opa, Lou en Scott naar buiten.
„Dit is meneer Phillips,” zei Amy.
Opa schudde hem de hand en stelde iedereen voor.
„Fijn dat jullie Melody willen helpen. Ik zou niet weten wat ik anders met haar had moeten doen. Het is allemaal een beetje moeilijk de laatste tijd.” Hij keek opa hulpeloos aan. „Bent u getrouwd, meneer Bartlett?”
In opa’s kaak spande zich een spiertje. „Mijn vrouw is twintig jaar geleden aan kanker overleden,” antwoordde hij.
Ray Phillips schudde zijn hoofd. „Het spijt me.”
„Het is een hele tijd geleden,” zei opa zacht. „En het verdriet slijt.”
Meneer Phillips keek in gedachten verzonken naar de grond.
Na een poosje zei Lou voorzichtig: „Ik denk dat we Melody maar moeten uitladen.”
„Mijn vrouw, Sandy, hield zo veel van haar. Op een de een of andere manier heb ik het gevoel dat ik haar verraad door Melody hierheen te brengen.”
„Maar het is voor Melody het beste, dat zou uw vrouw ook zo hebben gevoeld,” zei Lou vriendelijk. „We zullen heel goed voor haar zorgen, meneer Phillips.”
Ze werden gestoord door gestamp in de vrachtwagen.
Scott liep naar de laadklep. „Hoe ging de reis?”
„Melody stond wel een beetje te schoppen. Ze is altijd al een zenuwachtig paard geweest, en nu ze drachtig is, is het nog erger geworden. Sandy en ik woonden alleen op de boerderij, en Melody is nooit ergens anders geweest.”
„Het komt wel goed,” zei Scott. Hij begon de grendels los te maken. „Laten we haar er maar uit halen.”
Ty en Ben kwamen het erf af lopen. „Ik help wel even,” zei Ty.
„Zal ik het doen?” vroeg Amy aan meneer Phillips.
Hij aarzelde even. „Ik weet het niet. Misschien is het beter als ik haar eruit haal. Ik denk dat ze het niet leuk vindt als er een vreemde naar binnen gaat.” Hij stapte door het zijdeurtje de wagen binnen. Er klonk een geschrokken gebries, en hoefgetrappel. „Rustig maar,” hoorde Amy meneer Phillips zenuwachtig zeggen.
Amy liep naar het zijdeurtje en keek voorzichtig naar binnen. In het donker kon ze net een voskleurig hoofd met wijd opengesperde neusgaten en gespitste oren zien.
„Stil maar, het is al goed,” mompelde ze automatisch en stapte ook naar binnen.
Maar het angstige paard leek haar niet te horen. Ze bleef maar staan trillen.
„Oké, we doen de klep naar beneden,” riep Scott. „Leid haar maar rustig naar buiten, meneer Phillips.”
Opeens sprong Melody achteruit. Meneer Phillips slaakte een angstige kreet en liet het touw los.
„Kijk uit!” riep Amy. „Ze heeft zich losgetrokken!”
Scott en Ty lieten de klep vallen en sprongen net op tijd opzij om niet omvergelopen te worden door het paard, dat achterwaarts de vrachtwagen uit schoot. De klep was oud en versleten, en opeens gleed een van Melody’s achterhoeven weg. Angstig hinnikend keerde de merrie zich om; Amy zag de paniek in haar ogen. Ze greep naar het loshangende halstertouw, maar kon het net niet te pakken krijgen. De merrie sprong opzij en galoppeerde met haar dikke, schommelende buik recht op Ben af.
„Pak haar, Ben!” riep Scott.
Ben dook naar het touw, maar Melody schoot opzij. Met lege handen landde hij op de grond.
Melody draaide zich razendsnel om. Ty rende al naar de oprijlaan om die af te sluiten, maar daar galoppeerde de merrie niet naartoe. Ze sprintte in blinde paniek recht op het hek van het dichtstbijzijnde weiland af.
Amy zag dat ze steeds sneller ging, en realiseerde zich met een schok dat Melody over het hek wilde gaan springen. „Nee!” riep ze uit. De merrie was veel te zwaar door het veulen in haar buik. Ze zou het nooit halen!
Amy begon te rennen, maar het was al te laat. Tot haar afgrijzen zette de merrie af voor de sprong.
Heel even dacht Amy dat het de merrie zou lukken, maar het gewicht van haar drachtige lichaam trok haar naar beneden. Ze kwam niet hoog genoeg en botste met een klap tegen de bovenste balk. Het hek brak met luid gekraak.
Er klonk een misselijkmakende dreun toen Melody op de grond neerstortte.
Amy rende nog sneller. Ze zag dat het helemaal fout was. Uit een gapend gat in de buik van het paard stak een afgebroken stuk hout.
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Amy liet zich snel naast de merrie op het gras zakken, en speurde naar een teken van leven. Tot haar opluchting zag ze dat de merrie ademde en dat haar ogen open waren. „Snel!” riep ze naar de anderen. Zacht aaide ze Melody over haar warme, natte hals. „Rustig maar, meisje,” fluisterde ze. Haar hart bonkte bij de aanblik van het versplinterde stuk hout dat uit de buik van de merrie stak. „Alles komt goed.” Met haar hele hart hoopte ze dat het waar was.
Melody tilde haar hoofd op en begon met haar benen te maaien.
„Blijf liggen, meisje.” Amy was doodsbang dat de merrie zichzelf nog meer zou verwonden als ze probeerde op te staan. Maar Melody was geschrokken van de rennende voetstappen en krabbelde wankelend overeind; haar oren draaiden onrustig heen en weer. Amy pakte snel het halstertouw. Hijgend kwamen de anderen dichterbij.
„O, mijn god!” riep meneer Phillips uit. „Kijk nou! Haar buik!” Hij wilde naar Melody toe lopen, maar Ty greep hem stevig bij zijn arm.
„Het is het beste als u een beetje uit de buurt blijft,” zei hij snel.
„Als we allemaal op haar afkomen, raakt ze misschien in paniek,” legde Scott uit. Hij maakte snel zijn tas open en liep rustig naar de merrie toe. „Hou haar stil, Amy. Ik ga haar iets geven waar ze rustig van wordt, zodat ik precies kan zien wat de schade is.”
Terwijl Scott een injectienaald vulde, keek Amy de anderen aan. „We hebben heet water nodig.”
„Ik haal het wel,” bood Ben meteen aan.
„Hoe erg is het?” vroeg Lou, bijna in tranen.
„Dat kan ik nog niet zeggen,” zei Scott. Hij stak de naald in de hals van de merrie en keek om zich heen. „Ty, kun jij Amy even helpen? Ik geef haar geen zware verdoving, maar ze staat zo te wankelen dat ze misschien weer gaat liggen.”
Ty ging snel naast Amy bij Melody’s hoofd staan. Ze keken elkaar even aan. „Het komt wel goed,” zei hij zachtjes tegen haar.
Amy beet op haar onderlip om niet in tranen uit te barsten. Ze mocht nu niet huilen, ze moest sterk zijn voor Melody. Ze aaide de merrie over haar trillende hals en slikte.
De injectie begon te werken, en Melody liet haar hoofd hangen. Haar ogen werden dof, haar knieën begonnen te knikken en plotseling zakte ze op de grond. Scott duwde haar op haar goede kant, en knielde naast haar neer om de wond te onderzoeken. Het stuk hout stak uit haar buik omhoog, en straaltjes bloed liepen over haar strakke vel naar beneden.
Met een misselijk gevoel in haar maag dacht Amy aan het veulen. Zou het geraakt zijn? Maar ze wist dat ze Scott nu niet moest storen. Op dit moment dacht hij alleen aan de merrie. Als zij het niet haalde, zou het veulen geen schijn van kans maken, daarvoor was het nog te klein.
Scotts ervaren handen onderzochten de wond. Amy keek naar de anderen. Hun gezichten stonden net zo ongerust als zíj zich voelde. Opa had zijn arm om Lou’s schouders geslagen en Ray Phillips was bleek van schrik.
Scott bekeek het stuk hout nauwkeurig en voelde toen aan de benen van het paard. „Ze heeft geluk gehad,” zei hij eindelijk. De opluchting stond in zijn ogen te lezen. „Volgens mij heeft ze niks gebroken, en de balk is net langs haar buikholte gegaan. Als dat niet zo was, had ze weinig kans gemaakt. Maar ik denk dat ik hier wel iets aan kan doen.”
„Komt alles weer goed?” vroeg Amy. Opeens had ze weer hoop.
Scott schudde zijn hoofd. „Dat kan ik nu nog niet zeggen. Het is mogelijk dat ze het redt, maar dan kan ze nog steeds in shock raken of weeën krijgen. En als het veulen nu wordt geboren…” Voordat Amy verder kon vragen, maakte hij zijn tas weer open en vuurde hij snelle opdrachten af. „Ty, hou jij haar hartslag in de gaten. Amy, blijf bij haar hoofd staan. Waarschuw me als ze gaat bewegen en kijk steeds even naar de kleur van haar tandvlees. Als het bleek wordt, moet je dat meteen zeggen, want het kan betekenen dat ze in shock raakt.” Hij keek om zich heen en zag dat Ben terug was met het hete water. „Ben, kun jij haar achterhand in de gaten houden? Ik moet het meteen weten als ze weeën krijgt.”
Er was geen tijd voor vragen. Iedereen deed wat Scott had opgedragen. Amy knielde bij Melody’s hoofd en aaide haar met trillende handen zacht over haar hoofd. „Braaf zo, meisje. Alles komt goed,” mompelde ze.
„Oké,” zei Scott. „Als iedereen klaar is, ga ik beginnen.”
Trillend van spanning zat Amy bij Melody’s hoofd. Scott diende een plaatselijke verdoving toe en begon voorzichtig het versplinterde hout uit de wond te halen. Daarna maakte hij de plek schoon en verwijderde het beschadigde weefsel. Amy masseerde ondertussen Melody’s oren en keek steeds even of haar tandvlees nog mooi roze was. Ze maakte kleine rondjes met haar vingers om zo de merrie rustig te houden, zodat Scott zijn werk kon doen. Ze probeerde niet naar de bebloede balk te kijken, die in het gras lag. Scott begon met hechten, en Amy keek naar Ty en Ben, bang dat een van hen zou laten merken dat er iets niet goed ging. Maar hoewel hun gezichten gespannen waren, zeiden ze gelukkig niets.
Eindelijk knipte Scott de draad van de laatste hechting af en legde zijn schaar neer. „Klaar. Ik zal haar antibiotica en een tetanusinjectie geven. Nu moeten we gewoon even wachten tot ze weer opstaat.”
Scott ruimde zijn spullen op en Lou, hun opa en meneer Phillips kwamen dichterbij. Hun gezichten stonden ernstig.
„Gaat ze het redden?” vroeg meneer Phillips meteen.
Scott strekte zijn rug uit. „Ik hoop het wel.” Hij veegde het zweet van zijn voorhoofd. „De wond is wel diep, maar niet levensbedreigend. We moeten haar deze week heel goed in de gaten houden. Bovendien krijgt ze nu eerst twee dagen injecties met antibiotica en daarna poeders om door haar eten te doen. Ervan uitgaand dat ze niet in shock raakt, denk ik dat ze veel geluk heeft gehad.”
Amy kon de vraag die haar op de lippen brandde, niet meer binnenhouden. „En het veulen?”
Scott keek met gefronste wenkbrauwen naar het veulen. „Ik kan het niet met zekerheid zeggen, maar ik denk dat de wanden van de baarmoeder en het vruchtwater de grootste klappen hebben opgevangen. We kunnen een scan maken om te zien hoe het met het veulen gaat, maar ik wil Melody liever niet nog meer van streek maken. Het is het beste om haar zo rustig mogelijk te houden. Jullie moeten gewoon heel goed op haar blijven letten. Als ze onrustig wordt of in haar stal rondjes gaat lopen en gaat zweten, kan dat erop wijzen dat ze gaat bevallen.” Scott keek naar de merrie en schudde zijn hoofd. „Hoe langer ze het veulen in haar buik houdt, hoe groter de kans is dat dat het overleeft.”
Op dat moment tilde Melody haar hoofd op.
„Oké, allemaal opzij. Ik denk dat ze gaat opstaan,” waarschuwde Scott.
„Moet ik het halstertouw losmaken?” vroeg Amy.
Melody rolde zich moeizaam op haar buik.
„Nee, blijf daar maar staan,” antwoordde Scott. Hij en de anderen stapten achteruit. „Iemand moet haar vasthouden, anders loopt ze misschien weer weg. Jij zit al een half uur tegen haar te praten, dus misschien vindt ze jou nu niet meer zo eng.”
Melody strekte haar voorbenen uit en krabbelde kreunend omhoog. Ze zag er verward en bibberig uit. Toen ze Amy zag, brieste ze angstig. Amy stak haar hand uit. „Hallo, meisje.”
Melody deinsde met haar oren in haar nek achteruit.
Amy herinnerde zich wat ze van haar moeder had geleerd. Ze draaide haar lichaam van de merrie weg en bleef stilstaan. Ze grabbelde in haar zak naar wat lekkers. Met haar ogen op de grond gericht om Melody niet bang te maken, hield ze de merrie een pepermuntje voor.
Ze bleef stil staan wachten. Niemand zei iets.
Voorzichtig deed Melody een stap in Amy’s richting.
Het was weer even stil, en toen voelde Amy Melody’s lippen even over haar hand kriebelen. Melody greep het snoepje en sprong weer achteruit. Amy bleef nog steeds onbewegelijk staan. Terwijl de merrie het pepermuntje opkauwde, haalde Amy er nog een uit haar zak. Net als bij een join-up was het heel belangrijk dat Melody uit zichzelf naar haar toe kwam. Als zij nu naar het paard toe zou lopen, zou ze zich gedragen als een roofdier en dan zou de merrie waarschijnlijk proberen te ontsnappen.
Amy deed een stap naar achteren en hield het laatste pepermuntje omhoog. Met ingehouden adem bleef ze staan wachten. Opeens hoorde ze Melody naar zich toe komen en werd het snoepje van haar hand gepakt. Deze keer sprong de merrie niet achteruit. Ze liep dichter naar Amy toe en snuffelde aan haar zakken.
Amy draaide zich langzaam om en aaide de merrie voorzichtig over haar voorhoofd. Melody keek haar behoedzaam aan, maar liep niet weg. Amy zuchtte van opluchting. De eerste stap naar het winnen van Melody’s vertrouwen was gezet.
Ze zetten Melody in de box waar Charlie eerder had gestaan. De merrie liet met moeite Amy vlakbij komen en was nog steeds doodsbang voor de andere aanwezigen.
„Dat wordt wel beter,” zei Scott. Hij en de anderen stonden bij de staldeur naar binnen te kijken. „Zeg, ik moet ervandoor. Bellen jullie als er problemen zijn? Ik kom morgenochtend weer langs om haar nog een antibiotica-injectie te geven. Zorg er wel voor dat het stro tegen de muren hoger ligt dan in het midden. Dan kan ze zich niet klemrollen, mocht ze gaan bevallen… De strorand moet minstens een meter hoog zijn.”
„We zullen erop letten,” beloofde Amy.
„Ik kan niet geloven dat dit is gebeurd,” zei meneer Phillips opeens. Amy zag dat hij zich schaamde. „Ik had haar nooit in een vrachtwagen moeten zetten in haar conditie. Het is allemaal mijn schuld. Ik had haar gewoon thuis moeten houden en haar daar zo goed mogelijk moeten verzorgen.”
„U hoeft zich niet schuldig te voelen,” zei Scott. „U heeft gedaan wat moest gebeuren. Over een maand zijn alle wegen dichtgesneeuwd en als er dan tijdens de bevalling iets misgaat, kan geen dierenarts u bereiken. Hier is ze in goede handen.”
„Maar wat als het veulen iets heeft opgelopen, of misschien zelfs dood is?” Meneer Phillips schudde zijn hoofd. „Sandy zou zo teleurgesteld in me zijn.”
„Vast niet,” zei Lou snel. „Scott heeft gelijk, meneer Phillips. U moet zichzelf niet de schuld geven. Ik weet zeker dat uw vrouw zou begrijpen dat u uw best deed om Melody te helpen. Niemand had kunnen weten dat er zo’n ongeluk zou gebeuren.”
„We zullen heel goed voor haar zorgen,” zei Amy.
Meneer Phillips tilde zijn hoofd op. „Jullie zijn erg aardig, bedankt.” Hij keek de stal in. „Jullie houden me toch wel op de hoogte hoe het met haar gaat, hè?”
„Natuurlijk,” zei Lou. „We zullen u regelmatig bellen.”
Jack stapte naar voren. „En als het veulen is geboren, kunt u misschien op bezoek komen,” stelde hij voor.
Meneer Phillips knikte en slikte moeizaam. „Als het allemaal goed is gegaan, natuurlijk.”
„Vast wel,” zei Amy. Ze wilde het zelf zo graag geloven.
Meneer Phillips keek nog een keer naar Melody. „Dag, meisje.” Met hangende schouders draaide hij zich om en liep naar zijn auto. Jack en Lou gingen naar binnen.
„Ik heb met hem te doen,” zei Scott zachtjes.
Amy knikte.
„Ik bel jullie vanavond wel even om te horen hoe het met haar gaat,” ging Scott verder. „Maar als er iets is, moeten jullie dat meteen melden.”
„Afgesproken,” zei Ty. Hij liep met Scott mee naar zijn auto. Amy bleef alleen met Melody achter.
De merrie stond achter in haar box. Haar voskleurige vacht was dof en je kon haar ribben tellen. Ze kon wel een goede borstelbeurt en een berg voer gebruiken.
„En je moet ook leren om niet zo bang te zijn,” zei Amy tegen haar. „Hier ben je echt veilig.”
Nu de anderen weg waren gegaan, stapte Melody voorzichtig een paar pasjes naar voren. Haar lange voorlok viel over haar mooie, brede hoofd. Ze strekte haar neus uit naar Amy en blies zachtjes.
Amy lachte en blies terug. Ze wist dat de merrie haar op die manier duidelijk probeerde te maken dat ze vrienden wilde worden. Ze deed de deur open en glipte de warme box binnen, waar ze bleef wachten tot Melody naar haar toe kwam. Amy aaide de merrie over haar stoffige hals en kamde met haar vingers de klitten uit haar voorlok. De merrie was eerst nog gespannen, maar toen Amy met haar vingers kleine rondjes over haar hoofd en hals begon te maken, werd ze langzaam rustiger.
Amy stapte heel voorzichtig opzij, zodat ze haar hand op de strakke huid van Melody’s buik kon leggen. Melody liet haar begaan.
Ergens onder haar vingers was het veulen, wist Amy. Ze deed haar ogen dicht en probeerde het voor zich te zien. Hoe zou het eruitzien? Was het gezond, of was er misschien iets fout gegaan door het ongeluk? Leefde het nog wel? Melody’s buik ging met elke ademhaling op en neer. O, laat het veulen alsjeblieft gezond zijn, smeekte Amy in gedachten.
Hoewel Amy het liefste de hele middag bij Melody wilde blijven, wist ze dat de andere paarden ook aandacht nodig hadden. Nadat ze nog een half uur bij de merrie had gestaan, liep ze naar buiten om Ben en Ty te helpen. Wel ging ze telkens even terug naar de stal om bij Melody te kijken.
Vlak voor voertijd kwam Ty bij Amy aan Melody’s boxdeur staan. „We moeten haar weer wat beter op gewicht krijgen,” zei hij. „Maar we moeten wel voorzichtig zijn met de soorten kruiden die we gebruiken, omdat ze drachtig is. Ik denk dat knoflook en bruinwier wel veilig zijn. Wat denk jij?”
Amy knikte. Ze wist dat bruinwier de vacht van de merrie zou verbeteren en dat knoflook zou helpen tegen de infecties die ze door haar wond kon krijgen. Op Heartland behandelden ze paarden vaak met kruiden en andere natuurlijke geneeswijzen. „Goed idee. We kunnen ook wat Rescue Remedie in haar water doen.”
„Prima,” zei Ty. „Daar wordt ze vast veel rustiger van, zodat ze zich hier sneller thuis gaat voelen.” Hij keek bedachtzaam naar de merrie. „Het is denk ik het beste als jij Melody de eerste dagen verzorgt, Amy. Volgens mij kan ze het goed met jou vinden. En omdat ze nog aan het bijkomen is van het ongeluk, lijkt het me beter als ze niet al te veel vreemde mensen ziet.”
„Dat lijkt mij ook,” zei Amy. Ze keek naar de vosmerrie. Ze wilde niets liever dan zelf voor haar zorgen, zolang het nodig was.
Nadat alle andere paarden waren gevoerd en klaargemaakt voor de nacht, en Ben en Ty waren vertrokken, liep Amy terug naar Melody’s stal om haar met een zachte borstel te poetsen. Een half uur later was de vacht van de merrie al een stuk zachter, en waren eindelijk alle klitten uit haar manen en staart verdwenen. Toch wilde Amy haar liever niet alleen laten. Als er nou toch eens wat gebeurde tijdens de nacht? Ze ging op een omgedraaide emmer naast de merrie zitten, die rustig hooi stond te knabbelen.
Om zeven uur verscheen Jack in de deuropening, met zijn handen diep in de zakken van zijn winterjas. „Kom je mee naar binnen, lieverd?”
Amy draaide zich om. „Maar opa, als ze nou gaat bevallen?”
Jack keek even naar de merrie. „Dat lijkt me sterk, die indruk wekt ze helemaal niet.” Hij zag wel hoe graag Amy bij Melody wilde blijven. „Je kunt hier toch niet elke nacht slapen tot het veulen er eindelijk is,” zei hij vriendelijk. „Kom nou maar mee, Amy. Je kunt altijd nog even gaan kijken voor je naar bed gaat.”
Amy wist wel dat hij gelijk had. Ze stond op en rekte haar stijve spieren. Ze deed de deur achter zich dicht en liep achter haar opa aan naar huis.
Bij de deur keek Jack om. „Soraya belde net. Ik heb gezegd dat je wel terug zou bellen.”
„Bedankt.” Amy trok haar laarzen uit. Ze had die ochtend een bericht ingesproken op het antwoordapparaat van haar beste vriendin, om te zeggen dat er een nieuw paard zou komen. „Weet ze het al, van Melody’s ongeluk?”
„Niet alles. Ik zei dat jij het haar wel zou vertellen.”
Amy pakte de telefoon uit de keuken en liep de trap op naar haar kamer.
„Kom je zo weer naar beneden?” riep haar opa haar na. „Over tien minuten gaan we eten.”
„Oké.” Amy toetste Soraya’s nummer in. Die zou vast staan te popelen om alles over Melody te horen.
En inderdaad, Soraya barstte haast van nieuwsgierigheid. „Wat is er gebeurd?” vroeg ze, zodra Amy haar naam had gezegd. „Gaat het goed met de merrie? Je opa zei dat Scott erbij was, en dat die haar heeft gehecht… En hoe is het met het veulen?” 
Amy ging in kleermakerszit op haar bed zitten en vertelde wat er precies was gebeurd.
„Scott denkt dat ze het wel zal redden, maar dat ze misschien toch te vroeg weeën zal krijgen, en we weten niet of het veulen er iets aan over heeft gehouden.”
„Mag ik komen kijken?”
„Tuurlijk,” zei Amy „Wat dacht je van morgenochtend?”
„Gaaf!” Soraya was heel even stil. „Enne… is Ben er dan ook?” Haar stem klonk ineens verdacht ongeïnteresseerd.
Amy grijnsde. „Hoezo?” plaagde ze. „Kom je soms niet als hij er niet is?”
„Natuurlijk wel!” riep Soraya verhit. „Ik kom toch voor Melody. Maar, eh… nou…”
„Rustig nou maar,” lachte Amy. „Hij is er morgen ook. Hij heeft woensdag al vrij gehad, en bovendien is hij er de laatste tijd altijd, ook als hij eigenlijk niet hoeft te werken. Hij werkt onwijs hard.” Ze herinnerde zich wat ze met Ben over de wedstrijd had afgesproken. „O, trouwens, Ben gaat over twee weken met Red naar die wedstrijd. Hij zei dat we wel met hem mee mochten. Als je daar zin in hebt, natuurlijk,” voegde ze er pesterig aan toe.
„Echt wel!”
Op dat moment hoorde Amy dat Jack haar voor het eten riep. „Ik moet neerleggen.”
„Ik zie je morgen, om een uur of tien,” zei Soraya.
„Oké, tot dan!”
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Amy sliep die nacht onrustig. Voordat ze naar bed ging, was ze nog even bij Melody gaan kijken. Weliswaar was de merrie toen heel kalm geweest, maar toch was Amy er niet gerust op. In haar dromen was steeds het beeld teruggekomen van Melody die gewond in het gras lag, met een stuk hout dat uit haar buik stak.
Amy werd vroeg wakker en keek op haar wekker. Half zes. Het was buiten nog donker, maar ze was klaarwakker. Omdat ze zo ongerust was, stapte ze haar bed uit.
Haar trui en spijkerbroek lagen nog op de grond, waar ze ze de vorige avond had neergegooid. Ze trok ze aan en sloop stil de trap af naar de keuken. Ze móést gewoon kijken hoe het met Melody ging. Ze pakte de zaklantaarn van de kast en liep naar buiten.
Het vroor, maar Amy merkte het niet eens. Ze rende het donkere erf over. Ze trok de deuren van de stal open en liep naar binnen. Een paar paarden staken verrast hun hoofd over hun boxdeur. Amy lette verder niet op hen en haastte zich met bonkend hart naar Melody’s stal.
Ze scheen met haar lamp de box in. Melody stond te slapen, maar toen de lichtstraal over haar heen gleed, vlogen haar ogen open en sprong ze angstig achteruit. Amy scheen snel de andere kant op.
„Rustig maar, meisje,” fluisterde ze opgelucht. Met Melody was alles dus in orde. „Ik ben het maar.”
Amy knipte de zaklamp uit. In het plotselinge donker moest ze even wachten tot haar ogen zich hadden aangepast. Ze schoof de grendel opzij en liep Melody’s warme box in. Ze kon net de donkere vorm van de merrie zien.
„Je hoeft niet bang te zijn,” fluisterde ze. Ze bleef even staan, tot ze aan het geritsel van het stro hoorde dat Melody voorzichtig naar haar toe kwam. Amy strekte haar hand uit en voelde Melody’s warme adem tegen haar vingers. De merrie brieste zachtjes, hief haar snoet op en blies in Amy’s gezicht. Het kietelde.
Amy bleef stilstaan, terwijl de merrie aan haar haar rook. Daarna aaide ze voorzichtig over haar hals.
Zo bleven ze een hele tijd in het donker staan. Amy streelde de merrie, en de merrie snuffelde aan haar kleren. Even later zuchtte Melody en legde haar snuit op Amy’s schouder. Dit was het teken van vertrouwen waar Amy op had gehoopt. Ze masseerde de hals van het paard met kleine rondjes, met de klok mee.
„Arm meisje,” fluisterde ze.
Melody ontspande zich, en haar hoofd rustte zwaarder op Amy’s schouder.
„Er is wel veel veranderd in je leven de laatste tijd, hè? Ik denk dat je helemaal niet begrijpt waar je baasje is gebleven of waarom je hiernaartoe bent gebracht. Maar ik zal goed voor je zorgen, dat beloof ik. En op een dag zullen we iemand vinden die net zoveel van je zal houden als mevrouw Phillips deed.”
Amy leunde met haar gezicht tegen de wang van de merrie. Wat zou het toch allemaal veel eenvoudiger zijn als paarden mensentaal konden begrijpen! Maar de enige manier waarop ze Melody kon laten zien wat ze bedoelde, was door haar met respect en liefde te behandelen en door nooit iets te doen dat het vertrouwen dat de merrie haar had gegeven, zou beschamen.
Buiten maakte de duisternis plaats voor het daglicht. Amy bleef bij Melody. Ze masseerde eerst haar hals en schouders en vervolgens haar rug, achterhand en benen. Langzaam voelde ze de spanning uit de spieren van het paard wegglijden.
Ze was zo verdiept in haar werk, dat ze schrok toen om zeven uur de staldeuren openzwaaiden en het licht aan ging.
Ze keek over de boxdeur naar buiten. „Amy!” zei Ty. „Wat doe jij hier?”
„Ik ging even bij Melody kijken,” gaapte Amy. „Ik kon niet zo goed slapen.”
Ty knikte begrijpend en liep naar de box toe. „Hoe gaat het met haar?”
„Alles lijkt in orde. Ze geeft nog geen tekenen dat ze gaat bevallen. Haar wond is wel wat opgezet en pijnlijk, maar dat is natuurlijk logisch.”
Ty legde zijn armen op de onderdeur. Melody, die nog niemand vertrouwde behalve Amy, schoot naar de achterkant van de stal.
„Rustig maar, meisje. Ty zal je geen pijn doen,” zei Amy. Maar het paard bleef wantrouwend in een hoekje staan.
Ty keek eens goed naar de wond. „Zullen we wat smeerwortelzalf proberen? Dan wordt de zwelling minder en geneest de wond sneller.”
Amy knikte. „En hoe denk je dat we haar beweging kunnen geven? Als we haar loslaten in het weiland gaat ze vast rollen en dan gaan haar hechtingen eruit.”
„Dat moeten we straks maar aan Scott vragen.”
Scott kwam toen ze net klaar waren met voeren. Amy hield Melody vast en Scott onderzocht haar buik. De merrie was bang van hem, maar Amy aaide en kalmeerde haar, waarna het dier Scott in de buurt liet komen. Na een paar minuten ontspande Melody zich een beetje.
Toen hij haar had onderzocht, gaf Scott haar een injectie met antibiotica. „De wond heelt prima. Jullie moeten hem goed schoonhouden en ervoor zorgen dat de hechtingen heel blijven.”
„Maar hoe moeten we haar dan beweging geven?” vroeg Amy. Ze aaide over Melody’s donkere snuit.
„Ga maar met haar aan de hand wandelen.” Scott begon zijn tas in te pakken. „Ze moet wel bewegen, anders krijgt ze dikke benen. Maar ze mag niet het weiland in. Misschien kunnen jullie ook vast de spullen bij elkaar zoeken die nodig zijn als ze het veulen krijgt. Doe ze maar in een schone emmer met een deksel.”
„Wat voor spullen?” vroeg Amy.
„Jodium, wondpoeder, watten, een staartbandage, een handdoek en een zuigfles,” antwoordde Scott. Hij liep de stal uit. „Ik kom morgen wel langs om wat veulenmelkpoeder te brengen, voor als er iets misgaat tijdens de geboorte en we het veulen zelf te drinken moeten geven. Het is ook wel een goed idee om een verse baal stro, een mestvork en een kruiwagen bij haar box te zetten. Dan heb je dat bij de hand als ze opeens weeën krijgt.”
„Ik zal ervoor zorgen,” zei Amy bedrukt.
Scott zag blijkbaar hoe ongerust ze was. „Het gaat allemaal prima met haar, Amy,” zei hij vriendelijk. „Het had allemaal veel erger kunnen zijn.”
Amy keek in zijn geruststellende ogen. „Ik wil gewoon zo graag dat alles goed gaat,” zei ze slikkend.
Scott kneep in haar arm. „Dat willen we allemaal.” Hij keek naar Melody, die nog steeds helemaal achter in haar box stond. „Maar op dit moment kunnen we niet meer doen dan we al gedaan hebben.”
Net op het moment dat Scott weer in zijn jeep stapte, kwam de auto van Soraya’s moeder de oprijlaan op. Amy rende naar haar vriendin toe.
Soraya sprong uit de auto. „Hoe gaat het met Melody?”
„Wel goed. Scott denkt dat ze beter wordt.” Samen zwaaiden ze de dierenarts uit.
„Tot straks, lieverd.” Mevrouw Martin, Soraya’s moeder, stak haar hoofd uit het autoraampje. „Ik kom je om een uur of vier halen. Nou, doei hè?”
„Ja, doei, mam!” riep Soraya, waarna ze met Amy verder het erf op liep. Laat zien, waar is ze? In welke stal?”
„In de achterste. Maar ze is wel een beetje zenuwachtig, hoor.”
Ben kwam net de box van Jake, in de voorste stal, uit lopen. „Hoi, Soraya! Amy zegt dat je meegaat naar de wedstrijd.”
„Ja.” Soraya knikte blij. „Als je dat goed vindt tenminste.”
„Ik kan wel wat steun gebruiken,” zei Ben.
Soraya begon helemaal te glimmen.
„Zullen we straks met z’n allen een buitenritje gaan maken?” vroeg Amy. Ze wilde Ben en Soraya zoveel mogelijk bij elkaar proberen te brengen.
„Ja, te gek!” riep Soraya uit.
Ben knikte ook.
Amy draaide zich naar Soraya. „Kom, dan gaan we vragen of Ty ook mee wil.”
Ty was bezig de boxen van de achterste stal uit te mesten. „Deze keer niet,” zei hij, toen Amy over het ritje begon. „Ik blijf hier met Dancer in de bak werken.”
„Weet je het zeker?” Amy wilde niet dat Ty zou denken dat ze hem allemaal in de steek lieten.
Ty knikte. „Echt. Bovendien moet er iemand hier blijven om op Melody te letten.”
Soraya stond bij een andere box te kijken. „Is dit Melody?”
Amy ging bij haar staan. „Ja.” De merrie was wat geschrokken van Soraya en stond achter in haar stal. Maar toen ze zag dat Amy de box in liep, draaide ze haar oren weer naar voren.
„Wat een schatje,” zei Soraya.
Melody snuffelde aan Amy’s zakken. „Sorry, maar ik heb niks voor je.”
„Hier,” bood Soraya aan. Ze gaf Amy een rolletje pepermunt.
Amy pakte er twee snoepjes uit en voerde ze aan de merrie, die ze gulzig opat. „Kijk eens of ze er een van jou wil aanpakken,” stelde Amy voor. „Ze moet ook aan andere mensen gaan wennen.”
Soraya hield Melody een pepermuntje voor.
De merrie strekte aarzelend haar hals uit.
„Rustig maar,” mompelde Soraya. „Je hoeft niet bang te zijn.”
De merrie deed een stapje naar voren en griste het pepermuntje uit haar handen. Daarna stapte ze kauwend weer naar achteren.
Soraya hield haar er nog een voor.
Deze keer kwam Melody wat minder aarzelend dichterbij. Ze knabbelde het snoepje op en duwde tegen Soraya’s handen om aan te geven dat ze er nog wel meer wilde.
„Kom, laten we haar maar met rust laten,” zei Amy. Ze was blij dat de merrie Soraya een beetje accepteerde. „We gaan straks wel een wandelingetje met haar maken.”
Ze liepen rustig de stal uit.
„Scott zei dat we de spullen voor de bevalling klaar moesten leggen,” zei Amy. „Wil je me even helpen?”
„Tuurlijk. Wat hebben we nodig?”
Amy legde uit wat Scott had gezegd en ze liepen naar de zadelkamer om alles bij elkaar te zoeken.
„We stoppen alles in een emmer met een deksel,” zei Amy. „Dan blijft het schoon.”
Op dat moment ging binnen de telefoon.
Amy wist dat haar opa boodschappen aan het doen was. „Ik moet even opnemen.” Ze rende het erf over, maar tegen de tijd dat ze de keuken in kwam, had Lou de hoorn al gepakt.
„Het is de moeder van Ben,” zei ze, toen Amy de deur opendeed. „Kun je hem even roepen, Amy?”
Amy liep weer naar buiten. „Ben! Telefoon!”
Ben kwam het erf op. „Wie is het?”
„Je moeder.”
Ben bleef stokstijf staan. „Zeg maar dat ik er niet ben.”
Amy fronste verbaasd haar wenkbrauwen. „Maar ze wil je spreken.”
„Nou, ik haar niet.” Ben draaide zich op zijn hakken om en liep weg.
Amy rende hem achterna. „Ben! Wacht nou! Je kan je moeder toch niet gewoon negeren?”
„O nee?” Ben stapte Reds box binnen en knalde de deur dicht.
Amy bleef staan. Wat moest ze doen? Ze kon Ben moeilijk naar de telefoon slepen en hem dwingen met zijn moeder te praten. Ze aarzelde even en rende weer naar het huis.
Lou had de telefoon op tafel gelegd en zat weer druk achter haar laptop te tikken. Ze keek op. „Waar is Ben?”
Amy schudde haar hoofd en pakte de telefoon.
„Hallo, mevrouw Stillman? Dit is Amy. Ben, eh… kan nu niet naar de telefoon komen. Hij is, eh… bezig.”
„Je bedoelt dat hij me ontwijkt,” merkte mevrouw Stillman op.
„Nee hoor. Hij is gewoon… eh…” stotterde Amy.
„Het geeft niet,” zei Bens moeder zacht. „Je hoeft geen smoesjes voor hem te verzinnen, hoor. Ik laat al de hele week berichten voor hem achter op zijn antwoordapparaat, maar hij belt niet terug. Ik heb blijkbaar iets verkeerd gedaan.” Ze was even stil. „Weet jij misschien wat er met hem aan de hand is, Amy?”
Amy voelde zich ongemakkelijk. Ze wilde zich er eigenlijk niet mee bemoeien. „Nou, ik denk dat hij zich er nogal op verheugde dat u naar de wedstrijd zou komen.”
„Die springwedstrijd?!” Judy Stillman klonk verbaasd. „Ik wist niet dat dat zo veel voor hem betekende.”
„Het is best een belangrijke. Het is de eerste keer dat Ben in zo’n hoog parcours met Red gaat starten.”
„Nou, bedankt dat je me dat hebt verteld,” zei mevrouw Stillman. „Zou je hem misschien willen vragen om me snel eens te bellen?”
„Ja hoor. Dag, mevrouw Stillman.” Amy verbrak de verbinding.
„Wat was dat allemaal?” vroeg Lou verbaasd. „Waarom wilde Ben niet komen?”
Voordat Amy antwoord kon geven, zwaaide de deur open en kwam Jack met een doos boodschappen binnen. „Hallo.” Hij zette de doos neer en graaide in zijn zak, waaruit hij een aantal enveloppen te voorschijn haalde. „Er is ook iets voor jou,” zei hij tegen Lou. „Uit Engeland.”
„Engeland!” Lou leek Ben helemaal te vergeten.
Amy keek haar zus verrast aan.
Jack leek Lou’s vreemde reactie ook gemerkt te hebben. „Verwacht je iets bijzonders?”
„Ja.” Lou’s wangen werden rood door hun vragende blikken. „Maar… maar het is niet echt belangrijk.”
Toch trok ze heel snel de envelop uit haar opa’s handen. Haar ogen vlogen over het adres op de achterkant. „O…” Haar gezicht betrok meteen.
„Niet wat je hoopte?” vroeg Jack.
Lou schudde haar hoofd. „Het is van Joanna, een vriendin van kostschool.” Ze keek op en probeerde te glimlachen. „Dat is leuk. Ik had al heel lang niks meer van haar gehoord.”
Amy fronste haar wenkbrauwen. Lou deed dan wel alsof er niets aan de hand was, maar haar teleurstelling was overduidelijk geweest. Wat voor brief had ze eigenlijk verwacht?
Amy kon het incident niet meer uit haar hoofd zetten. Terug in de zadelkamer vertelde ze Soraya wat er was gebeurd. „Toen ze hoorde dat er een brief uit Engeland was, ging ze heel raar doen. Net of ze iets heel belangrijks verwachtte.”
„Wat dan?” vroeg Soraya.
„Ik weet het niet.”
Lou had een heleboel vrienden in Engeland. Vroeger hadden ze allemaal in Engeland gewoond, maar nadat hun vader was weggegaan, had Marion besloten terug te gaan naar Virginia in Amerika om bij haar vader te gaan wonen, op de boerderij waar ze was geboren. Amy was met haar moeder meegegaan, maar Lou, die toen elf was, had gesmeekt of ze op haar Engelse kostschool mocht blijven. „Het zag er gewoon niet uit alsof ze een brief van een vriend verwachtte, maar alsof ze naar iets echt bijzonders uitkeek.”
„Misschien heeft ze wel gesolliciteerd naar een baan in Engeland,” zei Soraya.
Amy keek haar gescrokken aan. „Dat kan toch niet! Ze zei dat ze hier zou blijven.”
Voor de dood van hun moeder had Lou in Manhattan gewerkt. Hoewel het er even op had geleken dat ze daarnaar terug zou gaan, was ze toch van gedachten veranderd en had ze besloten op Heartland te blijven.
Soraya knikte. „Dat is waar. En bovendien zou ze het heus wel gezegd hebben als ze erover dacht om weg te gaan. Bovendien is ze hartstikke gek op Scott. Het moet dus wel iets anders zijn geweest.”
Amy hoopte maar dat Soraya gelijk had. Ze had Lou bijna haar hele jeugd moeten missen, en ze vond het een vreselijk idee dat ze weg zou gaan, net nu ze zich weer echt zussen begonnen te voelen. Ze knikte. „Maar wat zou het dan kunnen zijn?”
Soraya haalde haar schouders op. „Waarom vraag je het haar niet gewoon?”
Amy twijfelde. Ze dacht aan de manier waarop Lou had gereageerd toen Jack haar naar de brief had gevraagd. Het was duidelijk een geheim dat Lou, in ieder geval voorlopig, aan niemand wilde vertellen.
Soraya keek naar Amy’s bezorgde gezicht. „Als het echt belangrijk is, hoor je het heus nog wel een keer,” zei ze praktisch. „Het heeft geen zin om je er druk over te maken.”
Amy zuchtte. Soraya had vast gelijk, maar ze vond het heel vervelend dat Lou geheimen voor haar had. Na alles wat er het afgelopen half jaar was gebeurd, wilde ze graag dat het leven even een tijdje gewoon bleef.
Soraya haakte haar arm door die van haar vriendin. „Kom op, dan gaan we een wandelingetje met Melody maken.”
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Op weg naar Melody’s box zag Amy Ben het voerhok in lopen met een stapel lege hooinetten. Ze herinnerde zich het bericht van zijn moeder.
„Ben! Je moeder vroeg of je haar terug wilt bellen.”
Ben knikte kort en liep door.
Amy aarzelde even, maar ging hem toen achterna. Na haar gesprek met Judy Stillman was haar indruk dat Bens moeder helemaal niet zo’n raar mens was als hij beweerde. „Ze klonk nogal van streek, omdat je haar niet wil spreken.”
Ben draaide zich snel om. „Nou en? Wat kan mij dat nou schelen?”
Amy probeerde rustig te blijven. „Waarom bel je haar niet gewoon op? Zo erg is dat toch niet?”
„Ik bepaal zelf wel wat ik doe!” zei Ben kwaad. Hij smeet de hooinetten op de grond en liep met grote passen weer naar buiten. „Hou je erbuiten, Amy. Dit is mijn probleem, niet het jouwe!”
Amy wilde achter hem aan rennen, maar Soraya kwam net binnen. „Wat is er allemaal aan de hand?”
Amy zuchtte. „Ben weigert met zijn moeder te praten.” Ze vertelde Soraya snel wat er was gebeurd.
Tot haar verbazing begon Soraya een beetje moeilijk te kijken. „Ik denk eigenlijk dat Ben gelijk heeft, Amy. Het is inderdaad zijn probleem.”
Amy keek haar boos aan, maar Soraya knipperde niet eens met haar ogen. „Vind je dat ik mijn neus in andermans zaken steek?” vroeg Amy iets zachter. Haar boosheid begon te verdwijnen.
Soraya knikte.
„Maar ik kan er toch zo kwaad om worden!” zei Amy gefrustreerd. „Als ik eraan denk wat er met mijn moeder is gebeurd en hoe ik er alles voor over zou hebben om haar terug te krijgen…” Ze kon even niet verder praten.
Soraya kneep haar in haar arm. „Dat weet ik wel. Maar je kunt Ben niet vertellen wat hij moet doen. Dat moet hij zelf uitzoeken.”
Amy keek haar aan. „Misschien heb je wel gelijk,” fluisterde ze.
Later die ochtend zadelden Amy, Ben en Soraya hun paarden voor de buitenrit.
Ze stegen op. „Waar gaan we heen?” vroeg Soraya. Ze probeerde extra vrolijk te doen om de spanning die nog tussen Amy en Ben hing, een beetje op te heffen.
„Naar Pine Ridge?” stelde Amy voor. „Daar zijn wat lekker brede paden om op te galopperen, en boomstammen om overheen te springen.” Ze had besloten om op Gypsy te rijden, omdat ze dacht dat het goed zou zijn voor de merrie om een lange buitenrit te maken. Dan kon ze zien of Gypsy nog steeds neigingen tot bokken had.
„O, tof!” zei Soraya enthousiast. Ze klopte de grote, voskleurige Moochie waar ze op reed, op zijn hals. Ze hadden hem helemaal verwaarloosd in een klein, kaal weitje gevonden, waar hij was achtergelaten, en hij was naar Heartland gekomen om op te knappen. Inmiddels was hij helemaal beter, en bijna zo ver dat hij naar een nieuwe eigenaar kon gaan.
Ze draafden over het pad dat naar Pine Ridge leidde. De hoge bomen hielden de meeste wind tegen. Tijdens het rijden voelde Amy haar frustraties over Ben wegglijden.
Ook Ben leek meer ontspannen. Toen hij langs een paar boomstammen reed die naast het pad lagen, draaide hij zich om in het zadel. „Zullen we hier overheen springen?”
„Oké,” zei Amy. „Ik ga wel eerst.”
Ze keek even of de andere twee hun paarden onder controle hadden en klakte toen met haar tong. Gypsy galoppeerde op de stammen af en sprong er moeiteloos overheen. Amy liet haar rustig in stap overgaan. „Goed zo, meisje!” Ze aaide Gypsy over haar hals en draaide zich om om naar de anderen te kijken.
Ook Moochie sprong braaf over de boomstammen. Soraya hield naast Amy halt en samen keken ze hoe Ben het eraf zou brengen. Red was helemaal opgewonden geworden van de sprongen van de twee andere paarden. Hij gooide zijn hoofd omhoog en sprong naar voren. Amy was benieuwd wat Ben zou doen. Vroeger zou hij het gedrag van zijn paard als een uitdaging hebben gezien, een gevecht dat hij moest winnen, hoe opgewonden het paard ook werd. Maar nu klopte hij Red rustig op zijn schouder en liet hij hem langs de boomstammen draven.
„Laat je hem niet springen?” vroeg Amy verbaasd.
Ben draafde naar haar en Soraya toe. „Jawel, maar pas als hij wat kalmer is.”
Hij stuurde Red een grote volte in. De vosruin ontspande zich zichtbaar. Zijn hoofd en hals gingen omlaag en hij nam het bit weer aan. Ben maakte zijn teugels een klein beetje korter en reed Red weer op de stammen af. Red was nu veel rustiger; hij verlengde zijn passen en sprong keurig over de hindernissen, zijn oortjes naar voren.
„Dat was hartstikke goed!” riep Amy uit. Ben galoppeerde weer naar hen toe.
Ze reden verder over het pad. „Wat kan Red toch goed springen,” zei Soraya.
„Ik weet het.” Ben aaide Red over zijn schouder. „Ik bof maar met zo’n paard.”
„Hij springt alleen maar zo mooi omdat jij hem zo goed berijdt,” zei Amy.
Ben haalde zijn schouders op. „Nou, dat komt heus niet door mij, hoor. Hij zou ook zo springen met een kleuter op zijn rug.”
Amy wist best dat dat niet waar was. Red was dan wel een echt springtalent, maar hij was ook heel gevoelig, en had een steengoede ruiter nodig. „Echt niet! Je moet niet zo bescheiden doen,” drong ze aan.
Ben kreeg een beetje een kleur en hij maakte zijn teugels korter. „Kom op, dames,” zei hij, om snel van onderwerp te veranderen. „Wedstrijdje?”
Ze bleven bijna twee uur buiten rijden. Gypsy bokte niet één keer, maar toen Soraya vroeg of ze al snel weer naar haar eigenaren zou gaan, schudde Amy haar hoofd.
„Daar is ze volgens mij toch nog niet helemaal klaar voor.” Ze keek naar de gebogen nek van de merrie. Misschien kwam het wel door de manier waarop ze al haar spieren spande als ze opgewonden werd, of de manier waarop ze haar hoofd naar beneden trok om de teugels los te krijgen zodra de ruiter even niet oplette. Wat de reden ook was, Amy voelde instinctief dat ze de zwarte merrie nog niet helemaal kon vertrouwen.
Terug op Heartland zetten Amy, Ben en Soraya de paarden in de wei en gingen vervolgens Ty helpen met de rest van het werk.
Soraya moest om vier uur naar huis, maar Ty en Ben bleven tot alle paarden met voer op stal stonden, het tuig was schoongemaakt en het erf was geveegd.
„Tot morgen!” riep Amy, toen de twee jongens uiteindelijk in hun auto’s stapten.
„Dag!” riep Ty terug. „Niet de hele nacht bij Melody blijven, hè!”
Amy grinnikte. Soms leek het wel of Ty haar een beetje te goed kende.
Ze zwaaide hen uit en ging daarna een poetskist pakken om Melody te borstelen. De merrie stond over haar boxdeur naar buiten te kijken. Ze spitste haar oortjes, en hinnikte naar Amy. Dat was de eerste keer sinds ze op Heartland was!
Amy vond het geweldig dat de merrie zo blij was om haar te zien. Ze aaide Melody over haar neus. Daarna zette ze haar vast en begon haar te poetsen. Tijdens het borstelen dacht Amy even helemaal nergens aan. Ze concentreerde zich alleen maar op de ritmische bewegingen van de borstel over Melody’s vacht, die langzaamaan begon te glimmen.
Na een lange tijd stopte ze met borstelen en veegde met de rug van haar hand over haar warme, stoffige voorhoofd. „Wat ben jij braaf,” mompelde ze tegen de merrie. „Ik zal vanavond meneer Phillips opbellen om te zeggen hoe het met je gaat.”
Ze haalde de borstel over de roskam om het vuil uit de haren te krijgen. Maar toen ze weer naar Melody toe stapte om verder te gaan, bleef ze opeens stokstijf staan. Het leek wel of de buik van de merrie bewoog. Amy staarde. Daar gebeurde het weer. Er bewoog echt iets!
Amy’s hart sloeg over. Ze liet de borstel vallen en legde haar hand tegen Melody’s buik. Nu zag ze het niet alleen, ze voelde het ook. Er schopte iets! Het schopte zo hard dat je bijna de omtrek van een klein hoefje door Melody’s vacht heen kon zien. Het veulen! Het leefde nog!
Amy was dolblij.
Melody brieste zachtjes. Het leek wel of ze het geschop niet eens merkte. Amy deed haar halster af en zoende haar vlug op haar neus. Daarna rende ze de stal uit. Dit moest ze aan Lou en aan haar opa vertellen!
Met bonkend hart sprintte ze het erf over. Dit was het eerste teken dat het veulen nog leefde. Ze kon haast niet wachten om het aan de anderen te vertellen.
Amy schopte haastig haar laarzen uit en racete het huis binnen. Er stond een stoofpot op het fornuis te pruttelen, maar verder was de keuken leeg. Opeens hoorde Amy Lou en Jack in de hal praten. Ze stond op het punt om de deur open te trekken, maar wat ze haar opa hoorde zeggen, deed haar verstijven.
„En je hebt het niet aan Amy verteld?”
Amy aarzelde, haar hand op de deurknop. Wat had Lou haar niet verteld?
Lou begon te praten. „Alleen Scott weet het. Ik wilde niks zeggen tot ik een brief terug zou krijgen, opa. Ik wilde niet dat Amy zich voor niks zou verheugen. Wachten is zo vreselijk, als je elke dag hoopt dat er een brief komt.”
Een brief. Amy kreeg kippenvel. Lou had het vast over de brief uit Engeland waar ze op zat te wachten. Maar wat had dat met haar te maken?
„Lou, je moet eerlijk tegen haar zijn,” zei haar opa. Zijn stem klonk ernstiger dan Amy ooit had gehoord. „Je had het haar eigenlijk moeten vertellen voordat je die brief schreef.”
„Maar wat dan als hij niet terugschrijft?” vroeg Lou.
„Dan heeft Amy nog steeds het recht om het te weten. Je kan toch niet…”
Het werd Amy te veel. Ze deed de deur open. „Om wat te weten?”
Jack en Lou draaiden zich snel naar haar toe.
„Amy!” riep Lou geschrokken.
„Hoe lang sta je daar al?” vroeg haar opa snel.
Amy gaf geen antwoord. Ze staarde Lou aan. „Wat had je me moeten vertellen, Lou?”
Lou keek wanhopig naar Jack. „Ik… eh…” stotterde ze.
„Wat is er nou?” Amy werd steeds ongeruster. „Lou? Naar wie heb je geschreven?”
Lou haalde diep adem. „Naar pap.”
Amy was even met stomheid geslagen. Pap! Ze staarde voor zich uit.
Lou begon gehaast verder te praten. „Ik heb hem geschreven nadat we die brief hadden gevonden in mams kamer. Ik heb mijn brief naar het adres achter op die envelop gestuurd, omdat ik hoopte dat hij daar nog zou wonen. Ik heb hem geschreven wat er met mam is gebeurd… en dat we hem graag wilden zien.”
„Hem zien!” Amy kon eindelijk weer wat uitbrengen. Ze stapte achteruit. „Ben je gek geworden?”
Het leek alsof haar wereld instortte. Haar hele leven was haar vader een onbekende, afwezige figuur geweest. Natuurlijk, soms had ze best wat meer over hem willen weten. Ze vroeg zich wel eens af hoe hij eruit zou zien en of ze op hem leek. Maar ze had hem nooit willen ontmoeten. Hij had hen in de steek gelaten en hoewel ze zich hem niet meer kon herinneren, wist ze nog maar al te goed hoe haar moeder nachtenlang had gehuild. Niets of niemand had Marion kunnen troosten. Mam was er uiteindelijk overheen gekomen en was verdergegaan met haar leven op Heartland. Maar Amy had geweten dat ze dat verdriet altijd bij zich was blijven dragen, vlak onder de oppervlakte.
Ze schudde haar hoofd. „Ik wil hem niet zien! Nooit!”
„Maar hij is onze vader!” riep Lou uit.
„Nou en? Hij heeft ons gewoon in de steek gelaten!”
„Hij heeft toch geprobeerd om het weer goed te maken! Je hebt die brief zelf gezien, Amy. Hij vroeg mam of ze weer bij elkaar konden komen.”
„Dat kan me niet schelen!” riep Amy.
„Amy, rustig nou,” kwam Jack tussenbeide. „We weten niet eens of hij de brief wel heeft gekregen. Die brief aan jullie moeder heeft hij vijf jaar geleden verstuurd. Misschien woont hij daar niet eens meer.”
Amy keek hem wanhopig aan. „Maar wat als hij er nog wel woont? Opa, wat moeten we doen als hij terugschrijft en hiernaartoe wil komen?” Haar opa wilde toch zeker ook niet dat haar vader naar Heartland kwam? „Denk eens aan wat hij mam heeft aangedaan! En ons!”
Jacks ogen werden donker. „Ik…” Hij viel stil, en op dat moment wist Amy dat ze gelijk had.
Lou had ook de uitdrukking in Jacks ogen gezien. „Opa!” riep ze vol afschuw.
„Lou,” begon Jack. Maar toen hield hij op en schudde zijn hoofd. „Oké, laten we geen ruzie maken. We hebben het er nog over als je vader eventueel terugschrijft.”
„Tuurlijk doet hij dat! Ik weet het zeker!” zei Lou.
„Lieverd, je moet je er niet te veel op verheugen,” reageerde Jack vermoeid. „Hij heeft ons adres hier tenslotte altijd al geweten, en zelfs al wou je moeder hem niet zien, hij heeft altijd de mogelijkheid gehad om met jullie in contact te komen. Dat heeft hij niet gedaan.”
„Maar misschien was hij bang dat mam boos zou worden,” zei Lou. „Nu hij mijn brief heeft, weet hij dat we hem graag willen zien.”
Amy werd kwaad. „Jij misschien! Hou mij erbuiten, Lou.”
Lou draaide zich met vonkende ogen naar haar om. „Amy!”
„Hou op met ruzie maken!” Jack hief zijn handen omhoog en keek zijn kleindochters aan. „Alsjeblieft!”
Amy zag hoe gespannen zijn gezicht stond en slikte de boze woorden die ze wilde zeggen in. Het was vast niet makkelijk voor hem. Hij had altijd geprobeerd neutraal te reageren als ze het over hun vader hadden gehad, maar nu begreep ze pas hoe moeilijk dat voor hem geweest moest zijn. Hij was degene die hun moeder had geholpen toen ze moeizaam haar leven weer probeerde op te pakken na de scheiding. Als ze ruzie bleef maken met Lou, zou hij het nog moeilijker hebben.
Ze staarde haar zus kwaad aan, maar zei verder niks.
„Dank je wel,” zei hun opa zacht. „Nou, zijn jullie het ermee eens om het er niet meer over te hebben?”
Amy en Lou staarden elkaar aan; de lucht tussen hen in was zwaar van de spanning. Maar Lou wilde blijkbaar ook niet dat Jack van slag raakte. Ze knikte. „Oké.”
Amy knikte ook, tot duidelijke opluchting van haar opa. „Ik ga andere kleren aantrekken.” Ze liep naar de trap. Ze wilde nu even alleen zijn.
Boven in haar kamer ging ze op haar bed zitten. Haar gedachten maalden rond in haar hoofd, en nu pas schoot haar weer te binnen dat ze naar het huis was gekomen om Lou en haar opa te vertellen over het veulen. Maar zelfs dat leek nu niet zo belangrijk. Hoe had Lou dat kunnen doen, naar hun vader schrijven zonder eerst met haar te overleggen?
Maar van binnen wist ze eigenlijk best waarom Lou had geschreven. Haar moeder had haar altijd verteld over de speciale band die Lou en hun vader hadden gehad. Ze zei altijd dat ze zo op elkaar leken, allebei praktisch, dapper en koppig. Amy had ook foto’s gezien van Lou en haar vader die samen aan het rijden waren. Hoe moest Lou zich wel niet hebben gevoeld? Ze was al elf toen hun vader hen in de steek liet.
Denkend aan de foto’s deed Amy haar nachtkastje open. Ze rommelde in de la tot ze de foto vond die ze daar bewaarde. Ze stonden er alle vier op, zij, Lou, mam en pap. Ze zaten op het strand naast een enorm zandkasteel. Iedereen lachte. Amy keek naar zichzelf, een magere kleuter met steil, toen nog blond haar, vlak naast haar moeder. Pap had zijn arm om Lou’s schouders gelegd.
Amy keek eens goed naar het gezicht van haar vader, en nam de foto daarna mee naar de spiegel. Ze leek veel meer op hem dan op haar moeder. Ze hadden dezelfde bruine ogen en dikke wimpers, dezelfde hoge jukbeenderen en koppige monden. En toch kende ze hem helemaal niet. Ze zagen er dan wel hetzelfde uit, maar ze waren vreemden voor elkaar.
Ze keek nog eens naar de foto. „Ik wil je niet zien,” fluisterde ze boos.
Maar ondanks haar woorden wist Amy, ergens in een diep hoekje van haar hart, dat ze er heel graag achter wilde komen wat voor iemand haar vader was.
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Toen Amy de volgende ochtend wakker werd, had ze heel even het gevoel dat ze zojuist een vreselijke nachtmerrie had gehad. Opeens wist ze weer wat er aan de hand was. Het was geen droom, het was echt. Lou had naar hun vader geschreven. Misschien zou hij wel terugschrijven, of zelfs langs willen komen.
Nou, dan ben ik hier mooi niet, dacht Amy. Ze duwde snel haar dekbed van zich af en stapte uit bed. Ik wil hem niet zien en het kan me niet schelen wat Lou daarvan vindt.
Ze kleedde zich vliegensvlug aan, want ze wilde het huis uit zijn voordat Jack of Lou wakker werd. Tijdens het eten de vorige avond had er een gespannen sfeer gehangen. Zij en Lou hadden bijna geen woord met elkaar gewisseld en hun opa was in gedachten verzonken geweest.
Toen Amy even later voeremmers stond te vullen, hoorde ze opeens een auto op het erf tot stilstand komen. Ze keek om de deur van het voerhok naar buiten en zag Ben uit zijn mooie, zwarte pick-uptruck stappen. „Wat ben jij vroeg!” riep ze hem verbaasd toe. Ze keek op haar horloge. Het was pas half zeven, en Ben hoefde eigenlijk pas over een uur te beginnen.
Ben haalde zijn schouders op. „We hebben altijd veel meer werk als jij naar school moet. Ik dacht dat het wel handig zou zijn als ik wat eerder begon.”
Hij had natuurlijk gelijk, maar toch… Amy wilde niet dat hij zich verplicht voelde om zulke lange dagen te maken. „Het lukt ons wel,” zei ze en ze keek naar de donkere wallen onder zijn ogen. „Je hoeft echt niet zo lang te werken.”
Ben kwam het voerhok in. „Ik vind het niet erg, hoor. Wat wil je dat ik het eerst doe, de hooinetten?”
Amy haalde haar schouders op en knikte. Ze kon hem niet tegenhouden. Tenslotte wilde hij zelf zo vroeg beginnen.
Ben pakte de stapel lege hooinetten en liep ermee naar het kleine schuurtje naast het voerhok. In dit schuurtje legden ze om de paar dagen een berg hooibalen uit de grote hooischuur achter de zadelkamer. Jack had het gebouwd, zodat ze niet steeds twee keer per dag een stel volle hooinetten helemaal vanuit de grote schuur naar de stallen hoefden te slepen. Ben begon de stugge plakken hooi uit elkaar te schudden. „Hoe gaat het eigenlijk met Melody?” riep hij naar Amy.
Amy vergat waar ze mee bezig was. Ze rende naar Ben toe. „Het veulen leeft!” Ze vertelde hem snel over het schoppen dat ze had gezien en gevoeld in Melody’s buik.
„Maar dat is geweldig!” zei Ben. Hij liet meteen zijn hooinet vallen. „Meestal beginnen ze een paar weken voor ze geboren worden te schoppen. Wat zeiden Jack en Lou toen je het hun vertelde?”
Amy aarzelde. „Ze weten het nog niet.”
Ben keek haar stomverbaasd aan. „Heb je het dan nog niet verteld?”
Amy schudde haar hoofd. Ze bedacht dat ze hem wel een uitleg schuldig was. „We hadden een beetje ruzie gisteravond, dus is het er eigenlijk bij ingeschoten.” Ze wilde er niet meer over praten en draaide zich om. „Ik ga de paarden voeren.” Ze greep een stapel emmers en liep het erf op.
Tot Amy’s opluchting ging Ben er verder niet op door. Ze voerden de paarden, gaven ze water en daarna ging Amy naar binnen om zich om te kleden voor school. Ben bleef achter om de stallen uit te mesten.
Nadat ze had gedoucht liep Amy de keuken weer in. Daar vond ze Lou, die achter een kop koffie de krant zat te lezen. Lou keek even op toen ze voetstappen hoorde, maar toen ze zag dat het Amy was, dook ze meteen weer met haar neus in de krant.
Amy negeerde haar zus en pakte een kom. Ze schudde er wat cornflakes in, goot er melk bij en ging aan het andere eind van de tafel zitten eten. Geen van beiden zei iets.
Amy was bijna klaar toen Jack de keuken in kwam. „Goedemorgen.”
De twee meisjes keken op. „Hoi, opa,” zei Amy. Ze stond op en zette haar lege kom in de gootsteen. „Wil je koffie?”
„Graag.”
Amy schonk de koffie in. Ze stond net op het punt hem over Melody’s veulen te vertellen, toen de deur openzwaaide en Ty zijn hoofd naar binnen stak. „Ben heeft me net het nieuws verteld over het veulen. Wat fantastisch!” zei hij enthousiast.
Jack en Lou keken Ty niet-begrijpend aan.
„Welk nieuws?” vroeg Jack verbaasd.
„Dat het veulen schopte!” Ty keek verrast naar Amy en fronste zijn wenkbrauwen. „Ben heeft het toch wel goed begrepen? Hij zei dat je dat gisteravond had gezien.”
Amy voelde een warme blos over haar wangen kruipen. „Dat klopt,” gaf ze toe.
„Maar dat is geweldig!” riep Lou uit. Ze sprong op. „Dat betekent dat het nog leeft!”
„Waarom heb je dat niet aan ons verteld?” vroeg Jack.
„Dat was ik net van plan.” Amy pakte snel haar schooltas van de grond. Ze wilde even die stomverbaasde gezichten niet zien. „Ik moet ervandoor.”
„Amy…” begon haar opa, maar Amy bleef niet staan.
„Ik ben al te laat. Tot vanmiddag.” Ze rende naar buiten.
Ty ging achter haar aan. „Wat is er allemaal aan de hand?”
Amy aarzelde even. „Het is een lang verhaal.” Haar ogen smeekten hem om niet verder te vragen. „Ik… ik vertel het je vanavond wel.” Ze slingerde haar rugzak over haar schouder en liep de oprijlaan af.
„Tot straks,” riep Ty haar achterna.
Amy knikte maar keek niet achterom. Ze wist dat ze het later wel aan hem zou moeten uitleggen, maar nu had ze even geen zin om over de vorige avond te praten. Niet tegen Ty, en zelfs niet tegen Soraya.
Later, in de bus, zei Soraya: „Wat ben je stil vandaag. Is alles wel goed met je?”
„Ja, best.”
Soraya leek niet overtuigd. „Weet je het zeker?”
„Ja!” hield Amy vol.
Soraya bleef haar even aankijken, maar deed er tot Amy’s opluchting verder het zwijgen toe.
Amy kon zich die dag helemaal niet concentreren. Elke keer als een leraar begon te praten, dwaalden haar gedachten af. Was thuis de post al gekomen? Misschien maakte Lou precies op dit moment een brief van haar vader open. Of misschien was haar vader, ergens in Engeland, wel Lou’s brief aan het lezen, of schreef hij net een brief terug.
Amy merkte dat Soraya wel door had dat er iets met haar aan de hand was. Ze waren al sinds groep vijf hartsvriendinnen, en dus kenden ze elkaar door en door. Op de terugweg naar huis, in de bus, hield Amy het niet langer, en vertelde ze Soraya alles.
Soraya’s ogen vlogen wagenwijd open. „Heeft Lou een brief aan je vader geschreven?” Ze fluisterde, zodat verder niemand het kon horen, maar aan haar gezicht kon je zien hoe verrast ze was. „Wanneer?”
„Ongeveer zes weken geleden. Ze wacht nu op zijn antwoord.”
Soraya keek Amy onderzoekend aan. „Maar wat ga je doen als hij inderdaad contact wil?”
„Ik weet het nog niet.” Amy haalde haar hand door haar haren. „Lou wil hem natuurlijk zien, maar…” Ze viel stil.
„Jij niet?” maakte Soraya Amy’s zin af.
Amy zag aan de blik in Soraya’s ogen dat ze het begreep. „Nee!” Ze schudde haar hoofd. „Ik wil hem nooit meer zien.” Het leek wel alsof ze zich daar zelf nog van moest overtuigen.
„En je opa?” vroeg Soraya. „Wat zei die?”
„Alleen dat we moeten afwachten tot we iets van pap horen.” Amy zag de blik die de vorige avond in haar opa’s ogen was verschenen weer voor zich. „Maar hij kan zeggen wat hij wil, ik weet zeker dat hij pap ook niet op Heartland wil hebben.” Amy’s stem werd bozer. „Ik snap gewoon niet hoe Lou zo egoïstisch kan zijn! Ze begrijpt toch ook wel dat opa hem helemaal niet wil zien? Ik bedoel, opa was degene die voor mijn moeder heeft gezorgd nadat pap was weggelopen.”
Er kwamen weer herinneringen van heel lang geleden boven. Haar moeder die eindeloos op haar kamer lag te huilen en haar opa die zijn dochter probeerde te troosten. „Wat denkt Lou wel niet?”
Soraya aarzelde. „Nou, ik denk dat ze nog heel veel van je vader houdt.”
„Hoe kán ze?” schoot Amy uit. Ze zag opeens dat een paar kinderen haar hadden gehoord en naar hen zaten te staren. Ze begon weer te fluisteren. „Ik haat hem!” Haar ogen begonnen te prikken. „Ik vergeef hem nooit wat hij mam heeft aangedaan! Nooit!” Alles werd wazig, en ze keek snel naar haar knieën en knipperde haar tranen weg.
Soraya pakte haar hand en kneep erin.
Amy bleef naar beneden kijken. Ik meen het, dacht ze. Ik haat hem en ik vergeef het hem nooit!
Amy stapte bij Heartland uit de bus en liep rechtstreeks naar de box van Melody. Ze wilde even niet meer aan haar vader denken. Melody begroette haar met een zacht gehinnik.
„Hallo, meisje. Heb je me gemist?”vroeg Amy.
Melody duwde haar neus tegen Amy’s schouder.
„Volgens mij voelt ze zich al wat beter thuis.”
Amy draaide zich om. Het was Ty. Hij kwam uit de box ernaast.
„Ik ben vandaag ook al een paar keer in haar box geweest en ik denk dat ze ook een beetje aan mij begint te wennen.” Ty liep naar Amy toe en strekte zijn hand uit naar Melody. Ze rook er voorzichtig aan.
„Wat een verbetering!” zei Amy verbaasd. „Een paar dagen geleden liet ze je niet eens in de buurt komen.”
„Zullen we samen een eindje met haar gaan wandelen?” stelde Ty voor.
„Prima. Ik ga me eerst even omkleden.”
Amy rende het huis binnen en trok een oude spijkerbroek en trui aan. „Laten we de oprijlaan af lopen,” zei ze, toen ze weer terug was bij Ty.
In het begin draaide Melody nog onrustig met haar oren en bleef ze steeds wantrouwig naar Ty kijken, maar na een paar minuten begon ze zich te ontspannen.
Halverwege lieten ze haar even grazen.
„Heb je meneer Phillips al gebeld?” vroeg Ty.
Amy schudde haar hoofd, ze was het helemaal vergeten. „Ik wilde het eigenlijk gisteravond doen, maar…” Ze aarzelde even. „Eh… er kwam iets tussen.”
Ze zag Ty’s nieuwsgierige gezicht en wist dat ze het hem moest vertellen.
Ty reageerde net zo op haar verhaal als Soraya die middag. Hij was bezorgd en begreep hoe ze zich voelde.
„Dat was wel een schok, zeker?” vroeg hij, terwijl hij haar met gefronste wenkbrauwen aankeek.
„Ja,” gaf Amy toe. „Maar ik wil hem niet zien.” Ze klonk nu iets zekerder dan in de bus. Hoe vaker ze het zei, hoe meer ze erin geloofde.
Ty knikte. „Nou, dat begrijp ik wel.”
„Lou niet,” zei Amy zachtjes.
Ty keek haar meevoelend aan. „Het komt wel goed, echt waar.”
Amy wilde dat ze hem kon geloven. Alleen al bij de gedachte dat haar vader terug zou komen, raakte ze bijna in paniek. Ze keek naar Melody en veranderde snel van onderwerp. „Hier, hou jij haar maar even vast.” Ze gaf Ty het halstertouw. „Ze kijkt al bijna niet eens meer naar je.”
Ty pakte het touw en ging wat dichterbij staan. Melody stapte vlug opzij. „Rustig maar, meisje,” mompelde hij.
Melody keek hem even wantrouwig aan, maar tot Amy’s opluchting ontspande ze zich en ging ze door met grazen. Ty strekte zijn hand uit en aaide de merrie zachtjes over haar hals. Ze bleef rustig staan.
„Volgens mij begint ze je te accepteren,” zei Amy zacht.
Ty knikte. „We komen er wel. We moeten gewoon heel veel geduld hebben.”
Nadat ze Melody terug hadden gezet in haar box, kwam Ben de stal binnen. „Hoi. Heeft Ty je al over de mysterieuze bezoeker verteld?”
„Over wie?” vroeg Amy.
„O, gewoon. Een vent die naar het huis kwam,” zei Ty schouderophalend. „Je opa zei dat hij een tijdelijk baantje zocht.”
„Hij is anders best lang binnen gebleven,” zei Ben. „En voordat hij wegging, gluurde hij in de stallen.” Hij tikte op zijn neus. „Volgens mij was het een journalist of zo, maar dan vermomd.”
„Ja, vast!” Amy moest erom lachen. „Net als al die andere miljoenen journalisten die hier de deur platlopen.”
Ty grijnsde naar Amy. „Hij heeft het er al de hele dag over. Journalist! Het was gewoon een vent op zoek naar een baantje. Ik denk dat het zo langzamerhand uitlekt dat het weer goed gaat met de zaken hier.” Hij deed Melody’s boxdeur dicht. „Ivy, Solo en Sundance moeten gereden worden. Zullen we een eindje met ze naar buiten gaan?”
Amy rende naar binnen om haar cap te halen. Haar opa en Lou waren in de keuken.
„Hoi.” Amy greep haar cap van de grote stoel bij de televisie.
Lou zei niets terug en ging stug door met bladeren in de agenda. Maar Jack lachte en keek op van de catalogus met boerderijspullen, waarin hij aan het lezen was. „Hallo, lieverd.”
„Ik ga een eindje rijden met Ty en Ben,” zei Amy. Bij de deur herinnerde ze zich het gesprek in de stal en ze draaide zich om. „O, trouwens, wie was die man die vandaag langskwam op Heartland, opa?”
Tot haar verbazing vloog haar opa overeind in zijn stoel.
„Een man?” vroeg Lou nieuwsgierig.
De geschokte uitdrukking verdween snel van Jacks gezicht. „O, iemand die tijdelijk werk zocht.” Zijn stem klonk luchtig. „Je was er net even niet, Lou, maar het stelde niks voor.”
„Ben denkt van wel,” grinnikte Amy. „Hij is ervan overtuigd dat het een vermomde journalist was.”
Lou schudde haar hoofd en dook weer in de agenda.
Amy zag opeens dat de catalogus in haar opa’s handen trilde. Of leek het maar zo? Nee, ze trilden echt. „Gaat alles goed, opa?” vroeg ze bezorgd.
„Hoezo?”
„Nou, je trilt zo.”
Jack keek naar zijn handen. „Ach, dat is gewoon de ouderdom. Met mij is niks mis, hoor.” Hij glimlachte, maar zijn ogen stonden afwezig. „Heus niet.”
Amy lachte terug, maar ze was toch een beetje ongerust. Hun opa was hartstikke gezond en sterk, en hoewel hij al achtenzestig was, leek hij veel jonger. Amy hoopte maar dat hij de waarheid sprak. Ze ging weer naar buiten.
De dagen daarna viel het Amy steeds op, dat haar opa zichzelf niet leek. Hij was veel stiller dan anders, alsof hij in gedachten was. Amy hoopte dat hij gewoon aan de brief dacht, en dat hij niet ziek was of zo. Ze was zelf ook veel stiller dan normaal. Elke dag, als ze terugkwam uit school, hoopte ze dat Lou daar niet met een brief van hun vader zou staan te wachten. Maar er gebeurde niets.
„O, Melody,” zuchtte Amy op vrijdagavond, toen ze de merrie stond te poetsen. „Wat moet ik toch?”
Melody stond lekker op een hap geurig hooi te kauwen. Amy aaide haar. Als ze Melody aan het verzorgen was, hoefde ze even niet aan haar vader te denken. Door het goede voer en de regelmatige borstelbeurten begon de vacht van de merrie diep te glanzen, en zag haar huid er al een stuk minder droog uit. Ze was ook niet meer zo mager en wat Amy het belangrijkste vond, ze keek lang niet meer zo wantrouwend uit haar ogen. Omdat ze zo geduldig en rustig met haar waren omgegaan, liet Melody Ben en Ty nu in de buurt. Maar hoewel ze wel rustig bleef als ze in de buurt waren, was Amy de enige naar wie ze hinnikte. Zo toonde ze dat ze echt blij was om Amy te zien.
Amy aaide de merrie over haar gladde hals. Ze zag haar buik bewegen door een schop van haar veulen. „Je krijgt vast een prachtige baby. En die gaat dan met je mee als je gaat grazen, en galoppeert gezellig naast je door het weiland. Lijkt dat je niet fantastisch?”
Opeens hoorde Amy een geluid bij de boxdeur en ze draaide zich snel om. Ty stond met zijn autosleutels in zijn hand in de deuropening. „Ik moet hier echt eens een cassetterecorder neerzetten,” zei hij met een grote grijns. „Dat zou een interessant bandje opleveren.”
„Jij praat zelf ook met paarden,” protesteerde Amy.
„Maar ik voer geen complete gesprekken met ze,” plaagde Ty. Hij schudde zijn hoofd. „Ik ga ervandoor, tot morgen. Ik was trouwens van plan om morgen rond de middag naar de begraafplaats te gaan, naar het graf van je moeder. Heb je zin om mee te gaan?”
„Dat is een goed idee.” Amy probeerde zo vaak mogelijk naar de begraafplaats te gaan, maar omdat het nu zo vroeg donker werd ’s avonds, en omdat er in de winter veel meer werk te doen was, was ze al een tijdje niet geweest.
„Ik haal wel wat bloemen,” zei Ty.
Amy knikte. „Tot morgen dan maar.”
De volgende dag stapten Amy en Ty samen in Ty’s gedeukte auto, en gingen ze op weg naar de begraafplaats.
„Ik ben er al een paar weken niet meer geweest,” zei Ty.
„Ik ook niet. We hebben het ook zo druk gehad. Ik zou eigenlijk afgelopen weekend gaan, maar toen kwam Melody opeens.” Ze was even stil. „Ik vraag me af wat mam met Melody gedaan zou hebben.” Amy dacht vaak na over hoe haar moeder de nieuwe paarden die ze kregen, zou hebben behandeld. Ze wist ook wel dat ze op haar eigen kennis en gevoel moest vertrouwen, maar soms vroeg ze zich toch af of haar moeder hetzelfde zou hebben gedaan.
„Ze zou waarschijnlijk niks anders hebben gedaan dan jij,” zei Ty geruststellend. „Melody’s wond geneest goed, ze ziet er steeds beter uit en bovendien is ze ook een stuk rustiger geworden. Volgens mij doe je het allemaal prima.”
„Misschien wel,” zei Amy. Ze voelde zich na zijn woorden al wat beter. „Ik hoop toch zo dat alles goed gaat bij de geboorte.”
Ty knikte en ze reden in stilte verder.
Op het parkeerterrein van de begraafplaats stapten ze uit. Grote bomen torenden boven hen uit, met kale takken die afstaken tegen de grijze wolken. Het was koud en terwijl ze naar het graf van Marion liepen, bleef hun adem in witte wolkjes in de lucht hangen.
Hun laarzen knarsten over het grindpad. „Ik ben benieuwd hoe lang het nog duurt voordat het gaat sneeuwen,” zei Ty.
Amy knikte. Als het sneeuwde, werd het werk op Heartland veel zwaarder. De waterbakken bevroren, het erf werd glad en de grond in de trainingsringen werd zó hard, dat de paarden er niet goed meer op konden lopen. Ze stak haar handen diep in haar zakken en hoopte maar dat de sneeuw nog even op zich zou laten wachten.
Ze liepen de bocht om naar het rustige stukje van de begraafplaats, waar Amy’s moeder lag. Plotseling bleef Amy staan. „Hé, kijk!”
Bij haar moeders graf zat een man geknield, met gebogen hoofd. Bij het geluid van Amy’s stem keek hij op, en kwam overeind. Hij was lang en zijn haar werd een beetje grijs.
Hij was vroeger vast knap geweest, maar zijn gezicht vertoonde nu diepe rimpels.
Amy werd boos. Wat deed die man hier? „Wie bent u?” vroeg ze fel. Ze rende over het pad naar hem toe. „Wat doet u hier? Dat is het graf van mijn moeder.”
De man staarde haar aan, en het leek even alsof hij iets wilde gaan zeggen. Hij opende zijn mond, maar opeens gleed er een vreemde, gekwelde uitdrukking over zijn gezicht. Het volgende moment draaide hij zich om en liep weg over het gras.
Amy staarde de vreemde figuur na, die zich een beetje mank lopend uit de voeten maakte. „Zag je dat?” vroeg ze verontwaardigd aan Ty.
Ty fronste zijn wenkbrauwen.
„Wat is er?” vroeg Amy.
„Dat was de man die van de week op Heartland was en om werk kwam vragen. Ik weet het zeker.”
Amy keek hem verbaasd aan. „Wat zou hij hier dan te zoeken hebben?”
„Ik weet het niet.” Ty klonk ook verward.
Amy keek weer om naar de man, maar hij was al in de mist verdwenen.
„Hij knielde naast mams graf!” vertelde Amy een half uur later verontwaardigd aan haar opa en Lou. „Ik wou met hem praten, maar hij rende gewoon weg.”
De andere twee zaten net aan tafel voor het middageten, maar nu legde Lou haar mes en vork neer. „En Ty zei dat het dezelfde man was die hier is geweest?”
„Ja, dat wist hij zeker,” zei Amy fel. Nu ze over de eerste schrik heen was, voelde ze zich heel boos. Wie was die man, en wat deed hij bij hun moeders graf?
Lou keek hun opa aan. „Zei die man dat hij mam kende toen hij hier was?”
Het leek even alsof Jack nee wilde schudden, maar hij deed het niet. Amy merkte opeens dat zijn gezicht gespannen stond. Zijn wangen werden een beetje rood.
„Opa, wat is er?” vroeg Amy.
Jack zei niets.
Amy’s hart bonsde in haar keel. Er was iets mis… heel erg mis.
„Opa?” zei Lou. Amy kon aan haar stem horen dat zij Jacks uitdrukking ook had gezien.
Jack kuchte even. „Ik… ik moet jullie iets vertellen.” Hij keek Amy aan. „De man die je zag, de man die gisteren langskwam, is niet gewoon een onbekende. Hij…” Jack haalde diep adem. „Hij is jullie vader.”
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De wereld draaide voor Amy’s ogen in het rond. Ze klemde zich aan de rug van een stoel vast. „W…wat?” stamelde ze geschokt.
„Die man is je vader,” herhaalde haar opa.
„Dat kan niet!”
„Nee!” riep Lou tegelijk uit.
Amy zocht wanhopig op haar opa’s gezicht naar een teken dat hij een grap maakte. Maar hij lachte niet. Zijn blauwe ogen stonden ernstig. „Ik had het jullie meteen moeten vertellen,” zei hij moeizaam. „Het spijt me. Toen hij hier kwam, heb ik hem gezegd dat hij weg moest gaan, dat jullie hem niet wilden zien.”
Lou sprong op. „Wat heb je gedaan?” riep ze wild.
Amy schrok. Ze was zo diep in haar eigen gedachten verzonken, dat ze helemaal niet aan Lou had gedacht. Nu zag ze dat Lou’s wangen vuurrood waren.
„Heb je pap weggestuurd?” Lou staarde haar opa aan. „Hoe kon je dat nou doen?” Haar stem werd steeds hoger. „Je wist toch hoe graag ik hem wou zien!”
„Ja, dat wist ik.” Opa klonk verslagen. „Maar Lou, ik moest wel.” Hij stond op en liep naar haar toe. „Ik heb je moeder moeten opvangen nadat hij was weggelopen. Ik heb zelf gezien hoe ze er bijna aan onderdoor ging, Lou. Ik kon hem gewoon niet laten blijven.”
Hij stak zijn hand uit, maar Lou sloeg hem weg. „Raak me niet aan!” Ze staarde hem woedend aan. „Dit zal ik je nooit vergeven, opa!” snauwde ze, haar ogen vol tranen. „Nooit!”
„Lou…” Amy liep naar haar toe.
„Nee! Laat me met rust!” Met een snik greep Lou haar autosleutels van de kast en rende de keuken uit. De deur knalde achter haar dicht.
„Lou!” schreeuwde haar opa. Maar tegen de tijd dat hij en Amy buiten waren, had Lou de motor al gestart.
Lou scheurde de oprijlaan af.
„Wat heb ik gedaan?” fluisterde Jack. Hij keek Amy met een bleek gezicht aan. „O Amy, wat heb ik gedaan?”
Amy zag hoe wanhopig hij was. „Het komt wel goed, opa.” Ze probeerde niet op haar bonzende hart te letten. „Ze komt vast snel terug.”
Maar die avond om zes uur was Lou nog steeds niet thuis. Amy had Ty kort uitgelegd wat er was gebeurd, en nadat de paarden waren gevoerd, was Ty binnengekomen om met Amy en Jack op Lou te wachten.
„Ze is nu al drie uur weg.” Jack stond op en begon door de kamer te ijsberen. „Waar blijft ze in hemelsnaam?”
„Misschien is ze naar Scott gereden,” zei Ty.
Jack pakte de telefoon en koos het nummer van de dierenarts.
Ty kneep in Amy’s hand. „Gaat het?”
Amy knikte zwijgend. Sinds haar opa alles had verteld, leek het wel of ze in shock was. Steeds weer kreeg ze het beeld voor ogen van die man, haar vader, die bij het graf stond. Maar ze duwde de gedachte eraan telkens weg. Ze kon het nu gewoon even niet verwerken dat ze haar vader echt had gezien, tegen hem had gepraat maar hem niet had herkend. Ze wilde er niet aan denken, dus richtte ze zich op Lou. Waar was ze heen gegaan? Ging het wel goed met haar?
Ze keek in Ty’s bezorgde ogen. „Lou is vast wel oké,” mompelde hij en hij kneep weer in haar hand. „Ze heeft gewoon even wat tijd nodig om af te koelen.”
Amy slikte en keek naar de grond. Ze wilde hem dolgraag geloven, maar in stilte vreesde ze het ergste. Misschien had Lou wel een ongeluk gehad. Het was al bijna donker en bovendien was het gaan regenen. De wegen zouden wel glad zijn. Haar hart begon angstig te bonzen en ze dacht aan die dag vijf maanden geleden, toen zij en haar moeder ook door de regen hadden gereden. Ze zag weer de drijfnatte weg voor zich, en de kletterende regen, de truck die op de omvallende boom af gleed…
„Scott, dit is Jack.”
De stem van haar opa deed Amy opschrikken uit haar vreselijke herinneringen. Ze keek hoopvol naar hem, terwijl hij Scott vroeg of hij Lou had gezien. Het was even stil. Amy zag opa’s gezicht betrekken en ze begreep meteen wat Scott had gezegd…
„Ze is hier meer dan drie uur geleden weggegaan,” zei opa. „We hadden ruzie. Ik kan het eigenlijk niet over de telefoon uitleggen, maar ze is heel erg overstuur.” Even later legde hij de hoorn weer neer. „Scott komt hierheen.”
Op dat moment kwam Ben de keuken binnen en veegde zijn voeten op de mat. „Ik ga naar huis, als dat goed is.” Hij keek om zich heen naar hun bezorgde gezichten. „Alles in orde?”
Amy knikte. Ze had hem alleen verteld dat ze een familieruzietje hadden. „Ja, ga jij er maar vandoor,” zei ze met een geforceerde glimlach. „We redden ons wel.”
„Weet je zeker dat ik nergens mee kan helpen?”
Amy knikte. „Tot morgen.”
„Oké, tot morgen dan.”
Jack ijsbeerde door de keuken, en Amy en Ty zaten stil aan tafel.
Twintig minuten later kwam Scott binnen. Hij schudde de regen van zijn jas. „Wat is er precies gebeurd?”
Jack legde alles uit en Scott begon steeds bezorgder te kijken. „Dus ze is gewoon weggereden zonder te zeggen waar ze heen ging?”
Jack knikte. „Ik wilde haar nog tegenhouden, maar ze luisterde niet.” Hij ging bij de gootsteen staan en wreef met zijn handen over zijn gezicht. „Ik had het nooit moeten doen,” zuchtte hij. „Maar toen Tim hier opeens op de stoep stond, kon ik niet anders. Ik weet nog hoe hij Marion bijna de vernieling in heeft geholpen en ik kon het gewoon niet toelaten dat hij hetzelfde zou doen met mijn kleindochters.” Hij keek Amy wanhopig aan. „Probeer het alsjeblieft te begrijpen, lieverd. Ik probeerde jullie alleen maar te beschermen.”
Amy kon bijna niet verdragen dat haar opa zich zo schuldig voelde. Ze liep naar hem toe en sloeg haar armen om hem heen. „Ik begrijp het, opa. Maar ik… ik weet niet of Lou dat ook doet.” Ze slikte en keek Ty even aan.
„Weet Lou dat je jullie vader op de begraafplaats bent tegengekomen?” vroeg Scott haar.
Amy knikte.
„Dan is Lou daar misschien heen gegaan. Ze denkt vast dat hij daar nog terugkomt.” Scott pakte zijn autosleutels uit zijn zak. „Ik ga wel kijken.”
„Mag ik mee?” vroeg Amy. Dan had ze tenminste iets te doen en hoefde ze niet doelloos rond te hangen.
„Tuurlijk.” Scott keek Jack aan. „Bel me als ze terugkomt. Ik heb m’n telefoon bij me. Dan bellen wij jullie als we haar vinden.”
Ze rammelden in Scotts jeep de oprijlaan af. De regen kletterde tegen de voorruit en de ruitenwissers piepten ritmisch heen en weer. Amy trok haar jas dichter om zich heen. O, laten we Lou alsjeblieft vinden, smeekte ze in gedachten.
Ze keek even naar Scott. Zijn gezicht was strak van ongerustheid. „Waar dacht Jack eigenlijk mee bezig te zijn?” mompelde hij woedend. Ze draaiden de weg op.
„Hij dacht dat dit het beste voor ons was,” verdedigde Amy haar opa fel. „Hij wilde ons gewoon beschermen.”
„Maar hij weet toch hoe graag Lou jullie vader wil zien?”
Amy antwoordde niet. Ze begreep wel waarom Scott Lou’s kant koos, maar ze begreep ook waarom haar opa het had gedaan. Het was vast afschuwelijk voor hem geweest om te zien wat een verdriet zijn dochter had toen haar man was weggelopen. Het moest ook vreselijk voor hem zijn geweest om Amy’s vader weer te zien.
Vader. Het woord bleef in haar hoofd hangen. Ze had haar vader gezien, zelfs tegen hem gepraat. Ze zag zijn gezicht weer voor zich. De diepe rimpels, de gejaagde blik in zijn ogen. Ze kneep haar ogen dicht; ze wilde het beeld niet meer zien.
Amy en Scott reden zwijgend de weg naar de begraafplaats in. De lichten waren uit en de gietijzeren hekken waren dicht en op slot. De mist was dichter geworden en dreef nu zwaar over de parkeerplaats.
Opeens zag Amy een eenzame auto onder de kale takken van een eikenboom staan. „Daar is de Honda van Lou!”
Scott trapte het gaspedaal in en de jeep schoot de parkeerplaats op. Met piepende remmen stopte hij vlak achter Lou’s auto. Maar zelfs voordat de jeep echt stilstond, was Amy er al uit gesprongen. Ze rende met bonkend hart naar de Honda.
De ramen waren beslagen, maar Amy kon net een vaag figuur zien, ineengedoken achter het stuur.
„Lou!” Ze bonsde op het raam.
Lou keek op.
Amy probeerde de deur open te trekken, maar die zat op slot. „Doe de deur open, Lou!”
Lou bleef even roerloos zitten, maar trok toen moeizaam het knopje omhoog.
Amy rukte de deur open. „We waren zo ongerust!”
Lou keek haar aan, haar gezicht doodsbleek. „Hij was er niet. Ik heb zo lang gewacht, maar hij is niet teruggekomen.” Haar onderlip trilde en ze begon te snikken. „O Amy, nou zie ik hem vast nooit meer!”
Amy sloeg haar armen om de hals van haar zus. „Heus wel,” zei ze. „Hij neemt echt wel weer contact op, en als hij dat niet doet, zullen we hem samen zoeken, Lou. Ik help je wel.”
„Meen je dat echt?” snikte Lou.
„Ja!” Amy wilde alles wel beloven, zo opgelucht was ze dat ze haar zus weer had gevonden.
Ze hielden elkaar stevig vast.
„Lou? Is alles in orde?” riep Scott, die kwam toesnellen.
„Scott!” Lou ging verward rechtop zitten en keek hem aan. „Wat doe jij hier?”
„Jack heeft me verteld wat er is gebeurd. Is alles goed met je?”
Lou knikte.
Scott hurkte naast haar neer. „Ik maakte me zo’n zorgen,” zei hij zachtjes. Hij pakte haar handen vast. „Je bent helemaal verkleumd. Kom, dan gaan we naar huis. We halen je auto morgen wel op.”
Lou was te moe om tegen te stribbelen. Ze stapte de auto uit en liet Scott zijn jas om haar schouders leggen. Hij sloeg zijn arm om haar middel en hielp haar de jeep in.
De achterbank lag vol dozen medicijnen, plastic handschoenen, regenkleren en landkaarten. Amy duwde alles opzij en klom naar binnen. Die eerste, wilde opluchting dat ze Lou hadden gevonden, begon een beetje weg te trekken en ze begon zich zorgen te maken over wat er zou gebeuren als ze weer thuiskwamen.
Zodra de jeep het erf op reed, ging de achterdeur open en vlogen Ty en Jack naar buiten. Amy had hen met Scotts mobieltje opgebeld om te zeggen dat ze Lou hadden gevonden.
„Lou!” Jack rende naar Lou toe, die uit de auto stapte. „Ik was zo bang dat er iets vreselijks was gebeurd!”
Lou negeerde hem en marcheerde zonder een woord te zeggen naar binnen. Amy keek even naar haar opa’s gekwetste blik en rende toen haar zus achterna.
In de keuken haalde ze haar zus in. „Lou! Opa was echt heel ongerust.”
Lou draaide zich om en Amy verwachtte een woedende uithaal, maar Lou hield zich in. Ze begon met een zachte stem te praten. „Ik kan het nu gewoon even niet aan om hem te zien, Amy.” Aan haar ogen was te zien hoe gekwetst ze was. „Echt niet.”
Scott, Jack en Ty verschenen in de deuropening.
„Ik ga naar boven,” zei Lou vlak.
„Lou,” zei haar opa snel. „We moeten hierover praten.”
„Ik heb niks te zeggen,” antwoordde Lou kortaf. Ze keek Scott aan. „Bedankt voor het ophalen. Ik… ik bel je morgen wel.”
Scott glimlachte. „Doe maar rustig aan.” Het leek alsof hij nog meer wilde zeggen, maar het naliet omdat er anderen bij waren. „Slaap lekker.”
Lou knikte en liep snel de kamer uit.
Er viel een stilte.
„Ik ga maar eens naar huis,” zei Scott na een tijdje. Hij keek Amy aan. „Dag.”
Amy’s keel zat dicht. Alles ging fout.
Ty legde zijn hand op haar schouder. „Misschien moet ik ook maar eens gaan. Jullie hebben veel om over te praten.” Hij trok Amy even tegen zich aan. „Tot morgen.”
Jack probeerde te lachen. „Bedankt dat je er was, Ty.”
„Geen dank. Ik ben gewoon blij dat Lou in orde is.” Hij keek nog even snel naar Amy en liep toen naar buiten.
Jack ging aan tafel zitten. „O, Amy,” kreunde hij en sloeg zijn handen voor zijn gezicht. „Wat moet ik nou doen?”
Amy ging naast hem zitten. Ze wilde hem zo graag geruststellen. „Alles komt wel goed. Lou trekt wel weer bij,” was het enige dat ze kon verzinnen.
Jack keek haar aan. „Maar hoe voel jij je dan? Wil jij je vader graag zien?”
Amy zag de man weer voor zich die bij haar moeders graf had gestaan. Ze slikte. „Ik herkende hem niet eens, opa,” fluisterde ze. Daar had ze al de hele dag over gepiekerd. „Ik wist niet eens wie het was.”
„Maar dat kon je toch ook niet weten. Je hebt hem al twaalf jaar niet gezien en toen hij wegging, was je nog maar een peuter.”
Amy keek naar haar voeten. Misschien had Jack wel gelijk, maar daarom voelde ze zich nog niets beter. Hoe kon ze nou haar eigen vader niet eens herkennen? Ze had geen spoortje van herkenning gevoeld.
Jack pakte haar hand vast. „Amy, daar moet je je niet schuldig over voelen. Het is echt zijn eigen schuld dat je hem niet kent.”
Amy keek hem verdrietig aan. „Maar…”
„Geen gemaar,” zei haar opa streng. Hij trok haar dicht tegen zich aan. „Je vader heeft zelf besloten om weg te gaan en niets meer van zich te laten horen. Daar kon jij niks aan doen.”
Amy drukte haar wang tegen de prikkerige wol van zijn trui. „Hij heeft wel een keer een brief aan mam geschreven.”
„Ja,” zei haar opa zacht. „Dat wel.”
Amy keek op. „Heeft ze het daar ooit met jou over gehad, opa?” Totdat zij en Lou de brief hadden gevonden, had ze nooit geweten dat haar vader wel eens contact had opgenomen. Hoe had haar moeder zich gevoeld?
„Ze heeft me de brief laten zien toen ze hem kreeg.” Door de herinnering leken haar opa’s rimpels nog dieper te worden. „Ik… ik kon hem wel vermoorden.”
Blijkbaar zag hij dat Amy schrok, want hij schudde zijn hoofd. „Het was al zo lang geleden. Je moeder had haar leven weer opnieuw opgebouwd en begon net weer een beetje gelukkig te worden. Toen schreef hij die brief en verpestte hij alles bijna weer. Alleen al zijn handschrift was genoeg om je moeder serieus te laten overwegen om alles hier op te geven en weer naar hem toe te gaan. Ze hield van hem, Amy. Ondanks alles heeft ze altijd van hem gehouden.”
„Maar toch is ze niet teruggegaan. Waarom niet?”
„Ik denk dat ze zich uiteindelijk realiseerde dat alles wat zij en je vader ooit hadden, nu voor altijd kapot was en dat het nooit meer hetzelfde zou worden als ze terugging. Nadat ze me de brief heeft laten zien, hebben we het er verder eigenlijk niet meer over gehad. We wisten allebei dat dit iets was waar ze zelf, in haar eentje, uit moest komen.” Hij gaf haar een zoen op haar kruin. „En de beslissing die ze nam, was de goeie, Amy. Voor zichzelf en ook voor de rest van haar familie.”
Amy leunde zwijgend tegen hem aan en dacht aan haar moeder. Het moest een afgrijselijk moeilijke beslissing zijn geweest, zeker omdat ze nog van pap hield. En die arme opa. Wat moest het vreselijk voor hem zijn geweest om zijn dochter zo te zien lijden. Ze kon het hem niet kwalijk nemen dat hij hun vader haatte en hem had weggestuurd.
Maar zou Lou het ooit begrijpen?
Jack zuchtte. „Ik vraag me af wat je moeder over dit alles gezegd zou hebben.”
Amy’s ogen begonnen te prikken. Ze drukte haar gezicht tegen haar opa’s trui en probeerde de brok in haar keel weg te slikken. Ik wou dat je hier was, mam, dacht ze. Jij zou wel weten wat we moesten doen, dat wist je altijd.


 Hoofdstuk 7

De volgende dag stond Amy op en liep naar beneden. Jack was al in de keuken de tafel aan het dekken. Zijn ogen waren donker van vermoeidheid. „Heb je goed geslapen?” vroeg hij.
Amy had de hele nacht liggen woelen, haar dromen vol beelden van haar vader bij het graf. „Nee,” antwoordde ze eerlijk en ze liep naar de koelkast.
„Ik ook niet.”
Op dat moment ging de deur open en kwam Lou binnen. Het leek opeens veel kouder te worden in de keuken.
„Hoi, Lou,” zei Amy. Ze probeerde zo gewoon mogelijk te doen. „Wil je wat sinaasappelsap?”
Lou schudde haar hoofd en ging aan tafel zitten. Ze was al aangekleed, maar zag er moe en bleek uit.
Jack zette de stapel borden neer die hij in zijn hand had. „Heb je nog wat kunnen slapen?”
Lou haalde haar schouders op. „Een beetje.”
Jack twijfelde even en ging toen naast haar zitten. „Lou, ik weet dat het niet goed is wat ik heb gedaan, maar laten we er nou geen ruzie over maken.”
Amy zag dat Lou’s ogen iets hoopvoller werden.
„Ik heb een beslissing genomen,” ging Jack verder. „Hoewel ik nog steeds niet wil dat je vader hier op Heartland komt, kan en zal ik je niet verbieden hem te gaan zoeken.”
Lou keek hem ongelovig aan. „Dacht je nou echt dat je me daarvan had kunnen weerhouden?” zei ze met een hoge stem.
„Lou…” begon Amy, maar haar zus keek haar niet eens aan. Ze was gaan staan en staarde boos naar Jack.
„We hebben het hier wel over míjn vader, opa,” zei ze boos. „Ik hou van hem.”
„Dat weet ik, Lou,” antwoordde opa. „Ik zeg alleen dat ik niet wil hebben dat hij hier komt.”
Lou schudde haar hoofd en liep naar de deur. „Ik ga naar Scott.”
„Dat kan toch niet, Lou.” Amy rende achter haar aan. „Je hebt geen auto.”
Lou twijfelde maar een seconde. „Nou, dan ga ik toch lopen!”
Jack kwam naast Amy staan. „Doe niet zo raar, Lou. Dat is veel te ver.”
Heel even dacht Amy dat Lou tegen hem uit zou vallen, maar dat deed ze niet. Lou haalde alleen diep adem. „Ik kan wel wat buitenlucht gebruiken.”
Jack zuchtte. „Als je echt zo graag weg wilt, Lou, dan breng ik je wel even. Het is veel te ver om te lopen.”
Lou aarzelde, maar op dat moment kwamen de auto’s van Ty en Ben de oprijlaan op. Lou’s gezicht klaarde op. „Laat maar, ik vraag het wel aan Ty.”
Lou rende naar Ty’s auto en deed de deur open. Amy zag hoe verbaasd Ty keek toen haar zus uitlegde wat ze van hem wilde.
Amy keek snel naar haar opa. Deze mompelde iets en liep weer naar binnen.
Ben had ondertussen zijn auto geparkeerd en kwam naar haar toe lopen. „Wat is er aan de hand?”
Lou stapte net in de auto en verdween met Ty de oprijlaan af. „Niks,” beet Amy Ben toe.
Ben stapte gekwetst achteruit, draaide zich om en liep met grote passen naar het voerhok. Gefrustreerd schopte Amy een steentje weg. Ze kon zo’n bui van Ben nu echt even niet aan. Met gefronste wenkbrauwen liep ze achter hem aan.
Ben zette met veel lawaai emmers klaar. Amy negeerde hem en begon er voer in te scheppen. Geen van tweeën zei iets.
Ten slotte kon Amy er niet meer tegen. „Ik breng deze naar de achterste stal,” zei ze abrupt en ze pakte een aantal volle emmers op. „Maak jij het hier maar af.”
Ben gaf geen antwoord. Opgelucht dat ze bij hem weg kon, liep Amy met de emmers over het erf.
Alle paarden stonden over hun boxdeur te kijken en hinnikten opgewonden toen ze Amy aan zagen komen.
„Rustig maar! Ik loop zo snel als ik kan.” Amy begon de emmers leeg te schudden in de voerbakken. Als laatste kwam ze bij Melody’s stal. De vosmerrie brieste zachtjes.
„Hallo, meisje.” Amy glipte de stal in.
Amy schudde het eten in de voerbak en Melody snuffelde aan haar schouder. Amy zuchtte diep en keek toe hoe de merrie blij haar neus in de bak stak.
Ze legde haar arm om Melody’s nek en drukte zich tegen het warme lichaam aan. Alles was zo ingewikkeld. Jack en Lou hadden nog nooit zo erg ruzie gemaakt. En wat moest ze nou met haar vader? Amy drukte haar gezicht in de ruwe manen van de merrie.
„Ik herkende hem niet eens, Melody,” fluisterde ze wanhopig. „Ik wist niet eens wie hij was.”
Ze voelde een warme adem in haar nek en keek om. Het leek alsof Melody voelde dat ze ongelukkig was en daarom haar neus tegen haar aan drukte. De merrie snuffelde voorzichtig aan Amy’s haar.
Amy slikte. Dat was precies wat het paard van haar moeder, Pegasus, altijd had gedaan toen hij nog leefde. De tranen rolden over Amy’s wangen. „O Melody, ik weet gewoon niet meer wat ik moet doen.”
Net op het moment dat Amy en Ben klaar waren met voeren en water geven, kwam Ty terug. „Wat was er nou eigenlijk allemaal aan de hand?” vroeg hij nieuwsgierig aan Amy. „Lou heeft de hele weg geen woord gezegd.”
„Ze had vanochtend ruzie met opa.” Amy probeerde haar stem normaal te laten klinken. „En gisteravond ook al.”
„Denk je dat ze het weer bij zullen leggen?”
Amy schudde haar hoofd.
„Kun je het allemaal wel aan?” vroeg Ty bezorgd.
Voordat Amy antwoord kon geven, hoorden ze de telefoon gaan. Amy bedacht dat Jack waarschijnlijk in de badkamer was. „Ik ga even opnemen.”
Ze rende het erf over, de keuken in. „Heartland, met Amy Fleming.”
„Hallo, met Judy Stillman. Mag ik Ben even?”
„Ik ga hem wel roepen.” Buiten zag Amy een kruiwagen bij de box van Red staan en liep erheen. „Je moeder aan de telefoon,” riep ze.
„Ik wil haar niet spreken,” antwoordde Ben kortaf. „Zeg maar dat ik bezig ben.”
„Ga het haar zelf vertellen!”
Ben keek haar boos aan. „Ik wil haar niet spreken!”
Dat was de laatste druppel. Na alles wat er was gebeurd, explodeerde Amy. „Verdomme! Doe niet zo kinderachtig, Ben! Ga gewoon met je moeder praten.”
„Nee!”
„Nou, ik ga het ook niet voor je doen!” schreeuwde Amy.
Ty kwam aan gerend. „Wat gebeurt hier allemaal?”
Amy zocht steun bij hem. „Hij wil niet met zijn moeder praten aan de telefoon.”
„Ben, doe niet zo stom,” zei Ty. „Ga gewoon met haar praten.”
Het leek even of Ben ertegen in wilde gaan, maar hij draaide zich toch om en rende naar binnen. Amy liep achter hem aan.
„Laat hem maar, Amy,” riep Ty haar achterna. Maar Amy luisterde niet. Ze wilde horen wat Ben tegen zijn moeder zou zeggen.
In de keuken had Ben de telefoon gegrepen. „Met mij,” zei hij met boze stem. „Ik heb nu geen tijd.”
Amy dacht dat hij meteen de verbinding zou verbreken, maar blijkbaar was zijn moeder tegen hem aan het praten. Amy zag hoe Ben moeilijk begon te kijken.
„Het kan me niet schelen of je wel of niet naar de wedstrijd komt,” barstte hij uit. „Snap je het dan niet? Het kan me gewoon niks meer schelen, mam!” Hij verbrak de verbinding en werkte zich ruw langs Amy naar buiten.
„Ben!” Amy ging hem weer achterna.
Hij draaide zich woedend om. „Ik heb toch met haar gepraat! Ben je nog niet tevreden? Laat me met rust, ik moet nog een heleboel boxen uitmesten.”
Amy werd gek van frustratie. „Uitmesten! Alsof dat belangrijk is!”
Ben verstijfde. „O, sorry hoor!” beet hij haar toe. „Ik was even vergeten dat alles wat ik doe onbelangrijk is!”
„Waar heb je het over?”
„Ik ben hier toch maar een simpele stalhulp! Jij en Ty werken met de paarden en ik doe het domme werk. Het maakt niet uit hoe hard ik werk; wat ik doe, kan iedereen. Eigenlijk zijn jullie één grote kliek en bungel ik er maar een beetje bij.”
Amy was stomverbaasd. „Maar dat slaat nergens op! Zo denken we helemaal niet!”
„O nee? Waarom vertel je me dan nooit wat er aan de hand is?” Ben draaide zich op zijn hakken om en stampte terug naar Reds stal.
Amy was helemaal in de war. Ze had absoluut niet door gehad dat Ben zich zo buitengesloten voelde. Ze aarzelde even en liep toen toch weer achter hem aan. Ze moest het goedmaken en wel meteen.
Ben stond boos stro in de kruiwagen te scheppen.
„Ben,” zei Amy, maar hij keek niet eens op en deed of hij haar niet hoorde. „Het spijt me,” zei ze snel. „Ik heb je niet expres overal buiten gehouden. Ik kon het gewoon nog niet aan om te praten over wat er is gebeurd. Het is ook allemaal zo ingewikkeld.”
Ben leek even te aarzelen, maar keek nog steeds niet om.
Amy slikte. „Het is mijn vader,” ging ze verder tegen zijn rug. „Ik heb toch verteld dat hij twaalf jaar geleden bij ons is weggelopen? Nou, Lou heeft hem een brief geschreven en nu is hij laatst hier langs geweest. Hij was die man van wie opa zei dat hij werk kwam zoeken.”
Ben draaide zich snel om. „Die vent?”
Amy knikte en legde vlug alles uit. „Dus nu is Lou kwaad op opa, en opa is vastbesloten om hem niet meer op het erf te laten.” Ze keek naar Bens verbaasde gezicht. „Ik… ik zei toch dat het ingewikkeld was.”
Ben knikte. „Ja, ik snap het.” De boze blik was uit zijn ogen verdwenen en hij stond er een beetje ongemakkelijk bij. „Bedankt dat je me dit verteld hebt.”
„Ik had het eerder moeten zeggen,” zei Amy. „Je hoort nu bij Heartland.”
Ben keek naar de grond. „Ja, dat zal wel.” Hij klonk alsof hij haar helemaal niet geloofde.
„Echt waar!” drong Amy aan.
Ben ging verder met uitmesten. Amy bleef nog even staan kijken, maar schudde toen haar hoofd en liep weg.
Ze vond Ty in de achterste stal. Ze vertelde hem wat Ben had gezegd. „Hij heeft het gevoel dat hij helemaal niet belangrijk wordt gevonden.”
„Maar dat slaat nergens op,” zei Ty.
„Toch denkt hij het. Ik heb hem uitgelegd wat er met Lou en opa aan de hand is, maar dat hielp eigenlijk niks.”
Ty fronste zijn wenkbrauwen. „We moeten met hem praten.”
„Dat heb ik geprobeerd, maar hij wil niet luisteren.”
„Probeer het dan later nog eens. Zeg dat je wilt zien hoe Gypsy zich gedraagt met een andere ruiter of zo, zodat je een buitenrit met hem kunt gaan maken. Misschien kan hij er makkelijker over praten op een andere plek dan hier.”
Amy knikte. „Oké. En jij? Ga jij ook mee?”
Ty schudde zijn hoofd. „Het is waarschijnlijk makkelijker voor hem als alleen jij meegaat. Als het dan nog niet lukt, moeten we samen maar eens met hem praten.”
Twee uur later reden Amy en Ben het erf af op Moochie en Gypsy. Er was een stevige wind opgestoken en de paarden dribbelden opgewonden. Amy klopte Moochie op zijn kastanjebruine hals. „Laten we door de velden gaan,” zei ze. „Daar is het wat beschutter dan boven op de berg.”
Ben knikte en ze stuurden de paarden het pad op dat naar beneden de vallei in leidde. In stilte reden ze over het gras. Amy probeerde een manier te verzinnen om het gesprek te openen, maar telkens als ze opzij keek, zag ze het strakke gezicht van Ben. Wat kon ze zeggen? Hoe ze ook begon, het zou zeker een ongemakkelijk gesprek worden.
Moochie trok aan de teugels en Amy besloot het gesprek nog even uit te stellen. „Zullen we een eindje gaan draven?”
„Oké,” zei Ben kort.
Amy klikte met haar tong en Moochie ging enthousiast in draf over. De bomen langs het pad zwiepten in de wind en Moochies manen waaiden over Amy’s handen. Ze keek opzij naar Gypsy. De zwarte merrie schudde haar hoofd op en neer omdat ze sneller wilde, maar Ben hield haar moeiteloos in bedwang.
„Gypsy is braaf bij jou,” riep Amy.
Ze draafden een bocht om. Opeens sprongen Gypsy en Moochie wild opzij. Aan de kant van de weg stond een stapel vaten met een zeil erover. Het zeil klapperde in de wind.
Amy vond snel haar evenwicht terug en liet Moochie in stap overgaan. Ze keek om naar Ben. Hij probeerde Gypsy te kalmeren, die trillend achteruit liep, haar ogen strak op de vaten gericht.
„Rustig maar, meisje,” hoorde Amy hem zeggen. „Ze doen je heus niks.”
„Ik ga er wel eerst langs,” riep Amy. Ze hoopte dat Gypsy haar paard zou volgen als ze Moochie langs de vaten zag lopen. Ze gaf druk met haar kuiten. „Stap door.” Maar net op het moment dat de ruin naar voren liep, begon het zeil wild te klapperen en sprong Moochie weer achteruit.
„Ik probeer het wel even,” zei Ben. Hij maakte zijn teugels korter en dreef Gypsy aan. De zwarte merrie brieste angstig, haar ogen groot. Maar Ben drong aan. Voorzichtig stapte Gypsy op de vaten af, elke spier in haar lichaam tot het uiterste gespannen.
Op dat moment kwam er een enorme windvlaag, en waaide het zeil los. Het vloog hoog de lucht in. Angstig schoot de merrie opzij, maar het zeil waaide precies haar kant op en bleef achter haar zadel hangen.
Volledig in paniek begon Gypsy hevig te bokken.
„Ben!” riep Amy vol afgrijzen. Maar ook Moochie schrok van het zeil en van het gebok van Gypsy. Hij draaide om zijn achterhand en sprintte weg.
Na tientallen meters lukte het Amy hem terug in stap te krijgen en om te keren. Door het bokken was het zeil van achter Gypsy’s zadel losgegaan. Het dwarrelde nu weg over de velden. Maar Gypsy leek het niet eens te merken. Met haar hoofd tussen haar voorbenen bleef ze als een rodeopaard doorbokken.
Amy’s moed zakte haar in de schoenen. Ben zou nooit in het zadel kunnen blijven. Angstig wachtte ze tot hij met een klap op de grond terecht zou komen. Maar Ben viel niet. Zijn lichaam volgde vloeiend de bewegingen van het paard, zijn sterke benen en zijn vaste zit hielden hem in het zadel. Nadat Gypsy nog drie keer heftig had gebokt, lukte het Ben om Gypsy’s hoofd omhoog te krijgen. Amy zag zijn lippen onafgebroken bewegen, terwijl hij probeerde het bange paard te kalmeren. Na wat een eeuwigheid leek, bleef Gypsy trillend staan.
„Gaat het, Ben?” riep Amy uit. Ze dreef Moochie aan en draafde naar hen toe.
Ben hing laag tegen Gypsy’s nek; zijn handen gleden geruststellend langs haar hals. Hij keek op.
„Dat was lachen,” zei hij met een grijns.
Amy staarde hem stomverbaasd aan. Hoe kon hij dit in vredesnaam leuk vinden? „Hoe kan dat nou, dat je er niet af bent gevallen?” wist ze uit te brengen.
„Nou, ik heb een speciaal soort lijm aan mijn broek voor deze gelegenheden,” zei Ben met een lach.
„Als je eraf was gevallen, hadden we weer helemaal opnieuw kunnen beginnen met Gypsy. Wat je deed, was fantastisch!”
Ben leek zich plotseling een beetje ongemakkelijk te voelen. „Ach, zo bijzonder was het niet, hoor.”
„Wel waar!” Amy liet Moochie naar Gypsy toe stappen. „Je was geweldig!”
Maar Ben was niet overtuigd. „Iedereen had die bokken uit kunnen zitten, toch?”
„Echt niet! Ben, je rijdt onwijs goed.” Ze zag de twijfel op zijn gezicht en alle woorden die ze eerder niet had durven zeggen, rolden nu uit haar mond. „Je moet jezelf niet steeds zo naar beneden halen. Je bent echt gek als je denkt dat we je niet nodig hebben op Heartland. Want dat is wél zo!”
Ben aarzelde even. „Meen je dat?”
„Ja!” riep Amy uit. „Heartland zou Heartland niet zijn zonder jou!”
Bens bloosde. „Dank je. Dat betekent echt heel veel voor me, Amy.”
„Het is gewoon de waarheid. Je hoort bij Heartland, of je wilt of niet.” Ze grijnsde naar hem.
Tot haar opluchting lachte Ben terug. „Ik wil wel.”
Ze lachten naar elkaar en Ben maakte zijn teugels weer op maat. Nadat hij de merrie in stap had laten overgaan, veranderde hij van gespreksonderwerp. „Ik denk dat je wel gelijk had met Gypsy. Ze is nog niet klaar om naar huis te gaan.”
„Absoluut niet.” Amy ging naast hem rijden. „Heb je zin in de wedstrijd?” vroeg ze, want ze wilde ook wel over iets anders praten nu de spanning tussen hen weg was.
Ben knikte. „Ja, enorm. Jij en Soraya gaan toch nog steeds mee, hè?”
„Natuurlijk.”
Ze reden een paar minuten in stilte verder. „Je… je weet toch dat mijn moeder vanochtend belde?” begon Ben opeens.
Amy knikte. Hoe zou ze dat kunnen vergeten?
„Nou, ze kan toch naar de wedstrijd komen kijken. Ze heeft haar vergadering verzet.”
„Maar dat is te gek!” riep Amy uit. Ze zag de frons op zijn gezicht. „Of niet dan?” vroeg ze onzeker.
Ben keek naar beneden, naar Gypsy’s hals. „Het maakt me niet uit of ze komt. Ze geeft toch niks om mij.”
Amy staarde hem aan. „Maar ze is je moeder!”
„Nou en?” Ben schudde verbitterd zijn hoofd. „Ze is nooit in mij geïnteresseerd geweest.”
Amy dacht aan hoe verdrietig mevrouw Stillman aan de telefoon had geklonken toen Ben niet met haar wilde praten. „Dat kan ik echt niet geloven.”
„Nee? Waarom heeft ze me dan naar mijn tante gestuurd? Ze wilde me gewoon weg hebben.”
„Maar dat was toch omdat je zoveel problemen had?” Amy herinnerde zich wat ze over Bens verleden had gehoord. „Als het haar niet had kunnen schelen, zou ze helemaalniets hebben gedaan. Het kan niet makkelijk voor haar zijn geweest.”
„Nou, voor mij anders ook niet!” zei Ben kwaad. „En wat weet jij er nou van? Jouw moeder heeft je nooit verlaten!” Aan zijn blik te zien, leek hij meteen spijt te hebben van zijn woorden. Hij werd bleek, maar Amy merkte het niet. Ze was veel te boos.
„Nee, maar mijn vader wel!” schreeuwde ze woedend. „En mijn moeder is dood.” Hete tranen vulden haar ogen. „Je weet niet half hoeveel mazzel je hebt, Ben! Jouw moeder leeft tenminste nog!”
Ze wilde niet laten zien dat ze huilde en duwde haar hielen tegen Moochies buik. Met een verbaasd gebries sprong hij in galop aan. Amy dreef harder. Ze hoorde Ben roepen dat ze moest stoppen, maar ze negeerde hem. Ze wilde weg bij hem, weg van alles.
„Sneller!” snikte ze tegen Moochie. „Sneller!”
Moochie ging in rengalop over; zijn hoeven denderden over het natte gras. De wind sloeg tegen Amy’s gezicht, en nam de tranen mee. Ze bleef aandrijven om weg te komen van Ben. Ze wilde wegrennen voor haar eigen gedachten.
Door een waas van tranen zag ze dat ze recht op de scherpe bocht aan het eind van het pad afgingen. Ze wist dat ze die bocht nooit zouden redden met deze snelheid, maar het kon haar niets schelen. Ben, Lou, haar opa, haar vader… ze kon ze alleen vergeten door steeds sneller te gaan.
Plotseling hoorde ze het geluid van hoeven achter zich. Ze keek om. Ben kwam haar, voorovergebogen over de hals van de zwarte merrie, achterna. „Stop, Amy! Die bocht haal je nooit!”
Amy lette niet op hem en dreef Moochie steeds sneller naar de bocht toe, maar in drie krachtige galopsprongen haalde Gypsy haar in. Ben leunde opzij en greep naar Moochies teugels.
Moochie gooide zijn hoofd omhoog en remde, zijn achterbenen slippend onder zijn lichaam. Amy werd achterover gegooid in het zadel en moest zich aan de manen vastgrijpen om er niet af te vallen.
„Wat doe je nou?” riep ze woedend tegen Ben.
„Wat ík doe?” schreeuwde hij terug. „Waar ben jij in hemelsnaam mee bezig? Ben je gek geworden?”
Amy wilde terugschreeuwen, maar zag plotseling hoe dicht ze bij de scherpe bocht stonden. Ze realiseerde zich opeens dat Moochie wel had kunnen verongelukken. Alle narigheid van de afgelopen dagen kwam opeens naar boven, en ze kon haar tranen niet meer tegenhouden. Ze klom uit het zadel toen haar paard tot stilstand was gekomen, duwde haar gezicht tegen de warme hals en begon wild te snikken.
Meteen stond Ben naast haar. „Rustig maar,” zei hij en hij legde zijn arm om haar schokkende schouders. „Niet huilen, Amy. Ik had dat allemaal nooit moeten zeggen.”
„Het is niet jouw schuld,” zei Amy overstuur. „Alles gaat gewoon fout.”
„Maar het komt allemaal wel weer goed, dat zul je zien.”
„Dat kan toch helemaal niet!” huilde Amy. „Opa en Lou zullen het nooit eens worden over pap. Hoe zal het gaan als hij weer contact opneemt? Zou Lou dan weggaan om bij hem te gaan wonen?”
„Dat gebeurt heus niet.” Ben trok haar dichter tegen zich aan. Maar Amy kon hem niet geloven. Wat zou er allemaal gebeuren als haar vader terug zou komen? Ze begon nog harder te snikken.
Ben kon niets zeggen om haar te troosten, dus hield hij haar stevig vast tot haar tranen eindelijk opdroogden.
Amy haalde diep adem en stapte achteruit. „Sorry,” zei ze, rood van schaamte. Ze wreef met haar mouw over haar gezicht.
„Waarom? Ik ben degene die sorry moet zeggen. Ik had niet al mijn problemen over je uit moeten uitstorten,” zei Ben zachtjes.
„Dat vind ik niet erg.” Amy keek hem even aan en slikte. Er was nog iets dat ze hem moest zeggen. „Maar jij hebt mazzel, Ben. Jij hebt je moeder nog en het is nog niet te laat.”
Ze zag dat Ben ineenkromp en naar de grond keek. Er viel een lange stilte. Uiteindelijk pakte Amy haar teugels weer vast en zette haar voet in de stijgbeugel. „Kom op.” Ze keek Ben niet aan. „We moeten maar weer eens gaan.”
Ze steeg op. Toen ze omkeek, zag ze dat Ben nog steeds naast Gypsy op de grond stond.
„Ben? Ga je mee?”
Hij antwoordde niet, maar zei zachtjes: „Je hebt gelijk. Ik heb inderdaad mazzel.”
Hij zei verder niets, steeg op en klikte met zijn tong. De twee paarden gingen in stap.
Ze reden in stilte verder. Ben was in gedachten verzonken, maar Amy merkte het niet eens. Ze kon alleen aan haar opa en Lou en haar eigen problemen denken.
Tegen de tijd dat ze het pad naar Heartland weer op gingen, draaide Ben zich om in zijn zadel. Hij had een vastbesloten uitdrukking op zijn gezicht. „Ik ga mijn moeder opbellen.”
Amy schrok op uit haar gepieker en staarde hem aan. „Echt waar?”
„Ja.” Ben haalde diep adem. „Wat er ook is gebeurd, ze is nog steeds mijn moeder. Als ze naar de wedstrijd wil komen, vind ik dat best.”
Amy's gezicht klaarde op. „O, Ben! Dat is geweldig.”
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Amy was net Moochie aan het afzadelen toen Ty de stal in kwam lopen. „Hoe ging het?” vroeg hij zacht.
Na alles wat tijdens de buitenrit was gebeurd, was Amy bijna vergeten dat ze er met Ben op uit was gegaan om over zijn problemen op Heartland te praten. „Oké. Ik… ik denk dat we de zaken wel op een rijtje hebben gekregen.”
„Mooi,” zei Ty opgelucht.
„Ik vertel het je straks wel.” Amy stapte de stal uit. Ze wilde eerst Ben zoeken om te controleren of hij wel echt zijn moeder zou bellen.
Ben was in de zadelkamer en hing Gypsy’s tuig op.
Amy besloot er niet omheen te draaien. „Wanneer ga je je moeder bellen?”
Ben haalde zijn schouders op. Het leek alsof hij opeens niet meer zo zeker van zijn zaak was. „Misschien vanavond,” zei hij snel.
„Waarom niet nu meteen?” Amy zag dat hij bleef aarzelen. „Toe nou. Hoe eerder je het doet, hoe sneller het voorbij is.”
Ben haalde met tegenzin zijn mobieltje te voorschijn. Hij keek er even naar en nam toen een beslissing. „Oké, daar gaat-ie dan.”
Amy keek gespannen toe, terwijl hij het nummer intoetste en de telefoon tegen zijn oor drukte.
„Ze is er niet,” zei hij na drie seconden.
Amy zag zijn vinger al naar de uitknop gaan. „Wacht nou even!”
„Ik denk dat ze…” Opeens viel Ben stil. „Mam,” zei hij ongemakkelijk. „Eh… hoi… met Ben.” Hij was weer even stil, terwijl zijn moeder praatte.
„Ja, dat weet ik,” zei hij een beetje opgelaten. „Het kwam gewoon niet zo goed uit, ik had het net heel druk.” Hij ving Amy’s blik op. „Maar ik bel eigenlijk even over de wedstrijd. Ik heb me bedacht, je mag best komen kijken als je wilt.” Ben draaide zijn rug naar Amy toe toen hij zag dat Amy haar wenkbrauwen fronste om zijn ongeïnteresseerde toon.
Met tegenzin liep Amy de zadelkamer uit en ging bij Reds box op Ben staan wachten.
Nou ja, het was misschien niet zoals het in films ging, maar Ben praatte in ieder geval weer met zijn moeder, dacht ze bij zichzelf. Het was zeker een stap in de goede richting.
Meteen toen Ben weer uit de zadelkamer opdook, rende ze op hem af. „En? Hoe ging het?”
Hij haalde zijn schouders op. „Nou, ik zei dat ze wel naar de wedstrijd mocht komen.”
„En komt ze?” vroeg Amy gretig.
Ben knikte. „Ze gaat met haar eigen auto.” Hij haalde zijn hand door zijn haar. „Nou, dat wordt leuk… niet dus!”
„Het komt vast wel goed,” zei Amy optimistisch.
Maar Ben leek absoluut niet overtuigd.
De rest van de dag kenden ze Ben haast niet meer terug. Hij lachte en maakte grapjes en rond lunchtijd kwam hij zelfs de keuken in om met Amy en Ty te eten.
Die middag stonden Amy en Ty samen wateremmers te vullen. „Nou, ik weet niet wat je tegen hem hebt gezegd, maar het helpt in ieder geval wel!” zei Ty. „Ik heb Ben nog nooit zo vrolijk gezien.”
Amy had Ty eindelijk verteld over het bokken van Gypsy die ochtend en over het gesprek dat ze daarna met Ben had gevoerd, maar ze had niets gezegd over haar wilde sprint met Moochie. Daar schaamde ze zich namelijk diep over en ze wilde die gebeurtenis zo snel mogelijk vergeten.
„En het beste is nog dat hij weer met zijn moeder heeft gepraat,” zei Amy. „Ze komt volgende week naar de wedstrijd kijken.”
„Ga jij er ook heen?” vroeg Ty.
„Ja. Ga je mee?”
„Zou ik wel leuk vinden, maar het is mijn vrije dag en ik heb met een paar vrienden afgesproken.”
Amy keek hem verbaasd aan. Ty ging bijna nooit uit, hij was altijd met paarden bezig. „Met wie ga je?”
„Met vrienden van school. We hadden het al een hele tijd geleden afgesproken. Het is een soort reünie voordat ze naar de universiteit gaan. Ik had eigenlijk best graag naar die wedstrijd gewild. Ik hoop maar dat het goed gaat voor Ben. Hij heeft zo hard met Red geoefend dat hij dat echt verdient.”
Op dat moment ging de keukendeur open en stak Jack zijn hoofd naar buiten. „Amy! Telefoon! Meneer Phillips.”
Amy rende naar hem toe en pakte de telefoon. „Hallo, met Amy.”
Ze hoorde de aarzeling in meneer Phillips stem. „Ik… ik bel even om te vragen hoe het met Melody is. Ik hoop dat ik niet stoor.”
„Natuurlijk niet.” Amy had hem niet meer gesproken na het ongeluk. Ze was wel van plan geweest om te bellen, maar door alles wat er was gebeurd, was ze het helemaal vergeten. Ze was blij dat ze hem nu goed nieuws kon vertellen. „Het gaat echt heel goed met haar. De wond geneest prima, en het lijkt erop dat ze nog lang niet gaat bevallen.” Ze herinnerde zich het beste nieuwtje. „En het veulen schopt al in haar buik, wat betekent dat het nog leeft.”
„O, wat fantastisch!” zei meneer Phillips. Amy hoorde dat hij heel diep ademhaalde. „Ik heb me zo’n zorgen gemaakt,” zei hij bibberig.
„Nou, zoals ik al zei, het gaat allemaal prima.”
„Dat zou mijn vrouw echt heel fijn hebben gevonden,” zei meneer Phillips zacht.
Amy hoorde het verdriet in zijn stem. „Komt u eens kijken als het veulen er is?”
„Graag.” Meneer Phillips was even stil. „Misschien kan ik pas echt geloven dat ik er goed aan heb gedaan om haar naar jullie te brengen, als ik met eigen ogen zie dat het helemaal gezond is,” ging hij moeizaam verder.
„Ik zal u meteen bellen als het veulen is geboren,” beloofde Amy. In gedachten verzonken verbrak ze de verbinding. Meneer Phillips gaf zichzelf blijkbaar nog steeds de schuld van het ongeluk. Ze hoopte dat hij, als hij de merrie en het veulen zou zien, eindelijk zou inzien dat hij niets verkeerd had gedaan.
Lou kwam die avond terug van Scotts huis, maar ze zei bijna geen woord tegen Jack. In de daarop volgende dagen werden de stiltes tussen hen steeds langer. Ze maakten geen ruzie meer, maar de spanning hing voelbaar in de lucht. Lou was vastbesloten om hun vader te vinden. Ze belde alle hotels in de wijde omtrek om te vragen of hij daar misschien logeerde. Als ze niet aan de telefoon was, zorgde ze ervoor dat ze niet in het huis hoefde te zijn, en bracht ze haar tijd door op het erf met Ty en Ben, of bij Scott.
Voor het eerst in haar leven had Amy er ’s ochtends bijna zin in om naar school te gaan. Dan kon ze tenminste aan de akelige sfeer op Heartland ontsnappen. Ze wilde graag iets doen om daar verandering in te brengen, maar ze wist niet wat. Jack hield stug vol dat hij hun vader niet op Heartland wilde hebben, en Lou was al net zo vasthoudend bezig om hem op te sporen.
Toen Amy op vrijdagmiddag thuiskwam uit school, stond Lou haar al ongeduldig op te wachten. „Ik denk dat ik de plek heb gevonden waar pap logeerde,” zei ze stralend. „Ik belde een of ander hotel, de River House Inn, en daar zeiden ze dat er een Tim Fleming was geweest. Hij is daar zondag weer weggegaan.”
Amy staarde haar aan. Met elke dag die verstreek, was ze er geruster op geweest dat Lou hun vader niet zou kunnen vinden. „W… was het echt pap?” stotterde ze.
„Ik weet het niet zeker, maar dat moet haast wel. De naam klopt en ze zeiden dat het een lange man was met donker haar. Hij is daar aangekomen op de dag voordat hij hier langskwam. Ze wisten niet waar hij heen was gegaan, maar ze hadden wel een adres van hem.”
„Ga… ga je hem weer een brief schrijven?”
„Dat heb ik al gedaan. Vanmiddag. Ik heb geschreven dat we hem allebei vreselijk graag willen zien.” Lou trok een rimpel in haar voorhoofd toen ze de geschokte uitdrukking op Amy’s gezicht zag. „Ik snap niet waarom je nou zo kijkt. Je hebt toch zelf gezegd dat je hem wilde vinden? Je zei dat je me zou helpen.”
Amy herinnerde zich wat ze had gezegd toen zij en Scott Lou in haar auto hadden gevonden bij de begraafplaats. „Dat weet ik wel,” zei ze sussend. „En ik wil hem ook wel vinden, maar…”
Jack kwam de kamer binnen en Amy viel stil. Lou keek even naar haar opa en haar gezicht werd strak. „Nou, ik vertel het je wel als ik meer weet,” zei ze kortaf tegen Amy. Ze draaide zich om en liep de keuken uit.
Jack keek haar na. „O Amy, wanneer houdt dit nou eens op?” vroeg hij vermoeid.
Amy wist niet wat ze moest zeggen. Hoe langer de ruzie duurde, hoe erger die werd.
„Heeft… heeft Lou je nog verteld dat ze weet waar pap logeerde?” vroeg ze.
„Nee,” zei Jack geschokt.
„Ze heeft zijn adres gevonden en hem geschreven.”
Jack schudde zijn hoofd. Ze waren even stil.
„Opa,” fluisterde Amy plotseling. „Ik wil hem helemaal niet zien.”
Haar opa keek haar aan en strekte zijn armen uit. „Kom eens hier.”
Amy liep naar hem toen en hij trok haar dicht tegen zich aan.
„Weet je, die beslissing moet je zelf nemen,” zei hij zachtjes. „Maar wat je ook doet, ik zal er altijd voor je zijn.”
Vijf minuten later liep Amy het erf weer op. Ze had besloten om even iets heel anders te gaan doen, om niet te hoeven denken aan wat Lou haar had verteld. Het was koud buiten, en ze was blij dat ze een warme jas aanhad.
Ze zag Ty het voerhok uit komen en rende naar hem toe. „Hoe gaat het vandaag met Melody?”
„Ze is een beetje onrustig, dus ik ben een paar keer met haar gaan wandelen, en dat lijkt te helpen.”
Amy knikte. Scott had al gezegd dat Melody wel wat levendiger zou worden als haar wond genas en haar conditie zou verbeteren. Hij had ook gezegd dat ze de volgende week wel een paar uurtjes per dag het weiland in mocht als alles goed met haar ging.
„Ik ga wel naar haar toe,” zei Amy.
Op dat moment kwam Ben met Red vanuit de bak het erf op lopen.
„Hoe ging het?” riep Ty.
„Fantastisch.” Ben stopte en aaide Red over zijn gespierde hals. „Ik hoop maar dat hij morgen ook zo z’n best doet.”
„Ik weet zeker dat hij de sterren van de hemel zal springen,” zei Amy vol vertrouwen. „Ga je hem nog wassen?”
Ben keek omhoog naar de grijze lucht en schudde zijn hoofd. „Het is te koud. Ik zal z’n staart wassen en hem eens goed borstelen. Z’n vlechtjes komen morgenochtend wel.” Hij klikte met zijn tong en liep verder het erf af.
„Volgens het weerbericht gaat het van het weekend sneeuwen,” zei Ty. Hij liep samen met Amy naar Melody’s stal.
„Ik hoop maar dat het even wacht tot na de wedstrijd,” zei Amy bibberend.
Ty knikte.
Ze kwamen bij de achterste stal, waar Melody over haar boxdeur stond te kijken. „Ben je vandaag een beetje onrustig, dame?” vroeg Amy. Ze aaide de merrie over haar hals en keek naar binnen naar het omgewoelde stro. „Ik denk dat ik nog maar een wandelingetje met haar ga maken.”
„Prima,” antwoordde Ty. „Dan zal ik ondertussen haar stal even opstrooien.”
Amy deed Melody haar halster om en leidde de merrie de oprijlaan op. Melody’s buik leek dikker dan ooit. Het was bijna niet te geloven dat het veulen volgens de berekening pas over twee weken zou komen. Melody liep langzaam en zwaar, en Amy zag dat haar benen weer opgezet waren.
„Arm meisje,” zei ze tegen de merrie. „Je zal het zeker wel fijn vinden als je straks je stal uit mag om lekker buiten te grazen, hè?”
Ze bleef staan om Melody te laten grazen, maar tot haar verrassing had de merrie daar helemaal niet zo’n zin in. Ze plukte aan een paar sprietjes en ging daarna om zich heen staan kijken.
Amy besloot om haar naar de stal terug te brengen. Op het erf liep ze Ben tegen het lijf, die Reds zadel wegbracht. Hij keek bezorgd. „Volgens mij komt het veulen al snel,” zei hij.
Amy bleef staan. „Dat kan niet,” zei ze ongerust. „Ze moet nog twee weken.”
„Nou, ik denk eerder een week of zo. Kijk maar naar haar achterhand, haar spieren zijn al helemaal slap geworden. Dat gebeurt meestal een paar dagen voordat het veulen komt.”
Bezorgd bracht Amy Melody terug naar haar box. Stel je toch eens voor dat Ben gelijk had en het veulen al bijna kwam? Ze zou Scott eens bellen om hem te vragen wat hij ervan dacht.
„Misschien heeft Ben wel gelijk,” zei Scott, toen Amy hem alles had verteld. „Maar als ze inderdaad gaat veulenen, is dat niet echt veel te vroeg. Merries bevallen bijna nooit precies op de datum waarop ze zijn uitgerekend. Een paar weken voor of na die tijd is heel normaal. Theoretisch gezien maakt het voor de gezondheid van het veulen niet uit als het nu wordt geboren.”
„Kom je even langs om haar te onderzoeken?” vroeg Amy, een beetje gerustgesteld.
Scott zuchtte. „Ik ben bang dat ik het de eerstvolgende dagen vreselijk druk heb. Waarom kijk je het niet even aan? Bel maar als je het niet vertrouwt en anders probeer ik zondag even jullie kant op te komen.”
De grond was de volgende ochtend bedekt met een dikke laag rijp. Amy haastte zich het erf over en keek omhoog naar de lucht. De wolken zaten vol sneeuw. Ze fronste haar voorhoofd en hoopte dat het ten minste tot na de wedstrijd droog zou blijven.
Melody liep rusteloos rondjes in haar box. Amy ging naar binnen en voelde aan haar buik en achterhand. De spieren voelden zacht aan.
„Hoe gaat het met haar?”
Amy draaide zich om en zag dat Ben in de deuropening stond. „Jij bent vroeg,” zei ze verrast.
„Ik heb niet zo goed geslapen. Ik moest steeds aan de wedstrijd denken en aan mijn moeder.”
„Nou, volgens mij is Melody er hetzelfde aan toe als gisteren,” zei Amy en ze klopte de merrie op haar voskleurige schouder. „Ze is nog steeds onrustig.” Ze fronste haar wenkbrauwen. „Misschien moet ik toch maar niet meegaan naar de wedstrijd.”
„Maar je móét mee,” zei Ben snel. „Ik heb je steun nodig. Bovendien is het maar een uurtje rijden. Kun je niet aan je opa vragen om Melody in de gaten te houden? Als er iets gebeurt, kan hij mij op mijn mobiel bellen, en dan zijn we zo weer thuis.”
Amy aarzelde en gaf toen met tegenzin toe. „Oké, als opa het niet erg vindt.”
Jack stond in de keuken het ontbijt klaar te maken. Hij glimlachte toen hij haar zag binnenkomen. „Je kijkt bezorgd, lieverd. Is alles in orde?”
Amy legde het probleem met Melody uit. „Ik weet niet zeker of ik haar wel alleen kan laten, maar Ben wil zo graag dat ik meega naar de wedstrijd.”
„Ga maar,” zei haar opa meteen. „Ik hou wel een oogje op Melody. Als er iets gebeurt, bel ik je direct.” Hij zag blijkbaar dat Amy nog steeds niet helemaal gerustgesteld was. „Maak je nou maar niet druk. Ik heb dan wel nooit een merrie geholpen bij het veulenen, maar ik heb vaak genoeg een kalfje geboren zien worden. In het ergste geval kan ik alles hier wel op de rails houden tot Scott er is.”
Amy voelde zich er toch niet helemaal lekker onder, maar ze wist dat hij gelijk had. Jack had jarenlange ervaring met boerderijdieren. Als er iets fout ging, wist hij wel wat hij moest doen. „Bedankt, opa. Ik ga Ben even zeggen dat ik meega.”
Om half negen kwam Soraya aan. Amy liep Jakes box uit. „Hoi!”
„Hallo,” antwoordde Soraya. Ze zwaaide haar moeder uit en rende het erf over naar Amy. „Oké, wat moet er allemaal nog gedaan worden?” Ze dumpte haar tas in een hoek.
„Een heleboel,” zei Amy. „De boxen rond het erf moeten nog worden uitgemest, alle paarden moeten geborsteld en we moeten nog een wandelingetje maken met Melody. We zullen er hard aan moeten trekken, want Ben is Red aan het poetsen en invlechten en we gaan al om twee uur naar de wedstrijd.”
Soraya ging meteen een mestvork halen. Ze hielp Amy met de box van Jake. „Waar is Ben nu eigenlijk?” vroeg ze.
„In de andere stal.” Amy dacht terug aan de manier waarop hij die ochtend zijn werk had afgeraffeld. „Ik denk dat hij een beetje zenuwachtig is.”
Net op dat moment kwam Ben binnenlopen. „De boxen in de achterste stal zijn klaar. Is het goed als ik nu Red ga invlechten?”
„Tuurlijk,” zei Amy. „Soraya en ik doen de boxen in deze stal wel.”
„Mooi.” Ben haastte zich weer weg.
„Hij ziet er inderdaad erg zenuwachtig uit,” fluisterde Soraya.
Amy knikte. Ze keek Ben na, die in de zadelkamer verdween.
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Om twee uur laadden Amy, Soraya en Ben Red in de trailer, waarna ze in de pick-uptruck stapten. Jack kwam naar buiten om hen uit te zwaaien. „Veel succes!” riep hij, terwijl Ben de motor startte.
Amy keek nog een keer achterom naar de achterste stal en Melody’s box. Ze vond het vreselijk om haar nu alleen te laten, maar ze wist dat ze op haar opa kon vertrouwen. Ze zwaaide en probeerde haar gedachten op de wedstrijd te richten.
Een uur voordat Bens rubriek begon, kwamen ze bij het wedstrijdterrein aan. Ben stuurde de pick-uptruck met de trailer voorzichtig door de wirwar van paarden en pony’s en vond een rustig plekje om te parkeren. Hij sprong uit de auto. „Ik ga me inschrijven.”
„Zullen wij Red uit de trailer halen?” vroeg Amy.
Ben knikte. „Graag.”
Amy stapte door de zijdeur de trailer in en Soraya deed de klep naar beneden. Red hinnikte schril. De spieren in zijn hals waren gespannen van opwinding en hij danste naast Amy de trailer uit, zijn hoofd in de lucht.
Amy hield hem vast, terwijl Soraya zijn staart- en beenbeschermers afdeed. Red was zo opgewonden, dat hij niet stil kon blijven staan.
Amy zag dat zijn hals donker werd van het zweet. „Ik denk dat we maar even wat rondjes met hem moeten lopen, zodat hij wat rustiger wordt.”
Ze deden Red zijn hoofdstel om. „Denk je dat Ashley er ook is?” vroeg Soraya.
„Vast wel.” Amy trok een vies gezicht bij de gedachte. Ashley zat bij hen in de klas en haar ouders hadden een goedlopende pensionstal. Ashley ging bijna elke week wel naar een wedstrijd en haar pony’s en paarden waren altijd kostbaar en perfect afgericht. Zij en Amy hadden al heel vaak tegen elkaar gereden in andere rubrieken. Ashley was dan niet zo vrolijk, want Amy ging er meestal met de eerste prijs vandoor met Sundance.
Gelukkig kwamen Amy en Soraya haar niet tegen, terwijl ze met Red over het terrein liepen.
Ze waren net bezig Red op te zadelen toen Ben terugkwam met zijn startnummer.
„Oké,” zei hij. „Ze lopen nog niet achter op schema, dus ik moet maar eens beginnen met losrijden.”
„Hij is nog steeds een beetje opgewonden,” zei Soraya.
„Dat is hij altijd bij wedstrijden.” Ben aaide Red over zijn glanzende hals. „Hij vindt het geweldig.” Hij keek omlaag naar zijn spijkerbroek. „Ik moet me nog even omkleden. Vinden jullie het erg om hem nog even vast te houden?”
Amy schudde haar hoofd. „Tot uw dienst! We doen alles wat u maar wenst!”
Ben verdween in de trailer en Soraya begon te giechelen. „Ik zou écht alles voor hem doen,” zuchtte ze.
Amy gooide Reds peesbeschermers naar haar toe. „Doe Red deze dan maar om,” zei ze met een grijns. „En hou eens op met dromen!”
Vijf minuten later kwam Ben weer naar buiten. Amy dacht even dat ze letterlijk Soraya’s mond dicht zou moeten doen, zo ver was die opengevallen. Ben had geen spijkerbroek en werkjasje meer aan, maar een prachtige witte rijbroek, lange leren laarzen en een sjiek zwart rij-jasje, dat om zijn brede schouders spande. Amy moest toegeven dat hij er helemaal te gek uitzag.
Ben had helemaal niet in de gaten hoe Soraya reageerde, maar stapte meteen op Red af. „Bedankt voor het opzadelen.” Hij pakte de teugels.
„Graag gedaan, hoor,” zei Amy, die merkte dat Soraya geen woord meer kon uitbrengen.
Ben steeg op. „Ik ga hem even losrijden.”
Amy en Soraya keken de ruiter en zijn paard na. Red dansend, zijn krachtige spieren goed zichtbaar onder zijn glanzende, voskleurige vel, met Ben in het zadel alsof hij daar geboren was. Het was echt een plaatje.
„Wauw!” zuchtte Soraya.
Amy grijnsde. „Kom, we gaan kijken.”
Ze vonden een plekje langs het hek van het inrijterrein waar Ben met Red aan het werk ging. Het was erg druk in de baan. Paarden en pony’s galoppeerden alle kanten op en er stonden een paar instructeurs in het midden naar hun leerlingen te schreeuwen. Toch vond Ben een redelijk rustig hoekje en hij begon Red warm te rijden.
Opeens stootte Soraya Amy aan. „Kijk! Daar heb je Ashley!”
Amy keek om. Ashley kwam de ring binnen gedraafd op een prachtig kastanjebruin springpaard. Haar lange, lichtblonde haar zat in een vlecht, en haar dure blauwe wedstrijdjasje zat als gegoten om haar slanke figuur. Het enige dat het mooie plaatje verstoorde, was de chagrijnige uitdrukking op haar gezicht.
„Opzij!” beet ze een jonger meisje toe dat op een van de twee oefenhindernissen af reed. Ze sneed de witte pony van het meisje af en galoppeerde zelf naar de hindernis toe. De kastanjebruine zweefde er moeiteloos overheen, zijn vacht glimmend als antiek mahoniehout. Ashley glimlachte zelfverzekerd, alsof ze ook wel wist dat ze er geweldig uitzag.
„Waarom heeft ze toch altijd van die schitterende paarden,” mopperde Soraya. „Het is gewoon niet eerlijk!”
Amy knikte. Ze zou Sundance nooit willen ruilen, maar Ashley had inderdaad altijd droompaarden. Heel even wenste Amy dat ze Sundance had meegenomen, dan had ze tenminste kunnen proberen die stomme grijns van Ashley’s gezicht te laten verdwijnen.
Op dat moment draaide Ashley een volte en kreeg de twee meiden in het oog.
„O nee, hè,” kreunde Amy. Ashley galoppeerde op hen af. „Ze komt hierheen!”
Ashley liet haar paard vlak bij hen halthouden. „Wat doen jullie hier?” vroeg ze, alsof Amy en Soraya het recht niet hadden om op de wedstrijd te zijn.
„Wat denk je?” bitste Amy terug.
„Nou, jullie rijden duidelijk niet zelf mee,” zei Ashley, terwijl ze haar groene ogen afkeurend over hun stalkleren liet gaan. „Zelfs jij zou zo de ring niet in gaan, hè Amy.”
Voordat Amy antwoord kon geven, kwam Ben aangedraafd. „Kunnen jullie Red misschien even vasthouden? Ik ga het parcours lopen.” Hij kreeg opeens Ashley in de gaten. „O, sorry! Stoor ik?”
„Nee hoor, we stonden ons hier een beetje te vervelen,” antwoordde Amy gevat.
„Natuurlijk houden we Red even voor je vast,” zei Soraya en ze sprong over het hek.
Ashley staarde naar Ben. „Hallo,” zei ze en ze toverde een glimlach op haar lippen. „Wij kennen elkaar nog niet. Ik ben Ashley Grant, en jij bent…?”
„Ben Stillman.” Ben steeg af. „Ik werk op Heartland.” Hij stak zijn hand uit. „Hallo, Ashley.”
„Ook hallo,” zei Ashley.
„Nou, ik moest maar eens het parcours gaan lopen,” merkte Ben op. „Misschien tot straks.”
„Zeker weten,” zei Ashley. De slijmerigheid droop er vanaf. Ze wuifde hem na.
Amy keek snel naar Soraya. Die was met een strak gezicht Reds singel aan het controleren.
„Ashley!” klonk opeens een boze stem. Ashley draaide zich om. Haar moeder, Val Grant, baande zich een weg door de menigte, haar harde gezicht gefronst. „Wat ben je aan het doen?” riep ze. „Je moet Dreamtime inrijden.”
Ashley keek Amy en Soraya aan. „Tot later,” zei ze koel en ze galoppeerde weg.
„Niet te geloven!” riep Soraya zodra Ashley weg was. „Zag je hoe ze met Ben stond te flirten?”
Amy knikte. „Maar Ben leek niet erg geïnteresseerd,” zei ze snel.
„Misschien niet,” zuchtte Soraya. „Ik wou alleen dat hij wel een beetje interesse in mij toonde.”
Tien minuten later kwam Ben terug.
„Hoe ziet het parcours eruit?” vroeg Amy.
„Valt wel mee.” Ben keek op zijn horloge.
„Hoe laat zou je moeder eigenlijk komen?” vroeg Amy, die wel wist waar hij aan dacht.
„Half vier, dus een kwartier geleden.”
„Ze komt heus wel op tijd,” zei Soraya geruststellend. „Ze heeft waarschijnlijk gewoon wat vertraging.”
„Of ze heeft toch maar besloten om niet te komen,” reageerde Ben kortaf. Hij klom weer in het zadel. „Ik ga nog even rijden, we zijn de vijfde combinatie in de rubriek.” Zonder verder iets te zeggen reed hij weg.
Amy keek toe hoe hij door de baan draafde. Hij keek steeds om zich heen. O, laat z’n moeder alsjeblieft komen, dacht Amy wanhopig.
De luidspreker kraakte en kondigde aan dat de rubriek waar Ben in reed, ging beginnen.
„Hebben we een doek mee om Red een beetje op te poetsen voordat hij de ring in moet?” vroeg Soraya opeens.
Amy schudde haar hoofd.
„Dan ga ik er snel even een pakken uit de truck.” Soraya rende weg, tussen de massa’s paarden en mensen door.
Amy keek speurend om zich heen op zoek naar Bens moeder in de mensenmenigte.
Op de inrijbaan stuurde Ben Red weer op een hindernis af, maar het leek wel alsof hij zich niet meer zo goed kon concentreren. Red raakte de bovenste balk met zijn voorbenen. Amy was blij dat ze iets kon doen, dus haastte ze zich de baan in om de sprong weer op te bouwen.
„Bedankt,” zei Ben met een strak gezicht.
Zigzaggend tussen de instructeurs en paarden door, rende Amy terug naar het hek. In de bak probeerde Ben Red een achtje te laten galopperen, maar het paard voelde blijkbaar de spanning van de ruiter en gooide zijn hoofd omhoog, vechtend tegen het bit.
„Thans in de ring nummer drie acht één,” klonk het uit de luidspreker.
„Ben!” riep Amy. „Nog twee en dan ben jij.”
Ben kwam naar haar toe gereden. Ondanks het koude weer was Red aan het zweten. Hij schudde onrustig zijn hoofd op en neer.
Net op dat moment dook Soraya weer op. „Hier, ik heb een doek om hem even af te wrijven,” bood ze aan.
Bens gezicht ontspande zich even. „Dank je, Soraya.”
Soraya begon de zweetplekken van Reds hals te vegen. „Graag gedaan, hoor,” zei ze en ze lachte naar hem.
Ben keek hen allebei aan. „Fijn dat jullie hier zijn. Het is een goed gevoel als iemand je een beetje steunt.”
Amy hoorde een scherpe toon in zijn stem en ze wist dat hij weer aan zijn moeder dacht.
Boven hun hoofden kraakte de luidspreker weer. „Dat waren vier strafpunten voor nummer drie acht één. Thans in de ring nummer drie acht twee.”
„Je moet maar eens die kant op,” zei Amy snel.
Ben knikte en maakte zijn teugels op maat.
Hij wilde net wegrijden toen ze een stem hoorden. „Ben!”
Ben draaide zich vlug om. „Mam!”
Een vrouw wrong zich tussen de mensen door naar hen toe. Het dikke blonde haar dat op haar schouders viel, had precies dezelfde kleur als dat van Ben en haar blauwe ogen leken ook sprekend op die van hem.
„Ik dacht even dat ik het niet zou halen,” hijgde ze.
„Nou, dat zou niet de eerste keer zijn.” Bens stem klonk opeens ijzig. „Er kwam zeker iets tussen op je werk?”
„M’n werk?” Judy Stillman keek hem verbaasd aan. „Ik zei toch dat ik mijn vergadering voor vandaag had afgezegd? Het kwam door de sneeuw. De wegen in het noorden waren heel moeilijk begaanbaar.”
„Sneeuwt het?” zei Soraya.
Bens moeder knikte. Opeens kraakte de luidspreker weer. „Nummer drie acht vier naar de ringmeester alstublieft, nummer drie acht vier.”
„Ben! Dat ben jij!” riep Amy uit.
Ben aarzelde even.
„Toe maar,” zei zijn moeder. „We praten straks wel verder. Ik wil je eerst zien springen.”
Amy zag dat Bens gezicht zich een beetje ontspande.
„Nummer drie acht vier!” zei de luidspreker.
Ben deed zijn handen naar voren en Red sprong vooruit.
„Succes!” riep Soraya opgewonden.
Ben draaide zich even om in zijn zadel. „Bedankt!” Hij galoppeerde met Red naar de wedstrijdbaan.
Amy realiseerde zich opeens dat mevrouw Stillman helemaal niet wist wie ze waren. „Ik ben Amy Fleming en dit is mijn vriendin, Soraya Martin.”
„Judy Stillman,” zei Bens moeder. „Aangenaam. Ik dacht echt even dat ik het niet zou redden.”
„Zullen we naar de tribune gaan?” zei Soraya snel. „Anders missen we het nog.”
Ze haastten zich naar de tribune in de overdekte bak en gingen zitten.
„De eerste foutloze ronde,” zei de omroeper. De ruiter voor Ben reed onder applaus de bak uit. „Thans in de ring nummer drie acht vier, Ben Stillman met zijn paard Red.”
„Daar is-ie!” Amy kneep Soraya opgewonden in haar arm.
Ben kwam met Red de bak in gegaloppeerd. Hij zag er ijzig kalm uit. Aan zijn lippen kon je zien dat hij onophoudelijk tegen Red praatte. Red leek al net zo vol zelfvertrouwen als zijn ruiter. Amy begon te duimen; ze hoopte zo dat alles goed zou gaan.
De bel klonk en Ben stuurde Red soepel op de eerste hindernis af, een hoge, groen-met-witte oxer.
Amy ging op het puntje van haar stoel zitten. In gedachten reed ze elke stap mee, alsof ze zelf in het zadel zat. Ben kwam precies goed uit voor de sprong en Red vloog over de hindernis heen, met zijn voorbenen strak tegen zijn buik opgetrokken.
Daarna ging hij op weg naar de stijlsprong. Ook daar zeilde hij overheen en over de volgende stijlsprong, de muur, de rood met blauwe dubbelsprong en nog een oxer. Ben stuurde Red naar de driesprong.
Amy hield haar adem in. Ze wist dat als hij deze laatste drie hindernissen foutloos zou nemen, hij in de barrage zou komen. „Kom op, je kunt het!” fluisterde ze.
Red sprong over de eerste hindernis. Foutloos. Daarna leek hij te aarzelen, maar Ben ging diep in het zadel zitten en dreef hem aan. In één pas was hij over de tweede. Bij de aanloop naar de derde hindernis twijfelde Red weer, maar Ben drong aan. Red luisterde, en na twee keurige passen vloog hij over de derde hindernis.
„Yes!” riepen Amy en Soraya. Het publiek begon te klappen.
„En dat was een foutloze ronde voor Ben Stillman met Red,” zei de omroeper over het applaus heen.
Amy stond te springen van opwinding. „Hij zit in de barrage!” riep ze naar Bens moeder.
Judy’s ogen glansden van trots. „Was hij niet geweldig?”
Soraya sprong op. „Kom op, dan gaan we naar hem toe.”
Ze gingen snel naar buiten. Ben was van Red af geklommen en stond de vos te aaien.
Amy racete naar hem toe. „Goed, zeg!” hijgde ze. Ze knuffelde Red.
„Was hij niet helemaal te gek?” zei Ben, zijn ogen vonkten van blijdschap. „Hij heeft niet één balk geraakt.”
Soraya kwam ook aan gerend. „Geweldig, Ben!”
Ben was zo uitgelaten, dat hij zijn armen om haar heen sloeg. „We zitten in de barrage, Soraya!”
Amy zag dat de verbazing van het gezicht van haar vriendin afstraalde, terwijl ze zo in Bens armen lag. Maar algauw ging die uitdrukking over in een hemelse glimlach. „Je was fantastisch!” zuchtte haar vriendin tegen Ben.
„O, Ben!”
Toen Ben de stem van zijn moeder hoorde, liet hij Soraya los. Hij draaide zich om. Judy Stillman stond achter hen, haar ogen vol vreugdetranen. „Ik ben zo trots op je!”
„Echt waar?” Ben trok een rimpel in zijn voorhoofd.
Judy Stillman keek hem verbaasd aan. „Natuurlijk! Waarom zou ik niet trots zijn? Je hebt zo goed gesprongen.” Ze keek hem even aan en schudde toen haar hoofd. „Ben, waarom wil je toch niet geloven dat ik echt om je geef?”
„Misschien omdat je dat nooit hebt laten blijken,” zei Ben.
„Dat is niet waar, Ben.”
„O nee?” Bens stem werd ijzig.
„Nee!” hield Judy vol. „Ik weet dat de afgelopen acht jaar niet makkelijk voor je zijn geweest, maar je moet me geloven. Ik heb altijd gedaan wat het beste voor je was.”
Ben lachte verbitterd. „En dat was me bij Lisa dumpen?”
„Dumpen? Ik kwam je elk weekend opzoeken.”
„Ja, in het begin misschien,” zei Ben.
Judy liep naar hem toe. „Dacht je soms dat ik niet wílde komen?” vroeg ze ernstig. „Ben, de reden dat ik niet meer zo vaak kwam, was dat jij van streek raakte. Je zei nooit een woord tegen me en het leek wel alsof je me helemaal niet wou zien. Ik heb er toen met Lisa over gesproken en we dachten allebei dat ik je maar wat tijd moest geven om daar je draai te vinden.”
Amy zag de verwarring in Bens ogen. „Maar jij zei altijd dat het door je werk kwam.” Zijn stem klonk nog steeds boos, maar er was nu ook wat onzekerheid in te horen.
„Dat was gewoon een smoesje,” zei Judy. „Ik kon toch niet opeens wegblijven zonder reden. Ik denk dat het op die manier makkelijker voor me was…”
„Maar ik dacht altijd dat je het druk had met je werk om tijd voor mij te maken,” zei Ben onzeker. „Ik dacht dat je meer om je werk gaf dan om mij.”
Judy staarde hem aan. „Ben, niks in mijn leven is belangrijker dan jij.” Haar stem trilde een beetje. „Jij bent het beste dat me ooit is overkomen. Je bent mijn zoon en ik hou van je.”
Het was even stil. Langzaam verdwenen de verwarring en de pijn uit Bens gezicht. „Dat wist ik niet, mam,” zei hij zacht. „Dat wist ik echt niet.”
Judy strekte haar armen naar hem uit. Ben aarzelde heel even, maar omhelsde haar daarna stevig.
Amy en Soraya keken elkaar vrolijk aan.
Moeder en zoon bleven een hele tijd zo staan. Uiteindelijk stampte Red ongeduldig met zijn hoef op de grond.
„Ik denk dat Red ook wat aandacht wil,” zei Judy lachend.
Ben knikte. „Worden we jaloers, jongen?” Hij aaide de grote vos over zijn hals.
Red gooide zijn hoofd een paar keer omhoog.
„Kom maar mee, dan mag je terug naar de trailer,” lachte Ben.
Samen wachtten ze tot Ben weer de ring in moest. Tien paarden hadden zich gekwalificeerd voor de barrage. „Dus de snelste wint?” vroeg Judy.
„De snelste ronde met de minste strafpunten,” legde Ben uit. „Maar ik ga Red niet opjagen. Hij is nog maar jong en ik heb liever een foutloze ronde, dan dat hij te snel gaat en een heleboel balken eraf gooit. Hij heeft nog tijd genoeg om sneller te worden; eerst moet hij wat ervaring opdoen. Ik vind het eigenlijk al voldoende dat hij mee mag doen met de barrage.”
Amy glimlachte naar hem. Ze vond het verschrikkelijk dat sommige mensen jonge paarden opjoegen voordat die daar klaar voor waren. Het gebeurde vaak genoeg dat paarden dan hindernissen omgooiden en zich bezeerden of bang werden.
Het paard dat vóór Ben moest, kwam de ring uit. „Succes!” riepen Amy en Soraya Ben toe en samen met Judy gingen ze weer op zoek naar een plekje op de tribune.
Red gooide zijn hoofd in de lucht en brieste toen hij de ring binnenkwam en de hindernissen zag. Hij was duidelijk opgewonden, maar Ben hield zich aan zijn woord. Hij kalmeerde het paard en reed een voorzichtige maar vlotte, foutloze ronde. Red galoppeerde vol zelfvertrouwen en met gespitste oortjes de ring weer uit.
„Hij liep precies zoals ik wilde,” zei Ben tegen de anderen, die aan kwamen rennen om hem te feliciteren.
„Het ging echt tof!” zei Amy en ze viste een pepermuntje uit haar zak voor Red.
Het was zo goed gegaan, dat Ben met Red de derde plaats haalde en een wit lint voor Red verdiende. Er waren maar twee andere paarden die ook foutloos hadden gereden. De rest was wel heel snel gegaan, maar had allemaal strafpunten gekregen door balken eraf te gooien. Amy, Soraya en Judy keken trots toe hoe Ben met Red de ring in reed voor de prijsuitreiking.
Ze zadelden Red af en maakten hem klaar voor de terugreis. Amy realiseerde zich opeens hoe koud het was geworden. Hun adem bleef in witte wolkjes in de lucht hangen, en op het moment dat Amy Reds beenbeschermers omdeed, vielen er een paar sneeuwvlokjes op de klittenbandsluitingen.
„Jullie moeten maar gauw gaan,” zei Judy. Ze hielp Ben met het opruimen van zijn spullen. „De sneeuw komt vanuit het noorden en volgens de weersverwachting wordt het straks nog erger.”
„Wat ga jij dan doen, mam?” vroeg Ben.
„Ik wou eigenlijk terug naar huis rijden, maar nu denk ik dat ik maar beter hier ergens een hotel kan zoeken.”
„Je kunt wel bij mij slapen,” zei Ben snel. „Het is een beetje een troep, maar ik heb wel een logeerbed voor je.”
Judy lachte naar hem. „Dat klinkt perfect. Ik rij wel achter je aan.”
Een paar minuten later stond Red in de trailer en waren ze klaar om te gaan.
Amy, Ben en Soraya klommen in de pick-uptruck. Het begon al donker te worden.
„Ik hoop dat we voor de ergste sneeuw terug zijn,” zei Amy. Door de voorruit keek ze naar de onheilspellend donkere wolken.
Ben startte de motor en zette de ruitenwissers aan. „Gelukkig is het niet ver,” zei hij.
„En zo hard sneeuwt het nog niet.” Soraya glimlachte naar Ben. „Wat was Red goed in de barrage, hè!”
Ben en Soraya kletsten gezellig over Red. Amy keek naar de sneeuwvlokken in de schemering, en dacht aan Melody. Haar opa had niet opgebeld, dus het zou wel goed gaan met de merrie. Ze was wel opgelucht. Het zou heel ongelukkig uitkomen als Melody net moest bevallen als het die nacht zou gaan sneeuwen. De lange oprijlaan naar de boerderij was bij zware sneeuw niet om door te komen.
Ze reden verder naar het noorden, naar Heartland. Judy volgde hen met haar eigen auto. Onderweg begon het steeds harder te sneeuwen en hier en daar ontstonden er langs de wegen al kleine sneeuwhopen. Eindelijk reden ze de oprijlaan op. De sneeuw knerpte onder de banden van de auto’s.
„Volgens mij hadden we echt niet later weg moeten gaan,” zei Ben.
De keukendeur ging open en Jack kwam naar buiten. Hij was opgelucht dat ze er waren. „Ik wou jullie net bellen,” zei hij. „Ik dacht dat jullie het met dit weer wel moeilijk zouden hebben op de weg.”
„Gelukkig begon het halverwege pas echt te sneeuwen,” zei Amy.
„Nou ja, jullie zijn er nu tenminste. Ik heb de paarden gevoerd en ze dekens omgedaan. Reds eten staat klaar in zijn stal.”
„Bedankt, opa. Hoe gaat het met Melody?”
„Prima.” Opa keek Soraya aan. „Je moeder belde net. Je moet haar maar even terugbellen om te zeggen dat je veilig bent aangekomen.”
„Oké.” Soraya draaide zich om en liep naar het huis.
„Ik breng je wel even thuis,” riep Ben haar achterna. „Dan hoeft je moeder niet meer op pad.”
Soraya glimlachte naar hem. „O, hartstikke goed!”
Judy parkeerde haar auto en stapte uit.
„Dit is Bens moeder,” legde Amy aan haar opa uit. „Ze blijft vannacht bij hem slapen.”
„Aangenaam.” Judy lachte naar Jack.
„Kom toch even binnen wachten tot Ben klaar is,” bood Jack gastvrij aan.
Amy hielp Ben met uitladen en samen brachten ze Red naar zijn stal. „Ik haal de vlechtjes er wel uit,” zei Amy. „Jullie moeten maar snel gaan, voordat het nog harder gaat sneeuwen.”
„Weet je het zeker?”
„Tuurlijk, geen probleem.”
Ben liep naar Red toe. „Tot morgen, brave jongen,” zei hij zachtjes. „Je was vandaag een ster.” De vos brieste en duwde zijn neus tegen Bens borst. Ben aaide hem over zijn voorhoofd en lachte naar Amy. „Bedankt voor al je hulp vandaag.”
„Ik vond het hartstikke leuk,” zei Amy. „Tot morgen.”
Ze zwaaide Soraya, Ben en zijn moeder uit en liep daarna terug naar Reds box. Ze had net het eerste vlechtje uitgekamd toen haar opa verscheen met een mok kippensoep. „Hier, je hebt vast honger.”
   „Bedankt, opa.” Amy klemde haar koude vingers om de hete kop. Met handschoenen aan kon je geen vlechtjes uithalen, dus haar handen waren steenkoud geworden.
„En, hoe ging het op de wedstrijd?” vroeg opa.
Amy vertelde hem over Reds succes en dat Ben vrede had gesloten met zijn moeder. „Volgens mij hebben ze al hun problemen eindelijk achter zich gelaten.” Ze grijnsde.
„Fantastisch,” zei Jack zachtjes. „Er is niks erger dan ruzie in een familie.” Amy hoorde het verdriet in zijn stem en wist dat hij aan Lou dacht.
„Hoe… hoe ging het vandaag met Lou?” vroeg ze voorzichtig.
„Ze zit al de hele avond op haar kamer, maar ze heeft me wel geholpen om de paarden te voeren toen het begon te sneeuwen.”
„Dat is toch mooi?” zei Amy, een beetje opgelucht.
„O, ze heeft geen woord tegen me gezegd, hoor.” Jack zuchtte. „De hele dag trouwens niet.” Hij zag er opeens moe en oud uit. „Ik ga maar eens aan het avondeten beginnen. Kom je zo ook binnen?”
Amy keek hem na.
Nadat ze de laatste vlechtjes uit Reds manen had gehaald, liet Amy hem alleen om uit te rusten van de drukke dag. Ze keek nog even bij alle paarden en ging daarna naar binnen. Lou kwam maar heel even beneden voor het avondeten, maar zelfs tegen Amy zei ze niet veel. Zodra de borden waren opgeruimd, verdween ze weer naar haar kamer. Amy bleef bij haar opa in de warme keuken tv zitten kijken. Buiten bleef de sneeuw vallen.
Om tien uur stond Amy met tegenzin op. „Ik ga nog even bij Melody kijken.”
„Die staat vast rustig in haar box,” antwoordde Jack.
Maar Amy wilde het gewoon met eigen ogen zien. Ze trok haar laarzen aan, pakte een dikke jas en haar handschoenen en stapte naar buiten. De sneeuw waaide om haar oren en een ijskoude wind prikte tegen haar wangen. Bibberend strompelde ze door de sneeuw naar de achterste stal.
Er lag sneeuw voor de deur, en ze moest eerst een schep halen om de deur vrij te maken. Met moeite trok ze de deur open. De warmte van de stal kwam haar tegemoet. Met een zucht van opluchting trok ze de deur achter zich dicht en zocht met haar vingers naar het lichtknopje. De paarden begonnen verbaasd te stampen toen het licht aan ging.
Ze haastte zich door het gangpad en keek over Melody’s deur naar binnen. „Hoe gaat het daar, meisje?”
De woorden verstomden op haar lippen. Melody stond midden in haar stal met haar hoofd naar beneden. Ze zwiepte met haar staart, en haar flanken waren nat van het zweet. Op dat moment kreunde ze en zakte door haar benen in het stro. Amy zag dat er een klein stukje van een doorzichtig vlies onder Melody’s staart naar buiten kwam. Melody was aan het veulenen!
Amy dacht helemaal niet meer aan de kou. Ze racete de stal uit. Half struikelend rende ze door de sneeuw.
Ze stormde de keuken in. „Opa! Kom snel! Melody krijgt haar veulen!”
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Nog voordat Amy was uitgesproken stond Jack al recht overeind. „Wat? Nu?”
„Ja!” hijgde Amy. „Het vlies kwam al naar buiten.”
Jack liep met grote passen de hal in. „Lou! We hebben een noodgeval!” riep hij, terwijl hij zijn jas aantrok. „Waar is de emmer met spullen, Amy?”
„In de zadelkamer. Zal ik Scott bellen?”
Op dat moment kwam Lou de keuken in rennen. „Wat is er?” Ze keek haar opa en Amy aan. „Wat is er aan de hand?”
„Melody is aan het veulenen,” zei Jack. Hij liep naar de deur. „Kun jij Scott bellen? Ik ga met Amy naar de stal.”
Lou rende naar de telefoon, zich kennelijk niet meer bewust van haar ruzie met Jack. Ze toetste het nummer in en vroeg: „Moet ik verder nog iets doen?”
„Kun je wat water koken en het naar de stal brengen?”
„Oké.”
Jack liep naar buiten. Amy sprintte hem achterna. Samen baanden ze zich een weg door de sneeuwstorm naar de zadelkamer om de emmer op te halen.
„Ik hoop maar dat het een makkelijke bevalling wordt,” schreeuwde Jack tegen de wind in, op weg naar de stal. „Het zal nu niet meevallen voor Scott om hier te komen.”
Ze kwamen bij de stal aan. De lichten wierpen een fel schijnsel op de sneeuw. Amy rende door het gangpad, de emmer met spullen tegen haar borst geklemd, haar opa achter haar aan.
Eindelijk stonden ze samen bij Melody’s box. „Ze ligt nog steeds!” hijgde Amy.
De vosmerrie lag in het stro. Haar flanken spanden zich door een wee en de merrie kreunde. Amy wilde de grendel terugschuiven, maar haar opa hield haar tegen.
„We kunnen beter even hier blijven staan. Dieren worden liever met rust gelaten als ze bevallen. Als we nu naar binnen gaan, raakt ze misschien overstuur. Als dit een gewone bevalling is, kunnen we het haar het beste zelf laten doen.”
Amy keek naar Melody’s achterhand. De zak onder haar staart, het vlies dat om het veulen heen zat, was groter geworden.
„Ik zie de voorhoefjes al,” zei Jack. „Dat is een goed teken, want dat betekent dat het veulen niet achterstevoren ligt.”
Amy keek eens goed en zag dat hij gelijk had. Door het beschermende vlies heen zag ze twee kleine hoefjes.
Melody’s flanken trokken weer samen en de hoefjes en voorbeentjes van het veulen kwamen wat verder naar buiten.
„Komt nu zijn neusje?” vroeg Amy.
Jack knikte. „Als het goed is, ligt hij met zijn neus tegen zijn voorbeentjes.”
Melody had nog een paar weeën en Amy en Jack keken toe. Er gebeurde niets; er kwam geen neusje te voorschijn. Melody kreunde.
„Wat gebeurt er? Waarom komt het neusje er niet uit?” vroeg Amy ongerust.
Jack schudde zijn hoofd. „Ik weet het niet.” Hij fronste zijn wenkbrauwen. „Ik hoop maar dat het geen verkeerde ligging is.”
„Hoe bedoel je?” vroeg Amy snel.
„Soms ligt een veulen niet goed, bijvoorbeeld wanneer het hoofd naar achteren over de rug gebogen ligt, of tussen de voorbenen. Dat komt het klem te zitten en krijgt de merrie het er niet uit. Als dat het geval is, kan Melody het niet alleen af.”
Op dat moment ging de staldeur open en kwam Lou binnen met een emmer heet water.
„Heb je Scott te pakken gekregen?” vroeg Jack.
„Ja. Maar hij zei dat alle wegen dichtgesneeuwd zijn. Hij had al een ander ziek dier waar hij ook niet heen kon.”
Amy draaide zich snel om. „Wat moeten we nu, opa?”
„Ik ga eerst eens voelen waarom het veulen er niet uit wil.” Jack trok zijn jas uit en begon de spullen voor de bevalling uit de emmer te halen. „Kun jij wat ontsmettende zeep zoeken, Amy?”
Jack goot wat heet water in de emmer en begon zijn handen en armen in te zepen. „Wat is er aan de hand?” vroeg Lou.
„Opa denkt dat het veulen klem zit,” zei Amy. Ze was zo ongerust dat ze bijna niet kon praten.
„Maar dat is toch heel ernstig?”
Hun opa knikte en ging de box in. „Braaf zo, meisje,” mompelde hij.
Melody keek met angstige ogen om. Toen Jack dichterbij kwam, probeerde ze overeind te krabbelen.
Jack stapte snel achteruit. „Ik denk dat ik niet bij haar in de buurt kan komen. Dan raakt ze in paniek.”
„Ik hou haar wel vast,” zei Amy.
„Misschien laat ze dat niet toe. Ze heeft vast zoveel pijn, dat ze niet meer helder kan nadenken.”
„Ik probeer het toch.”
Jack knikte en Amy liep heel langzaam de stal in. Toen Melody haar hoorde komen, schoot haar hoofd omhoog. „Rustig meisje, ik ben het maar,” fluisterde Amy.
Melody’s hoofd bleef hoog, maar ze probeerde niet meer op te staan.
Amy liep naar haar toe. De oortjes van de merrie vlogen van voor naar achter. „Braaf zo.” Amy knielde naast haar neer en begon kleine, lichte rondjes met haar vingers te maken over Melody’s natte huid. Hoewel ze niets liever wilde dan dat opa snel aan de slag ging om te kijken wat er mis was, dwong ze zichzelf om langzaam te bewegen.
„Je moet ons laten helpen,” zei ze zachtjes. Ze bleef masseren en eindelijk begon de merrie zich wat te ontspannen. Langzaam liet Amy haar vingers over haar hals glijden, naar haar hoofd en oren. Terwijl ze bezig was, schoof ze rustig op, totdat ze voor het hoofd van de merrie zat. Met een zucht liet Melody haar hoofd op Amy’s schoot vallen.
Amy keek achterom naar de deur, waar opa en Lou ongerust stonden te kijken. „Ik denk dat ze het nu wel toelaat.”
Jack waste zijn handen opnieuw en kwam langzaam de stal binnen. Melody keek hem bang aan, maar bleef stil liggen. Amy probeerde rustig te blijven ademhalen, omdat ze wist dat de merrie dan ook kalmer zou blijven. Ze begon kleine rondjes om haar oren te masseren.
Jack kwam rustig dichterbij. Hij knielde achter de merrie neer en stak zijn arm bij haar naar binnen. Hij voelde even goed en vloekte toen.
„Wat is er, opa?” vroeg Lou snel.
„Daar was ik al bang voor. Het hoofdje van het veulen ligt naar achteren.” Jack ging weer staan en liep de box uit om zijn arm te wassen. „Het zit helemaal klem in het geboortekanaal.”
„Wat moeten we nu doen?” vroeg Lou.
Jacks gezicht stond ernstig. „We moeten het hoofdje van het veulen naar voren proberen te krijgen. Maar het probleem is dat het zo ver naar achteren ligt, dat ik er waarschijnlijk niet bij kan.” Amy zag zorgelijke plooien op zijn gezicht verschijnen. „Ik ga Scott bellen om te vragen wat ik moet doen.” Hij haastte zich de stal uit.
Amy keek haar zus aan. „O Lou, wat denk je dat er nu gaat gebeuren?”
„Ik weet het niet.” Lou keek om zich heen. „Zou het handig zijn als ik wat stro haal? Ik denk dat de box zo schoon mogelijk moet zijn, is het niet?”
Amy knikte. „Zal ik je helpen?”
Lou keek even naar Melody. „Nee, blijf jij maar daar.”
Ze ging stil aan het werk. Melody kreunde weer.
Met tranen in haar ogen gaf Amy de merrie een zoen op haar neus. „Volhouden, meisje! Alles komt goed.”
Even later kwam Jack de stal weer binnenlopen.
„Wat zei Scott?” vroeg Lou snel.
„We moeten het hoofdje van het veulen naar voren halen,” zei Jack ernstig.
„Maar ik dacht dat je daar niet bij kon?” zei Lou.
„Ik heb geen keus. Als ik niet bij zijn neus kan om zijn hoofd te draaien, gaan Melody en haar veulen misschien dood.”
Amy werd lijkbleek. „Dood?” fluisterde ze.
Haar opa knikte. „Scott kan met geen mogelijkheid hierheen komen.” Hij trok zijn jas en overhemd weer uit. „We móéten dit veulen er gewoon uit halen.”
Amy hoorde dat haar opa zijn arm weer in de emmer water doopte.
Melody kreunde weer en Amy knipperde een traan weg. Ze zag de pijn en paniek in de ogen van de merrie. Ga alsjeblieft niet dood, smeekte ze in gedachten.
Opa kwam de box weer in en stak zijn arm in Melody.
Amy haalde diep adem en concentreerde zich op Melody’s oren. Ze maakte weer kleine rondjes om haar te kalmeren. Maar Melody had al helemaal geen energie meer om zich nog druk te maken over Jack. Ze ademde rasperig en haar hals was drijfnat van het zweet.
Jack deed zijn uiterste best om het hoofd van het veulen te pakken te krijgen. Het leek wel een eeuwigheid te duren. „Ik kan er niet bij,” hijgde hij na een tijdje. „Ik probeer mijn pink om zijn lip te haken, maar mijn arm is gewoon niet lang genoeg.”
„Hou vol, opa,” zei Lou bang.
Amy keek bezorgd naar Melody. De merrie raakte steeds meer uitgeput. Waren ze al te laat?
„Het gaat echt niet,” zei hun opa, na nog vijf minuten proberen.
„Niet opgeven!” drong Amy aan.
„Maar ik denk niet dat het gaat lukken,” zei Jack wanhopig.
Meteen stond Lou naast hem. „Je kunt het wel, opa,” moedigde ze hem aan. Ze ging naast hem zitten. „Ik weet het zeker!”
Jack haalde diep adem en zijn gezicht verwrong van de inspanning.
„Ga door!” fluisterde Lou.
Amy zag dat haar opa’s spieren zich spanden. Hij duwde zijn arm nog een keer zo ver mogelijk naar binnen. „Ik heb ’m!” hijgde hij opeens. „Ik heb zijn mond te pakken.”
Amy hield haar adem in. Langzaam kreeg ze weer hoop.
Jack trok heel langzaam het hoofdje van het veulen naar voren. Zou het lukken?
Ze legde haar wang tegen die van Melody. O, alsjeblieft, smeekte ze geluidloos. Laat het alsjeblieft goed gaan.
„Gelukt!” riep Jack plotseling uit. Uitgeput zakte hij in het stro.
„Ik zie z’n neus!” zei Lou opgewonden. De flanken van de merrie trokken zich samen. „En daar is het hele hoofdje!”
„Ze is nu te moe, we moeten haar helpen,” zei Jack. Hij krabbelde overeind. „Lou, help eens. We moeten de voorbeentjes net boven de vetlokken vastpakken, en trekken terwijl Melody perst.”
Lou kwam naast hem staan. Melody perste weer hard.
„Nu trekken!” riep Jack uit.
Amy zag hun verwrongen gezichten, terwijl ze hard aan het veulen trokken. Ze hield nu al zo lang haar adem in, dat ze dacht dat ze zou flauwvallen. Bibberig ademde ze uit.
Melody kreunde.
„Daar komt-ie!” hijgde Jack. „Trekken, Lou!”
Opeens gleed het natte veulentje naar buiten in het stro.
Amy’s hart bonsde in haar keel. Ze wist niet of ze blij moest zijn dat het veulen er eindelijk uit was, of bang moest zijn omdat het helemaal niet bewoog. „Is-ie dood?”
Haar opa boog zich over het veulen heen. Heel voorzichtig, om de navelstreng waarmee het veulen nog aan Melody vastzat, niet te breken, begon hij het vlies waar het veulen in zat, stuk te trekken. Het hoofdje kwam te voorschijn en Jack maakte het neusje van het veulen schoon…
Amy zag plotseling dat de oortjes van het veulen bewogen. „Hij leeft!” riep ze. De opluchting spoelde als een warme golf over haar heen.
„O, opa!” Lou sloeg haar armen om Jack heen.
Die grijnsde blij. „Uitgeput, maar levend!” zei hij.
De spanning in de stal verdween als sneeuw voor de zon. Amy aaide Melody over haar neus en Jack omhelsde Lou. Samen keken ze naar het veulen, dat begon te bewegen.
Het veulen was perfect. Een heel klein voskleurig Melody’tje met een wit sterretje op het voorhoofd. Eerst deed het zijn oogjes open en daarna rolde het op zijn borst. Zijn beentjes braken nu ook door het vlies dat nog om hem heen zat. Door het spartelen brak de navelstreng en het veulen haalde voor het eerst helemaal zelf adem.
Jack haalde de jodium, de watten en het wondpoeder uit de emmer en smeerde snel de navel van het veulentje in.
„Het is een merrieveulen,” zei hij met een glimlach. „Een meisje!”
Opeens voelde Amy Melody’s neus bewegen op haar schoot. De merrie tilde haar hoofd op en keek uitgeput om. Toen ze het veulen zag, schoten haar oren naar voren. Amy aarzelde even, maar kroop daarna opzij en ging bij Lou en haar opa in de deuropening staan.
Jack sloeg zijn arm om haar heen en samen keken ze naar moeder en kind, die elkaar voor het eerst begroetten.
Melody krabbelde overeind. Hard snuivend rook ze aan het kleine veulentje. Het veulen snoof met open neusgaten terug. Haar natte oortjes spitsten zich onhandig. Melody duwde haar neus tegen het natte gezichtje van het veulen en begon haar af te likken.
„Ze accepteert het veulen,” zei Jack zachtjes.
Amy knipperde een paar vreugdetranen weg. „Ik kan bijna niet geloven dat ze het allebei hebben gered. En allemaal dankzij jou,” zei ze tegen haar opa.
Jack keek haar en Lou aan. „We hebben het met z’n allen gedaan.”
„Maar jij hebt het veulen goed gelegd, opa,” zei Lou. „Jij hebt niet opgegeven.”
Het leek alsof Jack ergens spijt van had. Hij knikte. „Ik ben altijd al koppig geweest.”
Het was even stil. „Niet alleen jij, hoor. Ik kan er ook wat van,” zei Lou zacht. Ze pakte zijn hand vast. „Ik heb me vreselijk gedragen, opa. Ik heb eigenlijk altijd wel geweten dat je me geen pijn wilde doen. Maar ik wilde pap zo graag zien, dat ik het niet kon verdragen dat hij hier was geweest, en dat jij hem weg hebt gestuurd.”
„Dat weet ik,” zei Jack. „Ik had hem nooit mogen wegsturen.” Hij keek zijn kleindochters aan. „Ik houd meer van jullie dan van wie ook. Ik had aan jullie geluk moeten denken, hoe kwaad ik ook op jullie vader ben. Heartland is ook jullie huis. Jullie moeten hem hier kunnen uitnodigen wanneer jullie maar willen.” Hij slikte. „Kun je het me vergeven, Lou?”
„Alleen als jij het mij ook vergeeft,” zei Lou. Ze sloeg haar armen om zijn hals.
Amy zuchtte van opluchting. De ruzie was eindelijk voorbij.
„Arme Amy,” lachte Jack. „De afgelopen week was vast niet leuk voor je. Je zat echt tussen twee vuren, hè?”
„Ik ben gewoon blij dat het allemaal over is,” zei Amy. Ze kroop tussen haar opa en Lou in. „Jullie zijn echt de twee koppigste mensen op de wereld!”
Jack en Lou keken elkaar aan en grijnsden.
„Nou, behalve jij dan,” merkte Lou op.
Ze begonnen allemaal te lachen.
„Kom op,” zei Jack. „We gaan naar binnen. Volgens mij redden Melody en haar veulen het wel even alleen.”
Amy keek naar het veulen. „Ik blijf nog heel even, voor alle zekerheid, tot ze gaat staan.”
Jack knikte begrijpend. „Oké. Maar probeer niet te helpen; ze moet het helemaal zelf doen.”
„Tot straks dan,” zei Lou.
Amy leunde op de boxdeur en hoorde de staldeur achter hen dichtslaan. Ze was uitgeput en zakte neer in het stro. Stil keek ze naar het kleine veulentje, met haar lange beentjes en het witte sterretje op haar voorhoofd. Er was nog maar één probleem over om op te lossen. „Hoe zullen we je noemen?” fluisterde Amy.
Het veulentje keek haar met heldere oogjes aan.
Melody brieste zacht, en het veulentje probeerde plotseling voor het eerst te gaan staan. Ze strekte haar lange spillepootjes uit. Bijna stond ze rechtop, maar toen viel ze weer terug in het stro. Amy wilde haar heel graag helpen, maar ze wist dat haar opa gelijk had. Dit was iets dat het veulen zelf moest doen.
Het veulen schudde haar hoofd en probeerde het opnieuw. Ze zette haar beentjes wijd uit elkaar en zwaaide haar lijfje omhoog. Heel even bleef ze staan wankelen, maar plofte toen toch weer terug op de grond.
„Kom op,” mompelde Amy. „Je kunt het!”
Het veulentje bleef een paar minuten in het stro uitrusten. Melody duwde haar neus tegen haar aan. Het veulentje strekte haar beentjes weer uit. Met een vastberaden trek op haar gezichtje krabbelde ze overeind. Even dacht Amy dat ze weer zou omvallen, maar deze keer lukte het. Ze bleef een paar seconden wiebelig staan. Daarna zwiepte ze met haar pluizige staartje en stapte wankel naar voren. Ze duwde haar snuitje onder Melody’s buik.
Melody snoof aan haar dochter, die begon te drinken.
Amy glimlachte en leunde met haar hoofd tegen de muur van de box. Ze deed even haar ogen dicht. Het was een lange dag geweest, maar nu was alles ten slotte toch goed gekomen.
Een paar uur later schrok Amy wakker. Waar was ze? Ze keek om zich heen en opeens wist ze het weer. Melody en haar veulen hadden het gered! Ze lagen samen in het stro, het veulentje met haar hoofdje tegen Melody’s buik. Amy keek op haar horloge en zag dat het al ochtend was. Ze had de hele nacht in de stal liggen slapen.
Stijf stond ze op. De oogjes van het veulen vlogen open en ze tilde met gespitste oortjes haar hoofdje op.
Amy bleef stilstaan. „Rustig maar,” mompelde ze. „Blijf maar liggen.”
Het veulen keek haar lang aan, maar liet toen met een zucht haar snuitje weer in het stro vallen en deed haar oogjes dicht.
Amy sloop de box uit en deed zachtjes de deur achter zich dicht. Er zou die dag nog tijd genoeg zijn om het veulen beter te leren kennen, maar nu moesten Melody en haar dochter eerst goed uitrusten. Nadat Amy haar verkrampte spieren had uitgerekt, liep ze naar de staldeur. Ze pakte de klink vast en kneep vast haar ogen dicht tegen de sneeuwstorm buiten. Maar toen ze de deur openduwde, hoorde ze alleen de stilte.
Ze stapte naar buiten, haar laarzen knarsend in de diepe sneeuw. De sneeuwstorm was gaan liggen. Boven haar hoofd schenen duizenden sterren. Amy deed de deur dicht en snoof de koude, schone lucht op. Overal was het stil en vredig.
Amy keek om zich heen naar de gebouwen en weilanden van Heartland. Alles was bedekt met een dikke witte deken. Ze keek naar het oosten. Boven de horizon zag ze het grijze licht van de dageraad in de donkere lucht. Opeens wist ze precies hoe Melody’s veulen zou moeten heten.
„Dawn,” fluisterde ze. Dageraad, als teken van een nieuw begin en een nieuw leven.


 Ken je de paardenboeken van Volbloed?
Op www.kluitman.nl vind je heel veel informatie over Volbloed én over onze andere paardenseries. 
VOLBLOED 
Wonder


 1

Amber Griffen stond op de veranda van het huis waar ze net was komen wonen. Ze keek uit over de golvende weiden en de omheinde paddocks van Townsend Acres. Het was raar om hier te zijn en te weten dat ze hier voortaan zou wonen.
De afgelopen maanden waren de akeligste geweest die ze ooit had meegemaakt. Eerst had er een virus geheerst op Edgardale, de kleine paardenfokkerij van haar ouders. Vijf van hun beste fokmerries en een veulen waren eraan doodgegaan. En alsof dat nog niet erg genoeg was, wilde hun verzekering de schade niet vergoeden. Ze moesten daarom Edgardale verkopen en de overgebleven paarden ook. Haar ouders hadden ergens anders werk moeten zoeken. Gelukkig was dat gelukt – als fokmanagers op stoeterij Townsend Acres.
Ze hoefde er maar aan te denken of de tranen sprongen Amber in de ogen. Townsend Acres was net zo mooi en goed onderhouden als Edgardale, en er liepen tientallen glanzende volbloeds in de weiden te stoeien. Maar het is Edgardale niet, dacht Amber, en de paarden zijn niet van ons! Ze waren allemaal van de eigenaar, Ray Townsend, en Amber wist zeker dat dat een afschuwelijke man was.
Ze beukte met haar vuist op de balustrade van de veranda. Hoe konden haar ouders Edgardale nu verkopen! Boos was ze, op alles en iedereen!
Met een diepe zucht liep ze het huis weer in. Haar ouders zaten in de keuken koffie te drinken. Ze zagen er allebei moe en gespannen uit.
Misschien moest ze niet zo nijdig op hen zijn. Aan hun gezicht te zien voelden ze zich even ellendig als zij.
„Klaar voor de rondleiding?” vroeg haar moeder. „Ach, loop even naar boven om je broer en zus te halen.”
Amber liep de trap op naar de eerste verdieping. „Caroline, Rory!” riep ze vanaf de overloop „Komen! We gaan.”
Toen ze geen antwoord kreeg, liep ze naar de slaapkamer die ze met haar oudere zus deelde. Caroline was bezig kleren in de kast te hangen, met de radio keihard aan. Ze was een paar jaar ouder dan Amber – en belachelijk netjes. Er was al een lijn gespannen om de kamer in tweeën te delen. Carolines kant was al bijna opgeruimd. In Ambers deel stonden stapels dozen naast het bed te wachten om uitgepakt te worden. Haar bed was volledig bezaaid met paardentijdschriften.
Caroline keek om. „Ik ben bezig. En trouwens, ik hoef Townsend Acres echt niet zo nodig te zien.”
„Ik ook niet,” zei Amber, „maar we moeten hier nou eenmaal wonen. Ben je dan niet een kléín beetje nieuwsgierig?”
„Het kan nooit zo heel anders zijn dan Edgardale.”
„Het is groter. Volgens pap hebben ze hun eigen trainingsstal.”
„Nou en? Ik ben die paarden en alles wat ermee te maken heeft spuugzat! Ik blijf hier, mijn kleren opruimen.”
Op dat moment kwam Rory, hun zevenjarige broertje, de kamer in rennen. „Ik ben er klaar voor!” schreeuwde hij. Hij was nog te klein om goed te begrijpen wat er op Edgardale was gebeurd. Zijn rossige haar stond recht overeind op zijn hoofd en er zat een vuile veeg op zijn wang. Caroline had hetzelfde rossige haar, alleen was het hare keurig gekamd. Amber had het donkerblonde haar en de blauwgrijze ogen van haar vader.
Rory rende op hen af en sprong op Carolines bed.
Caroline gilde en graaide een armvol kleren weg die ze had klaargelegd om op te hangen. „Ga maar op Ambers bed springen!” riep ze. „Dat is toch al een zootje.”
Amber pakte Rory’s hand beet en trok haar broertje van Carolines bed af naar de deur. „Kom op, Rory. Laat haar maar.”
Hun ouders stonden beneden in de gang te wachten.
„Is iedereen zover?” vroeg haar vader. „Waar is Caroline?”
„Die wil niet mee,” zei Rory.
„Caroline!” riep hun moeder kwaad. „We staan op je te wachten!”
Even later verscheen Caroline op de overloop. „Moet ik echt mee? Ik wil mijn spullen opruimen.”
„Daar heb je straks nog tijd genoeg voor. Ik wil alles samen bekijken,” antwoordde haar moeder. „We vinden het allemaal naar dat we moesten verhuizen, maar we moeten er het beste van maken. Misschien krijg je het hier nog wel naar je zin. Meneer Townsend heeft een zoon van jouw leeftijd.”
„O?” zei Caroline. „Dat wist ik niet. Misschien zit hij wel bij me in de klas.”
„Ik geloof dat hij naar een particuliere school gaat, maar ik weet wel dat hij heel veel met de paarden bezig is.”
Amber merkte dat Caroline wat minder somber keek toen ze achter de anderen aan naar buiten liep. Haar zus was nooit zo’n paardenfan geweest als de rest van het gezin. Zelfs toen ze nog klein waren, was Caroline al gek op kleren en deed ze niets liever dan zichzelf mooi maken. Als Amber op haar pony rondracete, zat Caroline in de tuin een modeblad te lezen of met nagellak te experimenteren.
Toen ze over het grind van de oprit liepen, rook Amber het jonge gras. De bomen langs de oprit en om de weiden kregen al blaadjes, en de omheiningen waren pas gewit. Waren we maar om een andere reden naar Townsend Acres gekomen, dacht Amber.
Haar vader liep met hen de eerste van de lange, goed verlichte stallen in. Het rook er naar paarden en vers hooi. Een heerlijke geur, waar Amber altijd van genoot, maar nu deed hij haar alleen maar denken aan de laatste keer dat ze in de stallen op Edgardale was geweest. Ze had toen afscheid moeten nemen van haar lievelingsmerrie, Stardust. Ze had Stardust bereden vanaf het moment dat ze te groot werd voor haar pony, Bo. Uren en uren hadden ze samen over het terrein rondgedraafd – en nu was Stardust van iemand anders! Amber kreeg een brok in haar keel. Gauw aan iets anders denken, anders ging ze nog huilen.
Ze keek naar alle drukte in de stal. Twee jonge stalknechten waren bezig de boxen uit te mesten. Ze schepten het vuile stro met mestvorken in kruiwagens en spoten daarna het betonnen middenpad schoon.
Nu zag Amber een man aan komen lopen. Hij gaf haar ouders een hand. Ambers ouders hadden al kennisgemaakt met het grootste deel van het vaste personeel. Haar vader stelde de man aan de kinderen voor als Bill Parks. Hij hield op Townsend Acres de drachtige merries in de gaten.
„Hallo, jongens,” groette Bill, en hij vervolgde: „Er is vanochtend een mooi hengstveulen geboren. Misschien vinden jullie het leuk om dat te zien?”
„Nou en of.”
Bill bracht hen naar een grote vierkante box. Toen ze over de onderdeur keken, zagen ze een pluizig, pikzwart veulen opgerold in het stro liggen. Terwijl ze stonden te kijken, liet zijn moeder haar hoofd zakken om hem een zacht duwtje te geven.
„Hij heeft al gestaan en een paar stapjes gezet,” vertelde Bill. „Hij staat stevig op zijn benen en ligt nu alleen maar wat uit te rusten.”
Amber tilde Rory op, zodat hij het beter kon zien. Wat waren die onhandige jonge veulens toch lief. Op Edgardale had ze altijd geholpen ze naar buiten te brengen als ze oud genoeg waren om met hun moeder mee te gaan. Maar nu kon ze het haast niet aanzien.
„O, kijk eens,” riep Rory. „Hij gaat staan!”
Langzaam strekte het veulen zijn lange benen en probeerde wankel overeind te komen. Hij zwaaide heen en weer en viel bijna om, maar zijn moeder hinnikte bemoedigend, en even later lukte het hem om zijn benen stevig onder zijn kleine lijfje te krijgen. Daar stond hij nu, met zijn hoeven wijd uit elkaar. Hij keek trots naar zijn publiek en zwaaide triomfantelijk met zijn korte staartje.
Rory lachte verrukt.
„Haast niet te geloven, hè, dat zo’n bundeltje benen ooit een sterk renpaard zal worden,” zei Ambers moeder.
„Ik wou dat hij klein bleef,” verzuchtte Rory.
„We zullen eens zien of we voor jou een echte pony kunnen vinden,” beloofde zijn vader.
„Zoals Bo?”
„Ja, zoals Bo.” Hij aaide Rory over zijn warrige haardos. „Kom, er is nog veel meer te zien. Ik kom straks terug, Bill, om de rest van de merries te bekijken.”
Bill zwaaide hen na.
Ze liepen verder langs de stallen en de schuren. De zon scheen en het was warm. In de bomen floten de vogels en af en toe hoorde Amber van de weiden het luide gehinnik van een paard komen. Ze kwamen langs paddocks waar drachtige merries aan het grazen waren, en jaarlingen vrolijk over het gras galoppeerden. Ze schopten met hun benen in de lucht en haalden de gekste toeren uit.
In de hengstenstal kwamen ze Tom O’Brien tegen, de manager van de fokhengsten. Hij was kort en rond, en zijn blauwe ogen glommen als hij glimlachte. „De hengsten staan allemaal buiten. Kom maar mee.”
Bij elke paddock waar ze langskwamen, vertelde Tom hoe de dieren heetten. Daarna liet hij hun de drie tophengsten van de stoeterij zien. „Dit is Fleetnight.” Hij wees naar een pikzwart paard dat met zijn sierlijke hoofd stond te schudden. „En die vos is Barbero. Daarachter staat Townsend Pride. Die heeft een paar jaar geleden twee heel belangrijke races gewonnen: de Kentucky Derby en de Preakness. Hij is hier geboren en getraind.”
Amber kon haar ogen haast niet van Townsend Pride afhouden. Op Edgardale hadden ze geen hengsten gehouden, en haar blik werd naar hem toe getrokken, of ze wilde of niet. Hij was niet zo groot als de andere twee, maar zeker de mooiste, met zijn glanzende kastanjebruine vacht en alleen twee witte sokken om zijn voorbenen. Zijn manen en staart waren lang en zacht, en hij bewoog zo sierlijk als een balletdanser.
„Waarom staan die drie paarden apart?” vroeg ze aan Tom.
Hij lachte. „Ze zeggen wel dat paarden niet zo slim zijn, maar ze kunnen akelig veel manieren bedenken om in de problemen te komen. Als ze de kans kregen, zouden ze met elkaar gaan vechten. Daarom staan ze apart en houden we er voortdurend een oogje op. We hebben liever niet dat deze jongens iets overkomt.”
Amber geloofde niet dat paarden zo dom waren als mensen wel eens dachten. Je moest ze alleen begrijpen en ze laten voelen dat je hun liefde en vertrouwen waard was – dan gedroegen ze zich prima. Maar ze kreeg geen tijd om ertegen in te gaan. Haar ouders liepen alweer door voor de rest van de rondleiding.
De stoeterij was veel groter dan Amber had gedacht. Op Edgardale was het altijd rustig geweest. Hier was het veel drukker. Dat had ze niet verwacht, en ze vond het ook een beetje eng. Zenuwachtig keek ze om zich heen toen ze bij de trainingsstal aankwamen. Zelfs vandaag, op zondag, kon ze iets van de opwinding en de uitstraling voelen die bij zo’n beroemde renstal hoorden.
Overal waren stalknechten bezig, die opkeken als Amber en de anderen langskwamen. Sommige zaten buiten in de zon zadels te poetsen en borstels schoon te maken. Andere lieten glanzende volbloeds rondlopen in de schaduw van de uitlopende bomen. Alle paarden droegen een blauw-rode deken, met TA erop, de initialen van Townsend Acres.
Trainingsjockeys te paard reden af en aan tussen de stallen en de baan waar de dieren getraind werden.
„Ze zijn deze paarden op het renseizoen aan het voorbereiden,” legde Ambers vader uit. „Een heel stel is al naar verschillende renbanen vertrokken, vooral de driejarigen die we voor de Kentucky Derby trainen. Ik weet dat er een paar paarden van meneer Townsend genomineerd zijn. Townsend Victor bijvoorbeeld, die heeft het vorig jaar heel goed gedaan.”
Hij liet hun de twee grote stallen zien met de boxen voor de renpaarden, met daaraan vast de zadelkamers en het kantoortje van de trainer. In een andere stal lagen hooi en voer opgeslagen, en er waren grote schuren voor de gereedschappen en machines, waarmee de trainingsbaan en het terrein werden onderhouden. Helemaal achteraan lag een lang, laag gebouw, waarin het personeel dat op de stoeterij woonde zijn kamers had. Amber wist dat zij boften: zij hadden een heel huis voor zichzelf.
In de stallen werden de paarden verzorgd die eerder die ochtend al hadden getraind.
„Zitten hier ook beroemde renpaarden bij?” vroeg Amber, terwijl ze langs de boxen liepen.
„Vast wel, maar dat zou je aan Ken Maddock, de hoofdtrainer, moeten vragen,” antwoordde haar vader. „Die moet hier ergens rondlopen. Weet je wat, laten we eens bij de trainingsbaan gaan kijken. Maar vergeet niet dat je moeder en ik niets met de training te maken krijgen – alleen maar met het fokken, net zoals…” Zijn stem stierf weg en hij keek even een andere kant op. Toen rechtte hij snel zijn schouders en liep verder.
De ovale trainingsbaan leek net een echte renbaan, maar dan kleiner. Er stond een lage afrastering omheen, met palen om de afstand aan te geven en een startbox aan het ene uiteinde van de baan. Buiten de afrastering stond een man. Hij had een stopwatch in zijn hand en zijn blik was strak gericht op een paard met ruiter op de baan.
„Dat is de trainer, Ken Maddock,” vertelde Ambers vader. Ze bleven staan om te kijken. Het paard op de baan vloog langs de achthonderdmeterpaal en Ken keek op zijn stopwatch. De ruiter hield het paard in, keerde en kwam in draf terug naar de trainer.
„Niet slecht!” riep Ken. „Beter dan gisteren. Hoe voelde hij?”
„Prima! Klaar voor de rennen,” riep de ruiter terug.
Amber bekeek eerst het paard, een vos, en toen de jongen in het zadel. Hij leek nog een tiener, niet veel ouder dan Caroline. Hij was vrij lang en dun en zag er wel leuk uit. Vanwege zijn helm viel hij verder niet zo in te schatten – behalve dan dat hij ontzettend goed reed. Amber was benieuwd wie hij was. Voor een echte trainingsjockey leek hij niet oud genoeg.
De jongen verliet met zijn paard de baan, steeg af en leidde het dier naar de trainer.
Die liet zijn hand over de voorbenen van het paard gaan en knikte. „Niet warm. Morgen laten we hem duizend meter doen.” Hij keek op, zag de Griffens en stak zijn hand op ter begroeting. „De eerste dag, hè?” riep hij naar Ambers vader.
„Vanochtend verhuisd.” Haar vader glimlachte. „Ik vond dat ik mijn gezin maar eens moest rondleiden. Je hebt nog niet kennisgemaakt met mijn vrouw, Elaine, die met me samenwerkt.”
„Prettig kennis te maken.” Ambers moeder gaf de trainer een hand.
„En dit zijn onze kinderen: Caroline, Amber en Rory.”
De trainer knikte hen vriendelijk toe.
„Goed gereden,” zei Ambers vader tegen de jongen die het paard vasthield. „En een mooie vos ook,” vervolgde hij tegen de trainer. „Eentje van Townsend Pride?”
„Klopt,” antwoordde Ken Maddock. „Een van onze meest veelbelovende tweejarigen. Brad werkt met hem. Je kent Brad toch, hè? De zoon van Ray Townsend.”
„We hebben van hem gehoord, maar nog niet kennisgemaakt. Hoe gaat het, Brad? Ik ben Derek Griffen. Mijn vrouw Elaine en ik krijgen de leiding over de fokkerij.”
„Hallo,” zei Brad kort. Hij glimlachte niet en gaf ook geen hand. In plaats daarvan keerde hij hun de rug toe om zijn gesprek met de trainer voort te zetten. „Volgens mij kunnen we hem morgen wel vanuit de startbox proberen.”
„Misschien,” antwoordde de trainer. „We moeten het niet overhaasten. Breng hem maar naar de stal terug, dan kan een van de jongens hem laten rondlopen.”
Brad steeg weer op en reed weg.
„Dat joch is behoorlijk fanatiek,” zei de trainer, als verontschuldiging voor Brads gedrag. „En die vos is van hem. Hij traint hem zelf.”
Amber vond Brad Townsend alleen maar onbeschoft. Wilde hij hun misschien even duidelijk maken dat zij alleen maar personeel waren en dat hij de zoon van de eigenaar was? Vanuit haar ooghoek zag ze dat Caroline juist een stuk vrolijker keek. Ze frunnikte aan haar haren en stond als een idioot te glimlachen. Het liefst had Amber haar een oplawaai gegeven.
Terwijl haar ouders nog even met de trainer praatten, keek Amber Brad na. Aan de manier waarop hij in het zadel zat, zag ze dat hij precies wist hoe goed hij reed. Ze had zin om hem na te roepen: „Wij hebben zelf een stoeterij gehad, hoor, opschepper!”
Toen ze afscheid hadden genomen van Ken Maddock en weer naar hun huis liepen, zei Amber hardop wat ze dacht. „Ik geloof niet dat ik hem aardig ga vinden.”
„Wie?” vroeg haar moeder. „Meneer Maddock of Brad? Je moet niet zo gauw een oordeel over iemand hebben.”
„Brad. En jij mag hem ook niet. Dat zag ik aan je gezicht.”
Haar moeder probeerde de uitdrukking op haar gezicht te verbergen. „Nou, ik ben wel eens beleefdere mensen tegengekomen, maar toch mag je niet zo snel oordelen. Misschien was hij met zijn gedachten nog helemaal bij de rit.”
„Die vos van hem had betere manieren.”
„Amber,” waarschuwde haar vader. „Ik denk dat we allemaal een beetje moe en gespannen zijn. Je moeder en ik gaan even met Bill praten en de merries bekijken. Jullie kunnen met ons meekomen of naar huis gaan. Ik heb gezien dat er achter het huis een mooie schommel staat, Rory.”
„Ik wil met mijn vrachtauto’s spelen, maar ik kan de doos niet vinden waar ze in zitten.”
„Kijk eens in de garage,” zei Ambers moeder. „Maar ik wil niet dat je het erf af gaat.”
„Ik ga verder met uitpakken,” kondigde Caroline aan, „in plaats van op hem te passen!”
„Als Rory niet luistert, stuur je hem maar naar de stal.”
Caroline nam Rory mee naar het huis, en Amber volgde haar ouders naar de stallen waar de veulens geboren werden. De stallen riepen droevige herinneringen op, maar ze had ook geen zin om naar het huis terug te gaan. Als het aan haar lag, werden haar kleren nóóit uitgepakt.
Terwijl haar ouders met Bill Parks stonden te praten, slenterde ze lusteloos rond. Toen kwam een van de stalknechten op haar af om haar te begroeten. Het was een meisje met rode krullen en sproeten, van een jaar of twintig, dacht Amber.
„Hoi, ik ben April,” stelde het meisje zich voor.
„Ik ben Amber.”
April glimlachte vriendelijk. „Moeilijk als je ergens pas nieuw bent, hè, maar je krijgt het hier vast naar je zin.”
„Ik weet niet.” Amber zuchtte. „Vroeger hadden we onze eigen fokkerij, maar die hebben we moeten verkopen. Ik kan er maar niet aan wennen dat we nu hier zijn.”
„Wat is er dan gebeurd?” vroeg April.
Ze luisterde zo belangstellend dat Amber het hele verhaal eruit gooide voor ze het zelf in de gaten had. Ze keek ervan op, dat ze zich beter voelde nu ze erover gepraat had.
„Wat afschuwelijk!” riep April. „Wat zullen jullie je ellendig voelen!”
„Ja,” zei Amber. „En nou moeten mijn ouders voor iemand anders werken, en we missen allemaal ons oude huis.”
„Ik weet niet of het iets helpt,” zei April, „maar dit is een fijne fokkerij om te werken – goede voorzieningen, fantastische paarden. Kom op, dan laat ik je alles zien.”
Ze stelde Amber voor aan de andere stalknecht van die stal, Jesse. Jesse, een blonde en gespierde jongen, vertelde dat hij later zelf fokmanager wilde worden. Daarna liet April Amber alles in de zadelkamer en de voerkamer zien. Ze vroeg haar mee te gaan om de merries en veulens binnen te halen voor de nacht. Ze vertelde haar hoe alle merries heetten. De stalknechten hadden veel van de dieren een bijnaam gegeven, en dat waren de namen die Amber het leukst vond. Lively en Sparky en Sad Eyes, en Three-Foot, die jaren geleden een ongeluk had gehad en nog steeds een beetje mank liep.
De laatste merrie die April liet zien was Townsend Holly. „Holly is vroeger een renpaard geweest,” vertelde ze. „Ze loopt al tegen de twintig en dat begint ze te merken ook. Maar ze is een goede fokmerrie. Ze draagt nu een veulen van Townsend Pride. Het zou wel eens haar laatste kunnen zijn.”
Holly was een groot kastanjebruin paard, en terwijl ze het dier bekeek, sprongen Amber ineens de tranen in de ogen. Ze leek op Stardust! Haar rug begon wat door te zakken van ouderdom, zag Amber, en haar vacht glansde niet meer zo mooi als die van de andere merries, maar Amber werd door haar aangetrokken alsof ze een magneet was.
Zodra ze bij Holly’s box kwamen, stak de merrie haar hoofd over de onderdeur. Ze duwde zachtjes met haar snuit tegen Ambers schouder en blies kleine wolkjes adem tegen haar wang.
Amber had zich heilig voorgenomen zich nooit meer aan een paard te hechten – ze wilde niet nog eens zo verdrietig zijn – maar ze stak automatisch haar hand uit om over de zachte snuit van de merrie te aaien. Ze krabde Holly achter haar oren en gaf haar een stuk wortel dat ze van April had gekregen.
„Jij wilt vriendschap sluiten, hè?” vroeg ze.
De merrie bewoog haar hoofd op en neer alsof ze knikte.
„Weet je, ik heb een paard gehad dat op jou leek.”
Holly brieste en duwde tegen haar aan, op zoek naar nog een stuk wortel. Amber vond in haar zak nog wat lekkers.
„Ze is lief,” zei ze tegen April.
„Ja, ze is een lief ouwetje. Zij en Three-Foot zijn mijn lievelingsmerries.”
Toen ze door de stal terugliepen, wierp Amber een blik over haar schouder naar de oude merrie, die haar nog steeds stond na te kijken. Ja, ze leek echt sprekend op Stardust en ze was net zo lief en vriendelijk.
Toen April en zij bij het kantoortje kwamen, zag Amber een oude man met haar vader en Jesse staan praten. Hij had flodderige kleren aan en een versleten vilthoed op. Eerder die dag had ze hem al in de buurt van de trainingsstallen zien lopen. Hij was een van de weinige mensen geweest die niet had geglimlacht toen haar vader bij wijze van groet had gezwaaid. „Wie is dat?” vroeg ze aan April.
„O, dat is Charlie Burke. Die was vroeger hoofdtrainer. Meneer Townsend heeft hem met pensioen gestuurd toen hij Ken Maddock in dienst nam. Charlie mocht hier blijven wonen, want hij kon nergens anders naartoe. Hij zwerft hier altijd ergens rond en houdt overal een oogje op.”
„Hij ziet er niet erg vriendelijk uit,” merkte Amber op.
April haalde haar schouders op. „Zo is Charlie nou eenmaal. Hij vindt het niet leuk om met pensioen te zijn.”
Terwijl Amber toekeek, zei de oude man iets tegen Jesse. Toen drukte hij zijn verkreukelde oude hoed wat dieper op zijn hoofd en liep de stal uit.
Omdat het zo’n drukke dag was geweest, reed Ambers vader naar Lexington, de dichtstbijzijnde stad, om pizza te halen voor het avondeten. Ze ploften allemaal in de woonkamer op de grond met papieren bordjes om van te eten. De verhuizers hadden wel de meubels binnengebracht en op hun plek gezet, maar de dozen met alle schilderijen, boeken en andere spullen stonden nog her en der.
„Ik weet niet waar we de tijd vandaan moeten halen om alles uit te pakken,” zei Ambers moeder terwijl ze, net als de anderen, hongerig aanviel op de pizza.
„Maak je maar geen zorgen,” zei Ambers vader tussen twee happen door. „Dat kan wel wachten. En we helpen allemaal een handje mee.”
„Ik wil zo graag dat het hier een echt thuis wordt.” Bezorgd keek Elaine Griffin naar haar kinderen. „Denken jullie dat je het hier naar je zin zult krijgen?”
Rory probeerde een klodder saus van zijn trui te vegen. „Ik vind het hier geinig!” mompelde hij met volle mond.
„Mond dicht als je eet! En hoe bevalt het jullie hier, meiden?”
„De stoeterij is mooi,” antwoordde Amber. Ze zag aan de gezichten van haar ouders dat ze zich zorgen maakten en hun best deden vrolijk te zijn. Daarom vertelde ze maar niet hoeveel heimwee en woede ze die ochtend had gevoeld. „Het zal wel lukken, denk ik.”
„Mooi zo,” zei haar moeder. „Maar wat ben jij stil, Caroline.”
Caroline zat naar haar bord te staren. Ze haalde haar schouders op. „Het gaat wel.” Maar ze klonk somber.
„Ik weet dat het moeilijk is,” zei haar moeder snel. „We missen Edgardale allemaal. Je vader en ik wilden de boel niet verkopen en we wilden niet verhuizen, maar we moesten wel. Dit wordt voor ons allemaal een nieuw begin.”
Toen ze later die avond naar bed gingen, vroeg Amber aan Caroline: „Je vindt het hier niet fijn, hè?”
Caroline deed geen moeite om het te verbergen. „Nee. Het is heel anders dan ik verwacht had. Ik dacht dat we dicht bij Lexington zouden wonen, maar daar zitten we zestien kilometer vandaan. Voor jou is het anders – zolang jij maar paarden om je heen hebt, ben je tevreden.”
„Maar ik mis Edgardale ook hoor, Caro,” protesteerde Amber. „En je komt toch elke dag in Lexington als je naar school gaat?”
„Ja, maar na school moet ik natuurlijk meteen de bus naar huis nemen. Ik mag vast niet in de stad blijven om daar nog iets leuks te doen.”
„Pap en mam vinden het vast niet erg als je wat langer in de stad blijft. Er zal een hoop te doen zijn – waarschijnlijk meer dan op onze oude school. En je maakt makkelijk vriendinnen.”
„Over school maak ik me geen zorgen,” zei Caroline. „Dáár verheug ik me juist op.”
Toen Amber in bed kroop, nadat ze haar paardentijdschriften voorzichtig op een stapeltje op de vloer had gelegd, dacht ze aan de volgende dag. School. Zij keek er helemaal niet naar uit. Om eerlijk te zijn, kneep ze ’m nogal. Al die vreemde kinderen die ze zou ontmoeten – en een nieuw rooster en nieuwe leraren… Amber had geen hekel aan school, maar je leerde er niks over waar zíj in geïnteresseerd was, paardenverzorging bijvoorbeeld. Biologie ging nog wel, en Engels, want ze las graag. Maar wiskunde was in haar ogen tijdverspilling, en geschiedenis ook. De enige geschiedenis die haar interesseerde, was de geschiedenis van paarden en de stambomen van volbloeds.
Ze ging op haar zij liggen. Hoe zou die nieuwe school zijn? Waarschijnlijk veel groter dan haar oude school. Zou ze de combinatie van haar kluisje kunnen onthouden? Daar kreeg ze het benauwd van, omdat ze er op haar oude school vaak mee had geworsteld. Meer dan eens was ze te laat in de klas gekomen, doordat ze zo lang met dat slot had staan prutsen. Uiteindelijk had ze al haar boeken maar de hele dag meegesjouwd. Maar op haar vorige school had ze tenminste met bijna iedereen goed kunnen opschieten. Zij en haar beste vriendin, Mona, waren in hun vrije tijd bijna altijd samen. Ze kenden elkaar al vanaf de kleuterschool en ze hielden van dezelfde dingen. Ze was al een brief aan Mona begonnen om haar te vertellen over haar eerste dag op Townsend Acres.
Weer draaide ze zich om. Caroline sliep al. Ze had de kleren die ze de volgende dag aan wilde netjes klaargelegd, na lang aarzelen en twijfelen. Dat deed ze altijd. Het enige moment dat Caroline het die avond naar haar zin leek te hebben gehad, was toen ze kleren stond te passen. Amber zou de volgende ochtend wel wat opdiepen uit de nog onuitgepakte dozen die op de vloer stonden.
In de verte klonk het gehinnik van een paard dat ook nog niet sliep. Ze miste Edgardale nog steeds ontzettend, maar ze dacht aan de afgelopen dag en aan alles wat ze had gedaan, aan Holly en April. Ten slotte deed ze haar ogen dicht en viel in slaap.
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